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Anordnung 

zur Einfiihrung der BinnenwasserstraBen -Verkehrsordnung (BVVVO) 
Vom 1. September 1955 

Im Einvernehmen mit deni Ministerium des Innern wil'd angeordnet: 

§1 

Die BinnenwasserstraBen- Verkehrsordnung gilt auf alien BinnenwasserstraBen, 
die in den Sonderbestimmungen Teil II aufgefuhrt sind, sowie in den an den 
BinnenwasserstraBen gelegenen IJafon und den Verbindungsstreeken zu ihnen, 
soweit nicht Hafenordnungen abweichende Bestimmungen enthalten. 

§ 2 

(1) Strom- und Schiffahrtsaufsicht im Geltungsbereicli der BinnenwasserstraBen- 
Verkehrsordnung — mit Ausnahmo von Berlin — ist die Volkspolizei (Wasserschutz) 
und die WasserstraBenverwaltung. 

(2) Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht im gesamten Bereich der Berliner Wasser- 
straBen wird von der WasserstraBenverwaltung ausgeubt. 

§3 

(1) Zuwiderhandlungen gegen die Bestimmungen der BinnenwasserstraBen- 
Verkehrsordnung und die zu ihrer Durehfuhrung und Erganzung erlassenen An- 
ordnungen werden im Gebiet der Deutschen Demokratischen Republik von der 
Volkspolizei (Wasserschutz) gemafl § 366 Ziffer 10 StGB bestraft. 

(2) Zuwiderhandlungen gegen die in Absatz 1 genannten Bestimmungen werden 
im gesamten Bereich dor Berliner WasserstraBen von der WasserstraBenverwaltung 
nut einer Ordnungsstrafe bis zu 150,-— DM bestraft. Die naheren Vorscbriften fur 
die Durchfiihrung des Ordnungsstrafverfahrens regelt der Minister fur Verkehrs- 
wesen in einer besonderen Anordnung. 

§4 

(1) Die Binnenwasserstraflen-Vorkehrsordnung tritt am 1. September 1955 
in Kraft. 1 ) 

(2) Abweichond von Abs. 1 treten in Kraft: 

9 Die westdeutsche ,,Binnenschiffahrt8traBen-Ordnuug“ (BGB1. Teil II S. 1135 3) vom 19. Dezem- 
ber 1954, in Kraft getreten am 1. Januar 1955, stimmt im I. Teil (Gemeinsame Bestimmungen fur 
aile BinnenschiffahrtstraBen) mit dem I. Teil der ,,Binnenwasserstraflen-Verkehrsordnung“ im 
wesentlichen iiberein. Abweichungen im I. Teil und der Auszug aus den Sonderbestimmungen fiir 
einzelne westdeutsche Binnensehiflahrtstrallen Bind im vorliegenden Sonderdruck durch FuBnote 
bzw. Kursivdruek kenntlich gemaoht. 
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a) am 1. Januar 1956 

§ 7 Nr. 1 Abs. 2, Satz 2, 

§ 15 Nr. 1 Abs. 1, Satz 2 (hinsichtlich der Zweifarbigkeit), 

§15 Nr. 3; 

b) am 1. Juli 1956: 

§13, 

§ 15 Nr. 2; 

c) am 1. Januar 1957 

§ 23 Nr. 3 (beziiglich des Sichtzeichens durch gelben Lichtschein) ; 

d) § lONr. 3auf Grand beaondererAnordnung des MinisteriumsfurVerkehrswesen. 

§5 

(1) Bis zum Umbau der Signaleinrichtungen konnen an Sohleusen und Hebe- 
werken abweichend von § 105 Nr. 1 folgende Zeichen gegeben werden: 

wenn die Einfahrt gestattet ist, 
bei Tag 

zwei griine Liohter iibereinander oder 

zwei griine runde Seheiben mit weiBem Rand iibereinander, 
bei Nacht 

zwei griine Lichter iibereinander; 
wenn die Einfahrt verboten ist, 
zwei rote Lichter iibereinander. 

(2) Bis zur Aufstellung der Zeichen nach § 41 Nr. 2, § 42 Nr. 3, § 59 Nr. 1, § 60, 
§ 64 Nr. 2, § 68 Nr. 1 Buchstabe b, § 70 Nr. 1 Buchstabe a, § 77 Nr. 3, § 84a Nr. 2, 
§ 101 Nr. 2 und § 102 Nr. 4 Abs. 2 Satz 2 werden die bisherigen Zeichen weiter 
verwendet. 

§6 

(1) Mit dem 1. September 1955 troton auBer Kraft: 

a) die Deutsche Binnenschiffahrtspolizeiverordnung vom 12. April 1939 (RGB1. 
Toil II S. 655), 

b) die Anordnung vom 25. Februar 1948 betreffend die Ausiibung der Strom- 
und Schiffahrtspolizei (ZVOB1. S. 102), 

c) die Strom- und Schiffahrtspolizoiverordnung vom 1. Januar 1928 iiber die 
Sicberheitsanforderungen, denen See- und Binnenschiffe auf der Elbe geniigen 
miissen {RGB!. Teil I S. 5), 

d) die Landespolizeiverordnung vom 28. Juli 1948 fiber das Verbot dcs nacht- 
lichen Befahrens der Binnengewasser (Reg.-Bl. des Landes Mecklenburg 
S. 132). 

(2) Die auf Grand der Deutschon Binnenschiflahrtspolizeiverordnung vom 
12. April 1939 erlassenen Anordnungen bleiben in Kraft, bis die Strom- und Schiff- 
fahrtsaufsicht sie aufhebt. 

Berlin, den 1. September 1955 Minlstcrium fur Verkehrswesen 

Kramer 

Minister 
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I. TEIL 

Gemeinsame Bestimnumgen fiir alle BinnenwasserstraBen 

ABSCHNITT I 

Allgemeine Bestimmungen 
§1 

Begriffsbestimmungen 

In dieser Verkehrsordnung gelten als 

a) ,,Fahrzeug“: See- und Binnenschifie, einsohlieBlich KIcinfahrzeuge und 
Fiihren sowie schwimmendes Gerat; jedoch nicht FloBe; 

b) „schwimmendes Geriit 11 : Schwimmkorper, auf denen mechanisehe Vorrich- 
tungen wie Baggermaschinen, Krane, Hebezeuge, Rammen angebraeht sind; 

c) „FloB“: jede Zusammenstellung von schwimmenden, zur Beforderung be- 
stimmten Holzern; 

d) „schwimmendo Anlage“: alle schwimmenden Einrichtungen, die nicht Fahr- 
zeuge oder F15Be sind, wie Badeanstalten, Docks, Landebriiclcen, Bootshiiuser; 

e) „Selbstfahrer“ : alle einzeln fahrenden Fahrzeuge mit eigener in Tatigkeit 
gesetzter Triobkraft 1 ) ; hierzu gehoren auch Fahrzeuge, die ein Schiebe- oder 
Ziehboot oder einen Hilfsmotor zur Fortbewegung verwenden; 

f) „Schiebeboot“ oder „Ziehboot“: zu einem Fahrzeug gehorende Motorboote, 
die dazu bestimmt sind, dieses vorwiirts zu stoBen oder zu zielien, unabhangig 
da von, ob sie einer stiindigen Bedienung bediirfen oder nicht; 

g) „Sehlepper“: alle Fahrzeuge, die eine Schlepptiitigkeit ausfiihren; jedoch 
nicht Schiobe- oder Ziehboote; 

h) „Scbleppzug“ : jede Zusammenstellung von einem oder rriehreren Schleppern 
und einem odor mohreren Anhangen (Fahrzeugen, FloBen oder schwimmen- 
den Anlagen) hinter odor neben dem Schlepper; ferner jede Zusamnien- 
stellung von Fahrzeugen mit eigener in Tatigkeit gesetzter Triebkraft; 

i) „Kleinfahrzeug“ : Fahrzeuge von weniger als 15 t Tragfahigkeit; jedoch nicht 
Fahrzeuge mit eigener Triebkraft, die nach ihrer Bauart zum Schleppen 
oder zur Beforderung von mehr als 15 Fahrgasten bestimmt sind; 

k) „fahrend“ oder „in Fahrt befindlich": Fahrzeuge oder FIoBe, die weder 
unmittelbar noch mittelbar vor Anker liegen, am Land festgemacht oder 
festgefahren sind; 

l) ,,Sehiffsfuhrer“: Fiihrer von Fahrzeugen oder FloBen; 

*) einsohlieBlich der einzeln fahrenden Fahrzeuge, die nach ihrer Bauart zum Schleppen bestimmt 
sind, und der Fahrgaatschiffe. 
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m) „Nacht“: der Zeitraum, der eine halbe Stunde nach Sonnenuntergang be- 
ginnt und eine halbe Stunde vor Sonnenaufgang endet (Ortszeit); 

„Tag“: der Zeitraum, der eine halbe Stunde vor Sonnenaufgang beginnt 
und eine halbe Stunde naeh Sonnenuntergang endet (Ortszeit); 

n) ,,gew6hnbches Licht“, „helles Licht“, „starkes Licbt“ : Liohter, die in dunkler 
Naobt bei klarer Luft auf etwa ein, zwei und drei Kilometer sichtbar sind; 

o) „kurzer Ton“: ein Ton von etwa einer Sekunde Dauer; 

„langer Ton“: ein Ton von vier bis sechs Sekunden Dauer. 

§2 

Schiffsfiihrer und Schleppzugfiihrer 

1. Jedes Fahrzeug und jedes FioB miissen einen Fiibrer haben. Dieser muB zur 
Fiihrung seines Fahrzeugs oder FloBes geeignet sein. Die Eignung gilt als vor- 
handen, wenn er ein Sohifferpatent und die Fahrerlaubnis J ) der Volkspobzei 
(Wasserschutz) fur die Fabrzeugart und fiir die zu befabrende Strecke besitzt. 

2. Der Schiffsfiihrer hat siob vor Antritt der Reise iiber die Wasserstande und 
die Fahrwasserverhaltnisse sowie iiber die Durchfahrthohe der Briicken, tlber- 
bauten und kreuzenden Drabtleitungen zu unterriohten. Bei der Abladung hat er neben 
der Absenkung des Fahrzeugs infolge der Fabrgesobwindigkeit insbesondere zu beriick - 
siohtigen, daB sieh die Fahrwassertiefe durch die Windverhaltnisse verringern kann. 

3. Dar Sohiffsfiihrer muB wahrend der Reise an Bord sein, auf schwimmenden 
Geraten ferner auoh wahrend des Betriebs. Er kann sioh voriibergebend durch 
eine geeignete Person vertreten lassen. 

4. Der Schiffsfiihrer ist fiir die Befolgung dieser Verkehrsordnung verantwortbch. 
Die Verantworthchkeit anderer Personen, die sicb aus dieser Verkehrsordnung 
und sonstigen Vorsohriften ergibt, bleibt unberiihrt. 

5. Fur die Befolgung der fiir Schleppziige geltenden Bestimmungen dieser 
Verkehrsordnung ist der Fiihrer des Schleppers (Sohleppzugfiihrer) verantwortbch. 

Die Fiihrer der Anhange haben seine Anweisungen zu befolgen. Sie haben jedoch 
auch ohne Anweisung des Sohleppzugfiihrers alle MaBnahmen zu treifen, die fiir 
die sichere Fiihrung ihrer Anhange durch die Umstande geboten sind. 

6. Hat ein Sohleppzug an der Spitze mehrere Schlepper, so ist Sohleppzugfiihrer 
der Fiihrer des ersten Schleppers ; dies gilt nicht fiir den Fiihrer eines voriibergehen- 
den Vorspanns. 

7. Hat ein Sohleppzug an der Spitze zwei Schlepper nebeneinander, so miissen 
ihre Fiihrer sich rechtzeitig dariibor einigen, wer von ihnen Sohleppzugfiihrer sein soli. 

Das gleiche gilt fiir einen Sohleppzug, dor aus liingssoits gekuppelten Fahrzeugen 
mit eigener in Tatigkeit gesetzter Triebkraft besteht. 

§3 

Pflichten der SchifFsmannschaft und sonstiger Personen an Bord 

1. Die Sohiffsmannschaft hat den Anweisungen des Schiifsfiihrers Folge zu 
leisten, die dieser im Rahmen seiner Verantworthchkeit erteilt. Sie hat zur Ein- 
haltung der Bestimmungen dieser Verkehrsordnung ihrerseits beizutragen. 

l ) Fahrerlaubnis nur auf Fahrzeugen der Deutschen Demokratischen Eepublik erforderlich. 
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2. Alle iibrigen an Bord befindlichen Personen haben die Anweisungen zu be- 
folgen, die ihnen vom Sohiffsfiihrer im Interesse der Sicherheit der Schiffahrt und 
der Ordnung an Bord erteilt werden. 

§4 

Allgemoine Sorgfaltspflicht 

tjber die Bestimmungen dieser Verkehrsordnung liinaus haben die Ftthrer von 
Fahrzeugen und FIoBen alle VorsichtsmaBregeln zu treffen, welche die allgemeine 
Sorgfaltspflicht und die berufliche Obung gebieten, um eine Gefahrdung oder 
Behinderung des Verkehrs, gegenseitige Beschadigungen der Fahrzeuge sowie 
Beschadigungen der Ufer und von Anlagen jeder Art in der WasserstraBe und an 
ihren Ufern zu vermeiden; dies gilt auch fur Personen, unter deren Obhut schwim- 
mende Anlagen oder sonstige Einrichtungen in der WasserstraBe oder am Ufer 
gestellt sind. 

§5 

Verhalten unter besonderen Umstanden 

Bei der Anwendung und Auslegung dieser Verkehrsordnung miissen die beson- 
deren Umstande beriicksichtigt werden, die ein Abweichen von ihren Bestimmungen 
notwendig machen konnen, um eine unmittelbar drohende Gefahr abzuwenden. 

§6 

Verhalten von und gegeniiber Kleinfahrzeugen 

Kleinfahrzeugo mussen alien iibrigen Fahrzeugen und FIoBen den fur deren 
Kurs und zum Manovrieren notwendigen Raum lassen und konnen nicht verlangen, 
daB diese ihnen ausweichen. § 4 bleibt unberiihrt. 

AB8CHNIT T 1 1 

Anforderungen an Fahrzeuge und Flofie 

§7 

Konnzeichnung der Fahrzeuge 

1. An alien Fahrzeugen — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — mussen auBer 
der sonst vorgeschriebenen Kennzeichnung ihr Name und der Heimat- oder 
Registrierort auf beiden Seiten in lateinischen Buchstaben angebracht sein. 

AuBerdem mussen bei Fahrzeugen, die der Guterbeforderung dienen, die Trag- 
fabigkeit angegeben und bei Selbstfahrern und Schleppern der Name von hinten 
sichtbar angebracht sein. Bei der Fahrt durch Schleusen mussen Lange und Breite 
der Fahrzeuge von beiden Seiten sichtbar angegeben sein. 

Falls mehrere Fahrzeuge desselben Eigentiimers den gleichen Namen tragen, 
muB dem Namen eine Untorscheidungszahl hinzugefiigt werden. 
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1 2. Die Aufschriften miissen mindestens 15 cm hoch und mit heller Farbe auf 

dunldem oder mit dunMer Farbe auf hellem Grand angebraoht sein. 

3. Die Nummern 1 und 2 gelten nicht fur Seeschiffe und fur Fahrzeuge staatlioher 
Dienststollen. 

4. Beiboote sowie Schiebe- und Ziehboote mussen so gekennzeiohnet sein, daB 
ihr Eigentilmer feststellbar ist. 

§8 

Kennzeiehnung der Kleinfahrzeuge 

1. Kleinfahrzeuge — mit Ausnahme der Beiboote und der Sohiebe- und Zieh- 
boote — mussen innen- oder auBenbords den Namen und den Wohnort des Eigen- 
turners tragen. 

2. Die Volkspolizei (Wasserschutz) kann eine andere Kennzeiehnung anordnen 
oder zulassen. 

§9 

Kennzeiehnung der FloBe 

Flofie miissen mindestens 1,50 m iiber Wasser auf zwei in Langsrichtung stehen- 
den, iibereinander gesetzten weiBen Tafeln auf jeder Seite folgende Kennzeichen 
tragen : 

a) auf der oberen Tafel in roter Farbe den Namen und Wohnort des Eigen- 
tiimers, 

b) auf der unteren Tafel in schwarzer Farbe den Namen und Wohnort des FloB- 
fiihrers. 

Die Tafeln konnen auch aus straff gespanntem, dauerhaftem StoS bestehen. 
Die Aufsohriften sind in mindestens 15 cm hohen lateinischen Buchstaben 
anzubringen. 

§ 10 

Ban, Ausriistung und Tauchtiefe der Fahrzeuge und FloBe 

1. Fahrzeuge und FloBe mussen so gebaut und ausgerustet sein, daB jede Gefahr 
fiir die an Bord befindlichen Personen und fur die Schiffahrt vermieden wird, und 
daB die Verpflichtungen aus dieser Verkehrsordnung erfiillt werden konnen. 
Beiboote mussen unbeladen und jederzeit gebrauohsbereit sein. 

2. Soweit Fahrzeuge und FloBe mit amtliehen Zeugnissen versehen sind und 
Bau und Ausriistung deren Angaben entspreohen, gilt die Bestimmung der Nr. 1 
als erfullt. 

3. Fahrzeuge mit eigener Triebkraft, die ihrer Bauart nach zum Befordern von 
Fahrgasten oder von Giitem bestimmt sind, diirfen auBer im Fall der Bergung 
oder bei Hilfeleistung in Notfiillen nur insoweit zum Schloppen verwendet werden, 
als dies im Schiffsklasseattest 1 ) zugelassen ist, und die Genehmigung der Volks- 
polizei (Wasserschutz) vorliegt. 

4. Lange, Breite, Hohe und Tauchtiefe der Fahrzeuge und FloBe diirfen die 
Abmessungen nicht iiberschreiten, die durch die Verhaltnisse der Wasserstrafle 
und durch die GroBe der Schleusen und Briickenoffnungen bedingt sind. 

i) WestdeutscHand : Schiflszeugnis. 

22 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 


5. Die Lange und Breite dor Fahrzeuge wei'den iiber alles gemessen. Die groBten 
Abmessungen der FloBo miissen iiber Wasser deutlioh erkennbar sein. 

6. Die Tauchtiefe wird duroh die tiefste Stelle des Fahrzeugs bestimmt. Dabei 
sind die Unterkanten der Schiffsschrauben, ihrer Schutzvorrichtungen und ahn- 
licber fester Sehiffsteile, die tiefer als der Schiflsrumpf liegen, zu beriicksichtigen. 

Der Schiffsfiihrer muB die Tauchtiefe seines Fahrzeugs oder FloBes entsprechend 
der Fahrwassertiefe regeln. Dabei miissen die amtlichen Nachriehten iiber die 
Wasserstande beriicksiohtigt worden. Soweit fiir einzelne WasserstraBen Tauch- 
tiefen amtlich bekanntgegeben werden, diirfen diese nicht iiberschritten werden. 

§11 

Anker 

Wahrend der Fahrt miissen Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — - 
mit Ankern, FloBe mit Ankern oder Schricken so versehen sein, daB jederzeit 
sohnell und sicher die Fahrt aus ihnen genommen werden kann. 

§12 

Untersoheidungszeichen der Anker 

1. Schiffsanker miissen als unaustilgbare Kennzeichen die Registriernummer I ) 
des Fahrzeugs tragen. Wird der Anker auf einem anderen Fahrzeug desselben 
Eigentiimers verwendet, kann es bei der erstmaligen Kennzeichnung verbleiben. 

2. Nr. 1 gilt nicht fiir Anker von Seeschiffen und Kleinfahrzeugen. 

§13 

Einsenkungsmarken, Freibord 

1. An alien Fahrzeugen — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen Ein- 
senkungsmarken angebracht sein. 

2. Die Einsenkungsmarken sind naoh dem Muster der Anlagc 2 auf beiden 
Seiten des Fahrzeugs so anzubringen, daB ihre Unterkante bei der tiefsten zulassigen 
Einsenkung in der Wasserlinie liegt. Die Markenrander sind auf dem Schiffsrumpf 
unaustilgbar zu bezeichnen. Dio Marlcen miissen je zwei auf jeder Seite etwa am 
Ende des ersten und des zweiten Drittels der Lange oder — dies gilt zwingend 
fiir Fahrzeuge von mehr als 40 m Lange — je drei auf jeder Seite, und zwar eine 
mittschiffs und die beiden anderen je im Abstand von etwa einem Sechstel der 
Lange vom Bug und vom Heck, angebracht sein. 

Die Unterkante der Einsenkungsmarken muB bei offenen Fahrzeugen mindestens 
20 cm, bei gedeckton Fahrzeugen mindestens 15 cm unter dem tiefsten Punkt 
liegen, iiber dem das Fahrzeug nicht mehr wasserdicht ist. Sie darf jedoch keines- 
falls hoher liegen als der tiefste Punkt der Oberkanto des Gangbords. 

3. Freibordmarken, die auf Grund anderer Vorschriften amtlich angebracht 
sind, ersetzen die Einsonkungsmarkon nach Nr. 2, sofern sie mindestens die dort 
vorgeschriebeno freie Bordhohe (Freibord) anzeigen. 

x ) Westdeutschland: Entweder die Nummer des SchifEsattestes und die Unterscheidungsbuch- 
staben der SchifEsuntersuchungskommission Oder den Namen und den Wohnort des Eigentumers 
des Fahrzeugs. 
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I §14 

Einsenkung der Fahrzeuge 

Soweit fur einzelne WasserstraBen oder Ladungen niohts anderes vorgeschrieben 
oder zugelassen ist, rniissen Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — 
die in § 13 Nr. 2 Abs. 2 Satz 1 genannte freio Bordhohe (Freibord) einhalten; 
sie diirfen nieht tiefer als bis zur Unterkanto der Einsenkungsmarken abgeladen 
sein. 

§15 

Tiefgangsanzeiger 

1. An alien Fahrzeugen, die der Gfiterbeforderung dienen und deren Tauohtiefe 
60 cm 1 ) fiberschreiten lcann, miissen an jeder Seite nietrische Tiefgangsanzeiger 
angebracht sein. Diese bestehen unter Hervorhebung der vollen Dezimeter aus 
Teilstrichen von 2 cm Hohe, die abweebsclnd in zwei verschiedenen Farben anzu- 
bringen sind. Die H'ohe des obersten Dezimeters fiber dem Nullpunkt ist in Zahlen 
anzugeben. Der Nullpunkt jedes Tiefgangsanzeigers muB im tiefsten Punkt des 
Fabrzeugquerschnitts an der Anbringungsstelle liegen. 

Die Tiefgangsanzeiger miissen je zwei auf jeder Seite etwa am Ende des ersten 
und des zweiten Drittels der Lange oder — dies gilt zwingend ffir Fahrzeuge von 
mehr als 40 m Lange — je drei auf jeder Seite, und zwar einer mittschiffs und die 
beiden anderen je im Abstand von etwa einem Sechstel der Lange vom Bug und 
vom Heck, angebracht sein. Die Tiefgangsanzeiger mittschiffs miissen bis zur zu- 
tassigen tiefsten Einsenkung, die vorderen und achteren 20 cm hoher reichen. 

2. An alien Fahrzeugen mit Schraubenantrieb — mit Ausnahme der Klein- 
fahrzeuge — , bei denen die Schiffsschraube, deren Schutzvorrichtung oder Teile 
davon tiefer als der Schiffsrumpf liegen, muB auf beiden Seiten ein Tiefgangs- 
anzeiger in der Schraubenebene (Sehraubentiefgangsanzeiger) gemaB Nr. 1 an- 
gebracht sein. Die Sehraubentiefgangsanzeiger ersetzen die in Nr. 1 Abs. 2 vor- 
geschriebenen achteren Tiefgangsanzeiger. 

Fahrzeuge, an denen die auf dem Rhein vorgeschriebenen Tiefgangsanzeiger 
angebracht sind, brauchen keine Sehraubentiefgangsanzeiger zu ffihren. 

3. Amtliche Eichskalen ersetzen die Tiefgangsanzeiger nach Nr. 1, jedoch niebt 
die Sehraubentiefgangsanzeiger nach Nr. 2. Wenn der Nullpunkt der Eichskalen 
in der Hohe der Leerebene des Fahrzeugs liegt, muB fiber der Linie dor zulassigen 
tiefsten Einsenkung neben den Eichskalen die Aufschrift „Leertiefgang . . . m“ 
angebracht sein. 

§16 

Sichtbarkeit der Kennzeichen, Marken und Aufschriften 

Die in den §§ 7, 8, 9, 13 und 15 genannten Angaben an Fahrzeugen und Flofien 
miissen dauernd deutlich sichtbar sein. Es darf nichts hinzugeffigt werden, was 
ihre Klarheit beeintrachtigen kfinnte. 

>) Oder deren TragfShigkeit 25 t (gilt nur auf den WaaserstraBen der Deutschen Demokratischen 
Republik) 
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§17 

Bemannung der Fahrzeuge und FloBe 

1. Alle Fahrzeuge und FloBe miissen so bemannt sein, daB jede Gefahr fiir die 
an Bord befindlichen Personen und fiir die Schiffahrt vermieden wird. 

2. Soweit die Bemannung in einem amtlichen Zeugnis festgesetzt ist und diesem 
entspricht, gilt die Bestimmung der Nr. 1 als erfiillt. 

§18 

Besetzung des Ruders 

1. Auf jedem in Fahrt befindlichen Fahrzeug muB das Ruder mit einer hierfiir 
geeigneten Person iffi Alter von mindestens 16 Jahren besetzt sein. 

2. Die Altersvorschrift gilt nicht fiir Kleinfahrzeuge ohne eigene Triebkraft. Bei 
Kleinfahrzeugen mit Hilfsmotor kann die Volkspolizei (Wassersehutz) Ausnahmen 
von der Altersvorschrift zulassen. 

3. Zur sicheren Steuerung muB der Ruderganger nach alien Seiten geniigend 
freie Sicht haben und die Schallzeichen wahrnehmen konnen. Ist dies nicht moglieh, 
so muB zu seiner Unterrichtung ein Ausguck oder Posten aufgestellt werden. 

§19 

Anwesenheit des Schiflsfiihrers an Deck 

Bei der Schleusenein- und -ausfahrt sowie bei der Fahrt durch Fahrwasserengen 
und schwierige Stellen mufl der Schifisfiihrer an Deck sein. 

§20 

Urkunden 

1. Folgende Urkunden miissen sich, soweit sie auf Grand besonderer Vorschriften 
ausgestellt sind, an Bord bofinden : 

a) 1 )Zulassung der Volkspolizei (Wassersehutz), Schiifsklasseattest, Registrier- 
pafi und Arbeitsschutzpriifbericht, 

b) der Eichschein, 

c) die Urkunden fiir Schiffsdampfkessel und sonstige Druckbehalter, 

d) das Sonderzeugnis fiir Fahrzeuge, die zur Beforderung gefahrlicher Giiter 
eingerichtet sind, 

e) der Ausweis fiir Kleinfahrzeuge, 

f) die Fahrerlaubnis der Volkpolizei (Wassersehutz), das Schiffspatent des Schiffs- 
fiihrers und die Befahigungszeugnisse der Bemannung, 2 ) 

g) die Schifferdienstbucher, 

h) die Mannsohaftsrolle und die Bordliste, 

i) die Fahrtanweisung bzw. der Fahrbefehl. 

*) Westdeutschland : das Schiffs- Oder MoBzeugnis. 

a ) Fahrerlaubnis nur auf Fahrzeugen der Deutschen Demokratischen Eepublik. 
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1 2. Ferner miissen sich auf jedemFahrzeug — mitAusnahme derKleinfahrzeuge — 

und auf jedem FloB ein Abdruck dieser Verkehrsordnung und der Arbeitsschutz- 
bestimmung fiir die Binnenschiffahrt in ihrer jeweils geltenden Fassung befinden. 

3. Fiihrer von Kleinfahrzeugen mussen einen zur Feststellung ihrer Person 
ausreichenden Ausweis bei sich fiihren. 

4. Alle Urkunden und sonstigen Sohiffspapiere mussen den Sioherheitsorganen 
der Deutschen Demokratischen Republik und den Kontrollorganen der Wasser- 
strafienverwaltung auf Verlangen vorgelegt werden. 

ABSCHNITT III 

Zeichen, Lichter und Beleuchtung 
§21 

Flaggen, Tafeln und Balle 

1. Soweit niohts anderes bestimmt ist, mussen die Flaggen und Tafeln, die in 
dieser Verkehrsordnung vorgesehen sind, mindestens 60 cm hoch und 60 cm breit 
sein; Balle mussen einen Durchmesser von mindestens 60 cm haben. Die Farben 
diirfen weder verblaBt noch verschmutzt sein. 

2. Die Flaggen konnen durch Tafeln ersetzt werden. 

§22 

Lichter 

Soweit nichts anderes bestimmt ist, mussen die vorgeschriebenen Lichter von 
alien Seiten sichtbar sein und ein gleichmafiiges, ununterbrochenes Licht werfen. 

Ist ein Blinklicht vorgeschrieben, so kann dieses durch ein Licht ersetzt werden, 
das in regelmaBigen, kurzen Zeitabstanden gezeigt wird. 

§23 

Schallzeichen 

1. Soweit in dieser Verkehrsordnung. Schallzeichen vorgesehen sind und nicht 
die Verwendung der Glocko vorgeschrieben ist, mussen sie wie folgt gegeben werden : 
a) auf Selbstfahrem und Schleppem mittels einer kraftig tonenden Pfeife oder 
mittels eines gleichwertigen Schallgeriits, die so anzubringen sind, daB der 
Schall nicht gehemmt werden kann; 

b) auf anderen Fahrzeugon und FloBen mittels einer Hupe oder eines Homs von 
geniigender Lautstiirke. Dies gilt auch fiir Kleinfahrzeuge mit eigener Trieb- 
kraft, die nicht iiber ein mit Maschinenkraft angetriebenes Schallgerat ver- 
fiigen. 

2. Die Pause zwischen den oinzelnen Tonen eines Zeichens muB etwa eine 
Sekunde betragen. 

3. Mit den Schallzeichen mussen Schlepper und Selbstfahrer gleichzeitig Sicht- 
zeichen in Gestalt einer Dampfwolke oder eines gelben Lichtscheins geben. 
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4. Die in dieser Verkehrsordnung vorgesehenen Sehallzeiohen sind in Anlage 1 
zusammengefaBt, die Bestandteil dieser Verkehrsordnung ist. 

5. Auf bestinlmten Strecken im Bereieh dicht besiedelter Ufer kann die Vollts- 
polizei (Wasserschutz) den Gebrauch der Pfeife oder des gleicliwertigen Schallgerats 
einsehranken, soweit Gefahren f iir den Schift's verkehr daraus nicht entstehen konnen. 

§24 

Gebrauch bestimmter Schallzeichen 

1. Abgesehen von den in dieser Verkehrsordnung vorgeschriebenen Schallzeichen 
muB jedes Fahrzeug — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — - erforderliehenfalls 
folgende Zeichen geben: 

a) ,,einen langen Ton“, um andere Fahrzeuge aufmerksam zu machen (Aehtungs- 
zeichen), 

b) „einen kurzen Ton“, um anzuzeigen, daB es seinen Kura nacli Steuerbord 
richtet, 

c) „zwei kurze Tone“, um anzuzeigen, daB es seinen Kurs naeh Backbord richtet, 

d) „drei kurze Tone“, um anzuzeigen, daB seine Maschine riickwarts geht, 

e) „vier kurze Tone“ mit vorhergehendem Achtungszeichen, um anzuzeigen, daB 
es manovrierunfahig ist. 

2. Kleinfahrzeuge konnen im Pall der Gefahr die Zeichen nach Nr. 1 geben. 

§25 

Verbotene Zeichen und Lichter 

Es ist verboten, andere als die in dieser Verkehrsordnung vorgesehenen Zeichen 
und Lichter zu gebrauchen oder diese unter anderen als denjenigen Umstanden zu 
gebrauchen, fur die sie vorgeschrieben oder zugelassen sind. 

§26 

Lampen und Scheinwerfer 

1. Lampen und Scheinwerfer diirfen nicht in einer Weise gebraucht werden, daB 
sie mit den in dieser Verkehrsordnung vorgeschriebenen oder zugelassenen Lichtern 
und Zeichen verwechselt werden oder deren Sichtbarkeit beeintriichtigen konnen. 

Dieses Verbot gilt nicht fur die brennende Laterne mit Mattglasscheibe, die bet 
Nacht am Vorschiff eines geschleppten Pahrzeugs benutzt wird. Die Laterne darf 
jedoch nicht iiber das Pahrzeug hinaus leuchten und mufl nach vorn und nach den 
Seiten vollstandig abgeblendet sein. 

2. Es ist verboten, Lampen oder Scheinwerfer so zu gebrauchen, daB sie blenden 
und dadurch die Schifiahrt oder den Verkehr am Ufer gefahrden oder behindern. 

§27 

Zeichen der Schleppziige 

Hat ein Schleppzug nach dieser Verkehrsordnung Zeichen zu geben, so hat sie der 
Schlepper zu geben, auf dem sich der Schleppzugfiihrer befindet. 
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I §28 

Fahrtlichter der Selbstfahrer 

Selbstfahrer miissen bei Nacht folgende Lichter ffihren : 

BUder a) als Topplicht ein weiBes starkes Lioht, das nur fiber einem Bogen des Horizonts 
11,1 von 226° siohtbar sein darf, und zwar 112° 30' von vorn nach jeder Seite bis 

22° 30' hinter der Querlinie auf jeder Seite; 
b) als Seitenliehter an Steuerbord ein griines helles Licht und an Backbord ein 
rotes helles Lioht, von denen jedes nur uber einem Bogen des Horizonts von 
112° 30' siohtbar ist, und zwar von vorn bis 22° 30' hinter der Querlinie. Die 
Seitenliehter miissen in gleioher Hohe und in einer Linie senkrecht zur Sehiffs- 
aohse gesetzt werden. Bei Fahrten auf Fliissen miissen die Seitenliehter 
mindestens 1 m tiefer als das Topplicht gesetzt werden. Bei Fahrten auf 
Kanalen miissen die Seitenliehter naeh Moglichkeit 1 m tiefer als das Topp- 
lioht, sie diirfen jedooh nicht hoher als dieses gesetzt werden. Die Seitenliehter 
miissen bei Fahrten auf Fliissen und Kanalen mindestens 1 m hinter dem 
Topplicht gesetzt und binnenbords derart abgeblendet werden, daB das griine 
Licht nicht von Backbord her, das rote Lioht nioht von Steuerbord her gesehen 
werden kann; 

e) als Hecklicht ein weiBes gewohnliches Lioht, das nur fiber einem Bogen des 
Horizonts von 136° siohtbar ist, und zwar 67° 30' von hinten nach jeder Seite. 

§29 

Fahrtlichter der Schlepper 

Bild 3 1 . AuBer in den Fallen der Nr. 2, Abs. 2 und der Nr. 4 muB jeder Schlepper bei 

Nacht folgende Lichter fiihren : 

a) auBer dem Topplicht und den Seitenlichtern nach § 28 ein zweites weiBes 
' starkes Licht ; dieses muB im gleichen Umkreis wie das Topplicht siohtbar sein 
und etwa 1 m unter diesem, jedoch moglichst 1 m hoher als die Seitenliehter 
gesetzt werden; 

b) statt des Heckhchts nach § 28 ein gelbes gewohnliches Licht; dieses muB im 
gleichen Umkreis wie das Hecklicht siohtbar sein und an geeigneter Stelle 
gesetzt werden. 

BUd 4 2. Hat ein Sohleppzug an der Spitze mehrore Schlepper — einen vorfibergehenden 

Vorspann nicht mitgerechnet — , so miissen die ersten beiden Schlepper ein drittes 
weiBes starkes Licht ffihren; dieses muB im gleichen Umkreis wie das Topplicht 
sichtbar sein und etwa 2 m unter diesem, jedoch moglichst 1 m hoher als die Seiten- 
liehter gesetzt werden. 

Schlepper, die den ersten beiden folgen, sind als geschleppte Fahrzeuge zu kenn- 
zeichnen und mfissen die Lichter nach § 30 ffihren. 

3. Ein vorfibergehender Vorspann muB stets das dritte weiBe starke Lioht nach 
Nr. 2 Abs. 1 ffihren. 

4. Schlepper, die Fahrzeuge nur langsseits gekuppelt schleppen, mussen die 
Lichter nach § 28 ffihren. 
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§ 29a 

Fahrtlichter einzelner Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft 

!• Einzeln fahrende Fahrzeuge ohno eigene Triebkraft, unter Segel fahrende und Bilder 
getreidelte Fahrzeuge miissen boi Nacht Seitenlichter und ein Hecklicht nach § 28 5 und 6 
Buchstaben b und c fiihren. 

2. Auf iiber Ruder treibendon Fahrzeugen ohne eigene Triebkraft muB bei Nacht Bild 7 
am Heek ein weiBes helles Licht waagerecht hin- und hergesohwenkt werden. 

3. Die Verpflichtung nach Nr. 1 gilt nicht fur kleine Bewegungen bei der Zu- 
sammenstellung oder Auflosung eines Schleppzuges; jedooh ist in diesem Fall ein 
weiBes helles Licht waagerecht hin- und herzuschwenken, und zwar nach der Seite 
hin, auf der die Gefahr eines ZusammenstoBes besteht. 

§30 

Fahrtlichter der geschleppten Fahrzeuge und der FloBe 

1. Geschleppte Fahrzeuge miissen bei Nacht ein weiBes helles Licht so hoch wie Bild 8 
moglicli fiihren. Es muB nach hinten und kann nach den Seiten durch eine Mattglas- 
scheibe abgeblendet werden. 

Hat ein Schleppzug mehrere Anhiinge, so sind die Lichter so zu setzen, daB sie 
sich moglichst in gleicher Hohe iiber dem Wasserspiegel befinden. 

2. Geschleppte FloBe miissen bei Nacht in der Langsachse vorn und hinten je ein Bild 9 
weiBes gewohnlicbes Licht, das vordere so hoch wie moglieh, fiihren. Das gleiehe gilt 

fiir treibende FloBe, die nach § 80a Nr. 2 noeli in Fahrt sind. 

§31 

Hecklichter der Schleppziige 

1. In einem Schleppzug muB der letzte Anhang aufier dem Topplieht nach § 30 Bild 10 
Nr. 1 das Hecklicht nach § 28 Buchst. c fiihren. 

2. Befinden sich am SchluB des Schleppzuges langsseits gekuppelte Fahrzeuge, so Bild 1 1 
muB jedes von ihnen das Hecklicht fiihren. 

3. Sind alle Anhange langsseits des Schleppers gekuppelt, so miissen der Schlepper Bild 1 2 
und jeder Anhang ein Hecklicht fiihren, Fahren jedoch die Anhange langs des 
Schleppers hintoreinander, so hat auBer dem Schlepper nur der hintere Anhang das 
Hecklicht zu fiihren. 

4. Die iibrigen Anhange konnen ebenfalls das Hecklicht nach § 28 Buchst. o 
fiihren. In diesem Fall mufi es durch eine Mattglasscheibe abgeblendet werden. Die 
Volkspolizei (Wasserschutz) kann die Fiihrung des Hecklichts fur bestimmte 
WasserstraBen anordnen. 

§32 

Verdecktes Seitenlicht der Schlepper 

Wird ein langsseits gekuppelter Anhang derart geschleppt, daB ein Seitenlicht des Bild 1 3 
Schleppers ganz oder teilweise verdeckt wird, so muB statt dessen der Anhang ein 
diesem entsprechendes Licht moglichst in gleicher Hohe wie das nicht verdeekte 
Seitenlicht des Schleppers fiihren. 
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BUder 

14U.15 


Fahrthchter der Kleinfahrzougo 

1. Fiir Kleinfahrzeuge mit eigener Triebkraft gilt abweichend von § 28 folgendes : 

a) Das weiBe Topplioht brauobt nur ein belles Licht zu sein. Es kann in gleicher 
Hohe wie die Seitenbobter gesetzt werden, sofern es mindestens 1 m vor 
diesen steht. Wird dieser Abstand nicbt eingebalten, so muB es mindestens 
1 m hoher als die Seitenliebter gesetzt werden. 

b) Das Hecklioht brauobt nicht gefiibrt zu werden. Wird es nicbt gefiihrt, so muB 
das Topplicht von alien Seiten siohtbar sein. 

c) Die Seitenliebter durfen unmittelbar nebeneinander gesetzt oder in einer 
einzigen Laterne am oder nahe am Bug in der Sebiffsachse vereinigt werden. 
In diesem Fall muB das Topplicbt mindestens 1 m hoher als die Seitenliebter 
gesetzt werden. 

2. Sportboote, die einen Hilfsmotor verwenden, konnen statt des Toppbchts und 
der Seitenlichter nach Nr. 1 am Bug nacb hinten abgeblendet ein Dreifarbenlicht 
(griin — weiB — rot) oder ein Zweifarbenbcht (griin — rot) mit einem weiBen Licht 
dariiber fiibren. Sie mussen auBerdem ein Hecklicbt nacb § 28 Buchst. c fiihren. 

3. Kleinfahrzeuge ohne eigene Triebkraft mussen bei Nacht obne Riioksicht dar- 
auf, wie sie sicb fortbewegen, ein weiBes gewohnbehes Licht fiihren; andere 
Lichter durfen sie nicbt fiihren. Fiir Segelboote gilt § 29 a Nr. 1. 

Ruder- und Paddelboote konnen an Stelle des weiBen gewohnbehen Lichts ein 
nach hinten abgeblendetes weiBes gewohnbebes Licht am Bug und das Heckbcht 
nach § 28 Buchst. c fiihren. 

4. Fischerboote sind wahrend der Ausiibung des Fischfangs von der Lichterfiih- 
rung befreit. Sie mussen jedoch bei der Annaherung anderer Fahrzeuge oder FloBe 
rechtzeitig ein weiBes helles Licht zeigen. 


§ 33a 

Fahrtlichter der Schiebe- und Ziehboote 

1. Schiebeboote, die fiber das geschobene Fahrzeug seitbeh hinausragen, mfissen 
bei Nacht an der AuBenseite ein weiBes gewohnbehes Licht fiihren. 

2. Ziehboote mfissen bei Nacht die Lichter nach § 33 Nr. 1 fiihren. 


Kennzoichen dor Motorsegler und Fahrzeuge 
mit Schiebe- oder Ziehboot bei Tag 

1. Ein Fahrzeug untcr Segel, das gleichzeitig mit eigener Triebkraft fiihrt, muB 
einen sohwarzen Kegel, dessen Spitze nach oben gerichtet ist, so hoch wie moglich 
an der Stelle fiihren, an dor er am besten gesehen werden kann. Der Kegel muB 
mindestens 50 cm hoch sein, der Durchmesser seiner Grundflache mindestens 30 cm 
betragen. 

2. Das Zeichen nach Nr. 1 mfissen auch Fahrzeuge fiihren, die durch ein Schiebe- 
oder Ziehboot fortbewegt werden. 

3. Diese Bestimmungen gelten nicht fiir Kleinfahrzeuge. 
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§35 

Kennzeichen der zum Schleppen 
besonders zugelassenen Fahrzeuge bei Tag 

Fahrzeuge mit eigener Triebkraft, die ihrer Bauart nach zum Befordern von ““ 2i 
Fahrgasten oder von Giitern bestimmt sind und einen Anhang oder mehrere hinter 
sich schlejipen, miissen bei Tag am Bug, von vorn gut sichtbar, einen etwa 100 em 
hohen gelben Zylinder mit einem Durchmesser von etwa 65 em fiibren, der oben 
und unten mit je einem schwarzen und je einem weifien Streifen (dieser nach auJ3en) 
versehen ist. 

§36 

Kennzeichen und Liohter von Fahrzeugen zur Beforderung 
bestimmter gefiihrlicher Giiter 

1. Fahrzeuge, die zur Beforderung brennbarer Flussigkeiten besonders gebaut 
und eingenchtet sind, mussen mit einem hellblauen Streifen versehen sein der 
mindestens 20 cm breit ist und in Hohe des Decks urn den Schiffskorper herumlkuft. 
Beladene oder nioht entgaste Fahrzeuge mussen auBerdem fiihren: 

a) bei Tag 

eine mindestens 50 em hohe und breite blaue Tafel, die auf beiden Seiten Bild 23 
em weilies, mindestens 35 em hohes „F“ triigt; 

b) bei JNTacht 

em hellviolettes Liclit, das mindestens 2 m iiber Deck gesetzt und in einem Bild 24 
Umkreis von 200 m sichtbar ist. 

Als brennbare Flussigkeiten im Sinne dieser Vorschriften gelten- 
Kohlenwasserstoffe und fliissige Brennstolfe, die bei einem Barometerstand 
von 760 mm Queoksilbersiiule einen Flammpunkt von hoehstens 100° C haben. 

Fliissige Brennstoffe im Sinne des vorstehenden Absatzes sind diejenigen 
r iussigkeiten, deren Verwendung zur Erzeugung von Warme, Licht oder Kraft 
durcli Verbrennung ublich ist. 

Diese Vorschriften linden keine Anwendung auf brennbare Flussigkeiten, die 
mit Vvasser in jedem Verhiiltnis mischbar sind. 

2 Tanksehiffe, die verfliissigtes oder unter Druclc gelostes Ammoniakgas be- 
fordern, mussen eine rote quadratisohe Tafel von mindestens 50 cm Seitenlange 
fubren, die auf beiden Seiten ein weifies, mindestens 35 cm hohes „E“ triigt. Diese 
Tafel ist langsschiffs so aufzustellen, dafl sie von beiden Seiten deutlich sichtbar ist 
Diese Schiffe mussen aufierdem fiihren: 

a) bei Tag 

einen mindestens 100 cm hohen roten Zylinder mit einem Durchmesser von B ild 25 
65 cm, der m einer Hbho von mindestens 3 m iiber dem Deck oder dem 
Gangbord senkrecht gesetzt wird und von alien Seiten gut sichtbar ist- 

b) bei Nacht oder bei unsichtigem Wetter 

zwei hellviolette Licliter iibereinander. Die Lichter mussen in einem Umkreis Bild 26 
von mindestens 200 m sichtbar sein. Das eine Licht muJ3 mindestens 2 m 
iiber dem Deck oder dem Gangbord, das andere etwa 1 m iiber dem ersten 
gesetzt werden. 

3. Die Zeichen und Lichter mussen wahrend der Fahrt und beim Stillieeen 
gefiihrt werden. b 
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I 


ABSCHNIIT IV 

Begegnen und Uberholen 

§37 

Begegnen und tjberholen; Allgemeines 

1. Das Begegnen oder tjberholen ist nur gestattet, wenn das Fahrwasser unter 
Beriicksichtigung aller ortlichen Umstande und des ubrigen Verkehrs unzweifelhaft 
hinreichenden Raum fiir die Vorbeifahrt gewahrt. 

2. Beim Begegnen oder Uberholen diirfen Fabrzeuge und FloBe, deren Kurse 
jede Gefabr eines ZusammenstoBes ausschlieBen, ihren Kurs nicht in einer Weise 
andorn, die die Gefahr eines ZusammenstoBes herbeifiihren konnte. 

3. Beim Begegnen oder tjberholen diirfen Fahrzeuge und FloBe ihren Kurs 
nioht andern, nachdem dieser nach den §§ 38 bis 40 oder 43 festgelegt ist. 

4. Selbstfahrer mussen auf die Sicherheit der Fahrzeuge und FloBe, an denen 
sie vorbeifahren, Riicksicht nehmen. 

§38 

Begegnen; Verhalten und Zeichengebung der Bergfahrer 

1. Unbeschadet des § 40 Nr. 1 weisen beim Begegnen die Bergfahrer den Tal- 
fahrern den Weg. Sie mussen dabei unter Beriicksichtigung der ortlichen Umstande 
und des iibrigen Verkehrs den Talfalirern einen geeigneten Weg frei lassen. 

Auf Fliissen mussen die Bergfahrer den Talfahrern nach Moglichkeit die tiefe 
Seite des Fahrwassers (Grube) uberlassen und ihre Fahrt zu diesem Zweck erforder- 
liehenfalls verlangsamen oder einstellen. 

2. Bergfahrer, die Talfahrer an Backbord vorbeifahren lassen, geben kein 
Zeichen. 

Bild 27 3. Bergfahrer, die Talfahrer an Steuerbord vorbeifahren lassen, mussen recht- 

zeitig 

a) bei Tag , 

nach Steuerbord eine hellblaue Flagge zeigen, und zwar am Ende emer btange, 
die so lang ist, daB die Flagge von vorn und mSglichst auch von hinten deut- 
lieh siohtbar ist; 

b) bei Nacht 

an Steuerbord ein weiBes gewohnliehes Blinklicht zeigen. Dieses Licht muB 
von vorn und moglichst auch von hinten siohtbar sein. 

Diese Zeichen mussen bis zur Beendigung der Vorbeifahrt gezeigt werden. Sie 
diirfen nicht liinger beibehalten werden, es sei donn, daB die Bergfahrer ihre Absicht 
anzeigen wollen, auch weiterhin Talfahrer an Steuerbord vorbeifahren zu lassen. 

4. 1st zu befiirchten, daB die Absicht der Bergfahrer von den Talfahrern nicht 
verstanden worden ist, so miisson die Bergfahrer zusatzlich folgende Zeichen geben : 
„einen kurzen Ton", wenn die Vorbeifahrt an Backbord stattfinden soil, 

„zwei kurze Tone 11 , wenn die Vorbeifahrt an Steuerbord stattfinden soil. 

Die Sohallzeichen miissen auch gegeben werden, wenn die Gefahr eines Zusammen- 
stoBes besteht. 
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§39 

Begegnen; Verkalten und Zeickengebung der Talfahrer 

1. Unbeschadet des § 40 Nr. 1 miissen beim Begegnen die Talfakrer den Weg 
nehmen, den iknen die Bergfahrer nach § 38 weisen. 

2. Die Talfahrer, die Bergfahrern begegnen, welche die Sicktzeichen naok § 38 
Nr. 3 geben, miissen diese Zeichen erwidern. 

§40 

Begegnen; Ausnahmen von den Regeln der §§ 38 und 39 

1. Abweichend von den §§ 38 und 39 gilt beim Begegnen fiir zu Tal fahrende 
Fahrgastschiffe, die einen regelmaJBigen Dienst verseken und deren hdehstzulassige 
Fahrgastzahl mindestens 300 Personen betragt, folgendes: 

Wollen sie an einer Landebriieke anlegen, die an dem von den Bergfahrern 
gehaltenen Ufer liegt, so konnen sie, naehdem sie sich vergewissert kaben, daB 
dies ohne Gefahr geschehen kann, von diesen Bergfahrern verlangen, daB sie ihren 
naoh § 38 angezeigten Weg andern. 

Das gleiche gilt fiir Talschleppziige, die aus zwingenden Sicherheitsgriinden oder 
zum Zweck des Aufdrehens ein bestinimtes Ufer kalten wollen. Jedock konnen 
sie eine Kursiinderung nur von einzeln zu Berg fahrenden Pahrzeugen verlangen, 
naehdem sie sich vergewissert haben, daB dies ohne Gefahr geschehen kann. 

2. In den Fallen dor Nr. 1 miissen die Talfahrer rechtzeitig folgendes Zeichen 
geben : 

a) „einen kurzen Ton 11 , wenn die Vorbeifahrt an Backbord stattfinden soil, 

b) „zwei kurze Tone 11 und auBerdem die Sichtzeichen nach § 38 Nr. 3, wenn 
die Vorbeifahrt an Steuerbord stattfinden soil. 

3. In den Fallen der Nr. 1 miissen die Bergfahrer abweichend von § 38 den 
von den Talfahrern verlangten Weg nehmen und dies wie folgt bestatigen : 

a) Soli die Vorbeifahrt an Backbord stattfinden, miissen sie das Schallzeichen 
„ein kurzer Ton 11 geben und auBerdem die Sichtzeichen nach § 38 Nr. 3 
entfernen. 

b) Soli die Vorbeifahrt an Steuerbord stattfinden, miissen sie das Schallzeichen 
„zwei kurze Tone 11 und auBerdem die Sichtzeichen nach § 38 Nr. 3 geben. 

4. 1st zu befiircliten, daB die Absichten der Talfahrer von den Bergfahrern nicht 
verstanden worden sind, rriusson die Talfahrer die Schallzeichen nach Nr. 2 wieder- 
holen. 

Die Schallzeichen miisson auch gegeben werden, wenn die Gefahr eines Zu- 
sammenstoBes bosteht. 

§41 

Begegnen in Falirwassorengen und an schwierigen Stellen 

1. Um ein Begegnen auf Strecken zu vermeiden, auf denen das Fahrwasser 
umweifolhaft hinreichenden Raum fiir die Vorbeifahrt nicht gewahrt (Fahrwasser - 
engon), oder die nach Nr. 2 als schwierige Stellen bezeichnet sind, gilt folgendes : 
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a) Bevor Schleppzfige, einzelne Fahrzeuge oder FloBe in eine derartige Streoke 
hineinfahren, miissen sie „einen langen Ton“ geben. 

b) Bergfahrer miissen, wenn vorauszuseben ist, daG sie in einer Fahrwasserenge 
oder an einer schwierigen Stelle mit einem Talfahrer zusammentreffen, unter- 
halb dieser Streoke balten, bis der Talfabrer sie durohfahren bat. 

c) Ist ein Bergschleppzug bereits in eine derartige Streoke liineingefahren, so 
miissen Talfahrer oberhalb davon verbleiben, bis der Bergschleppzug sie 
durohfahren hat. Die gleiche Verpflichtung haben einzeln zu Tal fahrende 
Fahrzeuge und FloBe gegenfiber einzeln zu Berg fahrenden Fahrzeugen. 

d) Ist ein einzeln zu Berg fahrendes Fahrzeug bereits in eine derartige Streoke 
hineingefahren, so muB es diese beim Herannahen eines Talschleppzuges 
soweit wie moglioh freimaehen. 

2. Fahrwasserengen und schwierige Stellen werden 1 ) in Fahrtrichtung reohts 
oder an der Fakrwasserseite wie folgt bezeichnet: 

a) an der Einfahrt 

bei Tag durcb eine WGiBe Tafel etwa 1 m uber einer roten Tafel odor durch 

einen weiBen Ball etwa 1 m iiber einem roten Ball, 

bei Naeht durch ein weiBes Licht etwa 1 m fiber einem roten Lioht; 

b) an der Ausfahrt 

bei Tag duroh eine weiBe Tafel etwa 1 m fiber einer grttnen Tafel 2 ) oder durch 

einen weiBen Ball etwa 1 m fiber einem grfinen Ball, 

bei Naeht duroh ein weiBes Licht etwa 1 m fiber einem grfinen Lioht. 

3. Die WasserstraBenverwaltung kann die Einhaltung der Bestimmungen der 
Nr. 1 dadurch erleichtern, daB den Bergfahrem folgende Zeichen gegeben werden: 

eine weiBe Tafel oder Flagge, wenn sich ein Talschleppzug nahert oder 

eine rote Tafel oder Flagge, wenn sich ein einzeln zu Tal fahrendes Fahrzeug 

nahert. 

4. Die Volkspolizei (Wasserschutz) kann auBerdem anordnen, daB die Durchfahrt 
jeweils nur in einer Richtung gestattet ist. In diesem Fall ist die Durchfahrt 
gestattet, wenn eine grime Tafol mit einem senkrechten weiBen Streifen gezeigt 
wird. Die Durchfahrt ist verboten, wenn eine rote Tafel mit einem waagerechten 

weiBen Streifen gezeigt wird. , 

Je naeh den ortlichen Umstanden kann dem Zeichen, das die Durchfahrt ver- 
bietet, ein Wahrsehauzeichen vorangehen, das aus oiner quadratisehen, weiBen 
Tafel mit rotem Rand und einem sohwarzen Ausrufungszeichen besteht. 


tlberholon; Allgemeines 

1 Das tlberholen ist nur gestattet, nachdem der tlberholende sich vergewissert 
hat! daB dieses Hanover ohno Gefahr durchgeffihrt werden kann. Der Uberholcnde 
ist in der Wahl der Seite, auf der er fiborholen will, frei. Der Vorausfahrende soil 
das tiberholen soweit wie moglich erleichtern. 

2. Ist das tiberholen aus zwingenden Sicherheitsgrunden nicht moglioh, so muB 
der Vorausfahrende ,,ffinf kurze Tone geben. 

i) westdeutschland : soweit es die Strom- und Scluffahrtpolizeibehorde fdr erforderlich Mit. 

*) Erforderlichenfalls mit 5 cm breitem weiBen Rand versehen. 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 


3. In Fahrwasserengen, an den nach § 41 Nr. 2 bezeiohneten schwierigen Stellen Bild 35 
und auf Street en, deren Grenzen am Ufer durch reehteckige weiBe Tafeln mit 
rotem Band und einer Spitze in Richtung der Strecke gekennzeichnet sind, ist 
jegliches Uberholen verboten. 

§43 

Uberholen; Verhalten und Zeichengebung 

1. Der Uberholende muB rechtzeitig 

a) bei Tag 

eine hellblaue Flagge auf dem Vorschiff setzen, 

b) bei Nacht 

ein weifles gewohnliches Licht am Bug zeigen, das nicht hoher als 1 m fiber 

Deck gesetzt werden darf und von vorn sichtbar sein muB. 

Diese Zeichen mfissen gegeben werden, bis das Uberholmanover beendet ist; sie 
dfirfen nicbt langer beibehalten werden. 

2. Der Dberholende muB erforderlichenfalls das Sichtzeichen rechtzeitig wie 
folgt erganzen: 

durch „zwei lange Tone, zwei leurze Tone", wenn er an Backbord uberholen will, 

oder 

durch „zwei lange Tone, einen kurzen Ton", wenn er an Steuerbord fiberholen will. 

3. Der Vorausfahrende muB dem Uberholenden an der gewunschten Seite 
genfigend Raum lassen, indem er erforderlichenfalls nach der anderen Seite aus- 
weicht; ist das Oberholen nicht an der gewfinschten, jedoch an der anderen Seite 
moglich, muB er folgende Zeichen geben : 

„einen kurzen Ton", wenn das Uberholen an Backbord moglich ist, 

„zwei kurze Tone", wenn das Uberholen an Steuerbord moglich ist. 

4. Der Uberholende muB, wenn er unter den nun gegebenen Verhaltnissen noch 
fiberholen kann und will, folgende Zeichen geben: 

„zwei lange Tone, zwei kurze Tone", wenn er an Backbord fiberholen will, 

„zwei lange Tone, einen kurzen Ton“, wenn er an Steuerbord fiberholen will. 

§44 

Uberholen; Verminderung der Geschwindigkeit 

1. Fahrzeuge, die von einem Schleppzug uberholt werden, mttssen wahrend des 
Uberholens ihre Geschwindigkeit vermindern. 

2. Ein Schleppzug oder ein Selbstfahrer, der von einem Selbstfahrer fiberholt 
wird, braucht seine Geschwindigkeit nur dann zu vermindern, wenn dies erforder- 
lich ist, um das Uberholmanover gefahrlos und so schnell ausffihren zu konnen, 
daB der fibrige Verkehr nicht behindert wird. 

§ 44a 

Ausweichregeln fur segelnde Fahrzeuge 

1. Befinden sich zwei segelnde Fahrzeuge auf Kursen, die einander derart kreuzen, 
daB die Gefahr des Zusammenstofies besteht, so gilt folgendes : 


35 


Bild 36 

Bild 37 
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a) Ein Fahizeug mit raumem Wind muB einem beim Wind segelnden Fahrzeug 
aus deni Weg gehen. 

b) Ein Fahizeug, das mit Backbordhalsen beim Wind segelt, muB einem Fahr- 
zeug, das mit Steuerbordhalsen beim Wind segelt, aus dem Weg gehen. 

c) Haben beide Fahrzeuge raumen Wind von verschiedenen Seiten, so muB 
dasjenige, das den Wind von Backbord hat, dem anderen aus dem Weg gehen. 

d) Haben beide Fahrzeuge raumen Wind von derselben Seite, so muB das luv- 
warts befindliche Fahrzeug dem leewarts beflndlichen aus dem Weg gehen. 

e) Ein Fahrzeug, das vor dem Wind segelt, muB dem anderen Fahrzeug aus dem 
Weg gehen. 

2. Segelnde Fahrzeuge uberholen andere segelnde Fahrzeuge auf der Luvseite. 

§45 

Ausnahmen fur Kleinfahrzeuge 

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten nioht fur die Falle, in denen Klein- 
fahrzeuge und andere Fahrzeuge oder FloBe sich bewegen oder uberholen. 

Kleinfahrzeuge sind von der Pflicht zur Zeichengebung nach diesem Absehnitt 
befreit. 

ABSOHNITT V 

Weitere Regeln fur die Fahrt 

§46 

Wenden zu Berg (Aufdrehen) 

1. Das Wenden zu Berg ist unbeschadet der Bestimmungen der Nummern 2 
und 3 nur gestattet, wenn der iibrige Verkehr dies zulaBt. 

2. Ist die Strecke uniibersichtlich oder werden andere Fahrzeuge oder FloBe 
durch das beabsichtigte Manover gezwungon, ihre Geschwindigkeit zu vermindern 
oder ihren Kurs zu iindern, so miissen Fahrzeuge, die zu Berg wenden wollen, ihre 
Absioht reohtzeitig wie folgt ankiindigen : 

dureh „einen langen Ton, einen kurzen Ton“, wenn sie iiber Steuerbord wenden 

wollen, 

duroh „einen langen Ton, zwei kurze T6ne“, wenn sie iiber Backbord wenden 

wollen. 

Kleinfahrzeuge brauchen diese Zeiohen nioht zu geben. 

3. Sobald das Zeiohen nach Nr. 2 gegeben wird, miissen die anderen Fahrzeuge, 
sofern dies notig und moglich ist, ihre Geschwindigkeit so weit vermindern und 
ihren Kurs in der Weise andern, daB das Wenden ohne Gefahr gesohehen kann. 

§47 

Wenden zu Tal 

1. Das Wenden zu Tal ist nur erlaubt, wenn dieses Manover ausgefiihrt werden 
kann, ohne daB andere Fahrzeuge oder FloBe gezwungen sind, unvermittelt ihre 
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Geschwindigkeit zu vermindern oder ihren Kurs zu andern. Das beabsichtigte 
Manover ist erforderlichenfalls durch Sohallzeichen naoh § 46 Nr. 2 anzukiindigen. 
Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen 
auBerdem vom Steuerstand aus bei Tag eine kellblaue Flagge, bei Nacht ein weiBes 
gewohnliches Licht bin- und lierschwenken. 

2. Abweichend von Nr. 1 finden auf Reeden und bei der Abfahrt von den iibiichen 
Lade- und Loschplatzen beim Wenden zu Tal die Bestimmungen des § 46 iiber das 
Wenden zu Berg entsprechende Anwendung. 

§48 

Abfahrt, fjberqueren der WasserstraBe und Verbot, in die Abstande zwisehen 
Teilen eines Schleppzuges hineinzufahren 

1. § 47 gilt entspreehend fiir Schleppziige, einzelne Fahrzeuge — ■ ausgenommen 
Fahren — • und FloBe, die ihren Liege- oder Ankerplatz verlassen, ohne zu wenden 
oder die WasserstraBe iiberqueren. 

Jedooh miissen sie erforderlichenfalls statt der Sohallzeichen nach § 46 Nr. 2 
folgende Zeichen geben: 

„einen kurzen Ton“, wenn sie ihren Kurs nach Steuerbord richten, 

„zwei kurze Tone", wenn sie ihren Kurs nach Backbord richten. 

2. Kleinfahrzeuge brauchen diese Zeichen nicht zu geben. 

3. Es ist verboten, in die Abstande zwisclien den Teilen eines Schleppzuges 
hineinzufahren. 

§49 

Vorfahrt an Einmiindungen 

An dor Einmiindung einer WasserstraBe in eine andere haben Fahrzeuge auf der 
durchgehenden WasserstraBe die Vorfahrt. 

§50 

Verhalten und Sohallzeichen bei der Einfahrt in und der Ausfahrt aus Hafen, 

FluB- und Kanalmiindungen 

1. Vor der Einfahrt in einen Hafen, eine FluB- oder eine Kanalmiindung miissen 
Schleppziige und einzelne Fahrzeuge folgende Zeichen geben: 

„drei lange Tone, einen kurzen Ton“, wenn sie ihren Kurs dabei nach Steuerbord 
richten wollen, 

„drei lange Tone, zwei kurze Tone", wenn sie ihren Kurs dabei nach Backbord 
richten wollen. 

Ist die Einfahrt nicht durch eine Signaleinrichtung geregelt, brauchen diese 
Zeichen nur gegeben zu werden, wenn die Umstande es erfordern. 

2. Vor der Ausfahrt aus einem Hafen, einer FluB- oder einer Kanalmiindung, die 
durch eine Signaleinrichtung geregelt ist, miissen Schleppziige und einzelne Fahr- 
zeuge folgende Zeichen geben : 

,,drei lange Tone, einen kurzen Ton", wenn sie anschlieBend ihren Kurs nach 
Steuerbord richten wollen, 
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„drei lange Tone, zwei kurze Tone", wenn sie ansehlieBend ihren Kurs nach 

Baekbord richten wollon. 

3. 1st die Ausfahrt niobt duroh eine Signaleinrichtung geregelt, so ist sie nur 
gestattet, wenn das Manover ausgefiihrt werden kann, ohne daB andere Fahrzeuge 
gezwungen sind, unvermittelt ihre Geschwindigkeit zu vermindern oder ihren Kurs 
zu andern. Sofem keine abweichenden ortlichen Vorsehriften bestehen, ist das beab- 
siohtigte Manover erforderlichenfalls duroh Sohallzeiohen nach Nr. 2 anzukiindigen. 

4. Kleinfahrzeuge brauohen diese Zeiohen nicht zu geben. 

§51 

Fahrt auf gleioher Hohe 

1. Fahrzeuge durfen auf Kanalen nicht, auf den iibrigen WasserstraBen nur dann 
auf gleicher Hohe fahren, wenn es der verfiigbare Raum ohne Stoning oder Gefahr- 
dung der Sohiffahrt gestattet. 

2. Ist das Fahren auf gleicher Hohe nicht gestattet, darf sich ein Selbstfahrer 
oder Sohlepper, auBer beim tlberholen, einem vorausfahrenden Fahrzeug oder FloB 
nur auf angemessene Entfernung nahern. 

§52 

Treibenlasson 

1. Es ist verboten, ein Fahrzeug quer zur Stromung treiben zu lassen. 

2. Treibende FloBe mussen in der Stromung bleiben. 

§53 

Verbot der Annahcrung an in Fahrt befindliehe Fahrzeuge 

1. Das Anlegen oder Anhangen an ein in Fahrt befindliches Fahrzeug oder FloB 
sowie das Mitfahren im Sogwasser ist ohne ausdriickhche Erlaubnis des Schiffs- 
fiihrers verboten. § 119 bleibt unberuhrt. 

2. Es ist verboten, an ein in Fahrt befindliches Fahrzeug oder FloB heranzu- 
schwimmen. 

§54 

Vermeidung von Wellenschlag 

1. Fahrzeuge mussen ihre Geschwindigkeit rechtzeitig so weit vermindern, wie es 
erforderlich ist, um' schiidlichen Wellenschlag oder schadliche Sogwirkung zu ver- 
meiden, jedoch nicht unter das MaB, das zu ihrer sicheren Steuerung notwendig ist, 
und zwar : 

a) vor Hafenmiindungen, 

b) in der Nahe von Fahrzeugen, die am Ufer oder an Landebriicken festgemaclit 
sind, laden oder loschen, 

o) in der Nahe von Fahrzeugen, die auf den iiblichen Liegeplatzen stilliegen, 

d) beim Vorbeifahren an Fahren, 
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e) auf Strecken, deren Grenzen am Ufer durch dreieckige Tafeln gekennzeichnet Bild 38 
sind, deren obere Halfte rot und deren untere weiB ist und deren Spitze in 
Richtung der Strecke zeigt. 

GegenfiberKleinfahrzeugenbestchtdie Verpflichtung nach denBuchstaben b und c 
nicht. 

2. Beim Vorbeifahren an Fahrzeugen, FloBen oder Baustellen, die 

bei Tag eine rot-weiBe Flagge, 

bei Nacht ein rotes gewohnliches Licht etwa 1 m iiber einem weiBen gewohnlichen Bild 39 

Licht 

fiihren, miissen Fahrzeuge ihre Geschwindigkeit, wie in Nr. 1 vorgeschrieben, ver- 
mindern; sie haben auBerdem moglichst weiten Abstand zu halten. 

Zum Setzen dieser Zeichen sind nur berechtigt: 

a) Fahrzeuge, die in der WasserstraBe Arbeiten, Peilungen oder Messungen aus- 
fiihren, sowie Baustellen, 

b) schwer beschadigte Fahrzeuge oder FloBe, Fahrzeuge, die an Rettungsarbeiten 
beteiligt sind, sowie festgefahrene, gesunkene oder manovrierunfahige Fahrzeuge, 

c) Fahrzeuge, die im Besitz einer schriftlichen Erlaubnis der WasserstraBen- 
verwaltung sind. 

3. In den Fallen, in denen bei Tage eine rot-weiBe Flagge vorgeschrieben ist, um Bilder 
die Seite zu bezeichnen, an der das Fahrwasser frei ist (§§77 und 94), muB die Flagge 40 “■ 41 
nach Nr. 2 fiber dieser gesetzt werden. 

Naohts ersetzen die Lichter nach den §§ 77 und 94 diejenigen nach Nr. 2. 

§ 54a 

Beachtung der Fahrwasserbezeiehnung 

1. Wo zur Begrenzung des Fahrwassers und zur Leitung der Schiffahrt Zeichen 
gesetzt sind, mtissen sie von den Schiffsffihrern beachtet werden. 

2. Nr. 1 gilt nicht ffir Kleinfahrzeuge. 

§ 55 

Unfibersichtliche Stellen 

An unubersichtlichen Stellen, an denen ein Wahrschaudienst nicht eingerichtet 
ist, mttssen Talfahrer ihre Geschwindigkeit so lange vermindern, bis der Ruder - 
giinger erkennen kann, dafl die Strecke auf eine ausreichende Entfernung frei ist. 

§56 

Zusammenstellung der Schleppzfige 

1. Schleppzfige mfissen so zusammengestellt werden, daB jede Gefahr fur die an 
Bord befindlichen Personen und ffir die Schiffahrt vermieden wird; die Maschinen- 
starke und die Ausrfistung des Schleppers oder der Schlepper, die geschleppte Last 
sowie die Strom- und Windverhaltnisse sind dabei zu berficksichtigen. 

Nach diesen Gesichtspunkten sind insbesondere die Zahl der Anhange und die 
Abstande zwischen diesen zu regeln. 

2. Das Anhangen von Fahrzeugen, ausgenommen Kleinfahrzeuge, ist ohne 
Zustimmung des Schleppzugffihrers verboten. 
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Gekuppelte Fahrzeuge 

1. Mehr als zwei Fahrzeuge durfen nioht langsseits gekuppelt fahren, es sei denn, 
daB ein beschadigtes Fahrzeug nicht auf andere Weise fortzusohaften ist. 

2. Jedoeh durfen zwei kleine Fahrzeuge hintereinander langsseits eines groBen 
Fahrzeugs gekuppelt werden. 

3. FloBe durfen nicht langsseits gekuppelt fahren. 


Bilder 
49 b. 51 


Verstandigung zwischen den Fahrzeugen eines SchleppzugeB 

1. Der Sohlepper muB durch Glockenschlage ankundigen, daB er sich in Fahrt 
setzt, anhalt oder das Abwerfen yon Anhiingen verlangt. 

Glockenschlage diirfen auch zur anderweitigen Verstandigung innerhalh des 
Schleppzuges gegeben werden. 

2. Reieht die Glocke zur Verstandigung nicht aus, so durfen in dringenden Fallen 
Schallzeichen mit dor Pfeife oder einem gleichwertigen Schallgerat gegeben werden, 
vorausgesetzt, daB sie bei nicht zum Schleppzug gehorenden Fahrzeugen zu keiner 
Verwechslung fiihren. 

3. Die Anhange verstandigen sich mit dem Schlepper bei Tag mittels einer 
Flagge, die an einem Mast oder Flaggenstock gefiihrt wird. 

Diese Zeichen bedeuten : 

a) im Topp gefiihrt, 

daB der Schlepper mit voller Kraft fahren kann ; 

b) auf halbmast gesetzt, 

daB der Schlepper nur mit halbor Kraft fahren soil ; 

c) niedergeholt, 

daB der Schlepper sofort seine Masohine stoppen soli. Dieses Zeichen darf nur 
in dringenden Fallen gegeben werden. 

Bei Nacht verstandigen sich 

a) Anhange mit Mast mittels des Topplichts, wie nach Nr. 3 Buchstaben a — c. 
Das nach Buchst. c niedergeholte Licht muB sichtbar bleiben; 

b) Anhange ohne Mast, durch Auf- und Abbewegen eines weiBen Lichts, um 
anzuzeigon, daB der Schlepper mit voller Kraft fahren kann; 

durch Hin- und Herschwenken eines weiBen Lichts, um anzuzeigen, daB der 
Schlepper sofort seine Maschine stoppen soil. 

Anhange ohne Mast konnon sich mit dem Schlepper auch durch andere Sicht- 
zeichen oder durch Zuruf verstandigen. 

4. Zeichen, die von einem Anhang gegeben werden, miissen sofort von den 
zwischen diesem Fahrzeug und dem Schlepper befindlichen Fahrzeugen weiter- 
gegeben werden. 

5. Bei der Abfahrt des Schleppzuges darf ein Anhang die Flagge oder das Licht 
erst setzen, nachdem der dahinter liegende Anhang dies getan hat. 
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§59 

Sperrung der Schiffalirt 

1. Wenn die Strom- und Schiffahrtsaufsicht 

bei Tag durch eine rote Tafel mit waagerecbtem weifiem Streifen Oder durch BUder ^ 

Zuruf und Sohwenken einer roten Flagge, 

bei Nacht durch zwei iibereinander gesetzte rote starke Liehter oder durch Zuruf 

und Sohwenken eines roten Lichts 

bekanntgibt, dafl die Schiffahrt voriibergehend gesperrt ist, miissen alle Fahrzeuge 
und Flofie vor dem Sperrzeichen anhalten. Steht vor dem Sperrzeichen eine recht- 
eckige rotumrandete, weifie Tafel mit schwarzem „H“ (Haltezeichen) 1 ), so miissen 
sie bei 2 ) dieser anhalten. 

2. An einer Sperrstelle ankommende Fahrzeuge miissen nachfolgende Fahrzeuge 
von der Sperre in Kenntnis setzen. 

§60 

Gesperrte Wasserflachen 

Das Befahren von Wasserflachen, die durch Baken mit einem roten Ball mit 
waagerechtem weifiem Bing bezeichnet sind, ist alien Fahrzeugen und Flofien 
- — - mit Ausnahme der ICleinfahrzeuge ohne eigene Triebkraft ■ — ■ verboten. Bild 54 

ABSCHNITT VI 

Fiihren und Bracken 

§61 

Liehter der Fiihren; Konnzeichnung der Fiihrseile 

1. Fiihren miissen bei Nacht als Topplicht ein griines helles Licht und etwa 1 m 
darunter ein weifies hellos Licht fiihren. 

2. Freifahrende Fiihren mit eigoner Triebkraft miissen aufier den Lichtern nach 
Nr. 1 die Seitenlichter und das Hocklicht nach § 28 Buchstaben b und c fiihren. 

3. Bei Gierfiihren am Langsseil mufi der Anfangspunkt des Fiihrgierseils durch 
eine golbe Fafltonne odor Boje gekennzeichnet werden. 

Bei Nacht mufi der oberste Buchtnachon oder Dopper mit einem weifien gewobn- 
lichen Licht mindestens 3 m iiber dem Wasser versehen sein. 

4. Werden an einer Stolle eine nicht freifahrende und eine freifahrende Fahre 
gleichzeitig betrieben, so mufi die freifahrende Fiihre das griine Topplicht loschen, 
wenn sie am Ufer liegt. 

§62 

Verhalten von und gegeniiber Fahren 

1. Fiihren diirfen die Wassorstrafie nur iiberqueren, wenn das Fahrwasser frei ist. 

Sie miissen sich daboi von Fahrzeugen und Flofien so weit entfernt halten, dafi 
diese nicht ihren Kurs iindern oder ihre Geschwindigkeit vermindern miissen, um 
einen Zusammenstofl zu vermeiden. 

*) Bei Nacht beleuchtet. 

*) Westdeutschland : ,,bereits vor". 
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Solange eine Fahre nicht in Betrieb ist, muB sie am Ufer derart stilliegen, daB die 
Schiiiahrt niobt behindert wird. 

2. Alle Fahrzeuge und FloBe miissen, sobald sie sich einer Stelle genahert haben, 
Bild 59 die durcb eine diagonal geteilte rot-weiBe Tafel gekennzeichnet ist, ihre Annaherung 

durch „einen langen Ton“ zu erkennen geben. Sie miissen dieses Zeichen erforder- 
lichenfalls wiederholen, sofern nicht die Fahre offenbar unbenutzt liegt. Die Fahre 
mufl darauf hin mit der Tjberfahrt warten, bis der Schleppzug, das Fahrzeug oder das 
FloB vorbeigefahren ist. Ist sie in Fahrt, so muB sie das Fahrwasser so schnell wie 
moglieh frei maohen. 

3. AuBer in Notfallen diirfen Fahrzeuge und FloBe sich zwischen den Abfahrts- 
stellen der Gier-, Ketten-, Niedrig- oder Tiefseilfahren nicht sacken lassen. 

4. Diese Bestimmungen gelten nicht fiir das Verhalten der Fahren gegeniiber 

Kleinfahrzeugen. g gg 

GroBfahren 

1. Als GroBfahren gelten besonders verkehrsreiche Fahren, die von der Volks- 
polizei (Wasserschutz) als solche offentlich bekanntgegeben sind. 

2. Fahren mehr als zwei Schleppziige zu Berg, so kann eine GroBfahre abweichend 
von § 62 Nr. 1 die Tjberfahrt nach der Vorbeifahrt zweier Schleppziige verlangen. 

3. In diesem Fall muB die GroBfahre dem Schleppzug, dessen Kurs sie kreuzen 
will, ihre Absieht wie folgt anzeigen: 

Bild 60 bei Tag durch fiinf Gloekenschlage und eine weiBe Flagge im Topp, 

bei Nacht durch fiinf Gloekenschlage und ein grimes helles Licht etwa 1 m fiber 

dem grfinen Licht nach § 61 Nr. 1. 

4. Der Schleppzug muB alsdann seine Geschwindigkeit so weit vermindern, daB 
die tlberfahrt der Fahre gewahrleistet ist. 

§64 

Durchfahrt unter festen Brficken 

1. In einer Brfickenofinung ist das Begegnen oder das TJberholen nur gestattet, 
Bild 61 wenn das Fahrwasser unzweifelhaft hinreichenden Baum ffir die gleichzeitige 

Durchfahrt gewahrt. 

2. Sind einzelne Offnungon oder Teile fester Brficken 

a) bei Tag 

durch zwei rot-weiBe, auf der Spitze steheqde quadratische Tafeln, 

b) bei Nacht 

entweder durch beleuchtete Tafeln nach Buchst. a oder in Fahrtrichtung 
links durch ein rotes Licht, in Fahrtrichtung rechts durch ein grimes Licht 
gekennzeichnet, so ist die Durchfahrt nur zwischen diesen Zeichen gestattet. Dies 
gilt nicht ffir Kleinfahrzeuge. 

3. Eine Brfickenofinung, die durch das Sperrzeichen nach § 59 Nr. 1 gekennzeich- 
net ist, darf nicht durchfahren werden. 

§65 

Durchfahrt durch bewegliche Brficken 

1. Fahrzeuge und FloBe miissen, wenn sie das Offnen der Brficke verlangen, 
erforderlichenfalls „zwei lange Tone" geben. Bis zur Freigabe der Durchfahrt miissen 
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sie sich mindestens 50 m von der Briicke entfernt halten, sofern nicht ein Halte- 
zeichen naoh § 59 Nr. 1 Satz 2 den Abstand anderweitig festlegt. 

2. Die Durchfahrt wird erfor$erliehenfalls bei Tag und bei Nacht durch Sicht- 
zeichen geregelt. Diese bedeuten: 

a) zwei rote Lichter nebeneinander : 

lreine Durchfahrt (Briicke geschlossen) ; 

b) ein rotes Licht: 

keine Durchfahrt (Briicke in Bewegung) ; 

c) zwei griine Lichter nebeneinander : 

Durchfahrt frei (Briicke geoffnet) ; 

d) drei rote Lichter nebeneinander : 

keine Durchfahrt (Briicke geschlossen, sie kann voriibergehend nicht 
geoffnet werden); 

e) zwei rote Lichter iibereinander: 

keine Durchfahrt (Briicke geschlossen, sie kann fiir langere Zeit nicht 
geoffnet werden). 

Die Lichter sind nur in Durchfahrtrichtung sichtbar. 

3. Tiefliegende Fahrzeuge und Flofie diirfen — abgesehen von den Fallen der 
Nr. 2 Buchstaben b und e — • auch die geschlossene Briicke durchfahren, wenn die 
Durchfahrthohe dies mit Sicherheit zulafit. 

§66 

Bedienung beweglicher Briicken 

Die Betriebseinrichtungen beweglicher Briicken diirfen nur von der Briieken- 
aufsicht bedient werden, sofern nicht etwas anderes ausdriicklich zugelassen ist. 

ABSOHNITT VII 

Stilliegen (Ankern und Festmachen) 

§67 

Liegeplatz 

Soweit diese Verkehrsordnung oder die auf ihr beruhenden Vorschriften nichts 
anderes bestimmen, miissen Fahrzeuge und Flofie ihren Liegeplatz so nahe am 
Ufer wahlen, wie es ihr Tiefgang und die ortlichen Verhaltnisse gestatten; sie 
diirfen keinesfalls die Schiffahrt bohindern. 

§68 

Liege verbote 

1. Das Stilliegen ist Fahrzeugen und FloBen verboten 

a) in Fahrwasserengen und an don nach § 41 Nr. 2 bezeichneten schwierigen 

Stellen, 

b) an Wendepliitzen, 

c) an den Miindungen der Nebenfliisse, 

d) vor der Einmiindung von Abzweigungen und Kanalen so wie an Hafen- 

einfahrten, 
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I e) in. der Nahe von Schiffswerften, sofem deren Betrieb gestort werden wiirde, 

f) in der Fahrlinie von Fahren, 

g) im Kurs, den Fahrgastschiffe beim Anleggn an Landebriicken und boim 
Abfahren benutzen, 

Bild 67 h) auf Streeken, die von der Strom- und Schiffahrtsaufsicht bekanntgegeben 
und durch Tafeln am Ufer bezeichnet sind. Die Tafeln sind rechteckig, weiB 
und mit einem roten Band, einer roten Diagonale, einem schwarzen ,,P und 
einer Spitze in Richtung der Strecke versehen. 

2. Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann im Einzelfall Ausnahmen zulassen. 

§69 

Sicherung stilliegender Fahrzeuge 

Stilliegende Fahrzeuge und Flofie miissen so gesichert werden, daC sie Wasser- 
standssehwankungen zu folgen vermogen und duroh Wellenschlag und Sogwirkung 
anderer Fahrzeuge, die mit einer naoh § 54 Nr. 1 verminderten Geschwindigkeit 
vorbeifahren, nicht gefahrdet werden. 

§70 

Liegeordnung 

1. Sofern weifie runde Scheiben mit schwarzen Zahlen (Landmarken) am Ufer 
aufgestellt sind, diirfen Fahrzeuge und FldBe nur die in Metem angegebene Breite, 
vom Ufer aus gemessen, belegen. Schleppem und Selbstfahrem mufi auf Verlangen 
die Fahrwasserseite eingeraumt werden. Fahrzeuge mit geringerem Tiefgang sollon 
an der Uferseite liegen. Raddampfer miissen so gelegt werden, d&B sich die Rad- 
kasten hintereinander befinden. 

2. Auf Kanalen gilt aufierdem folgendes: 

Biid 83 a) Das Stilliegen ist nur an den von der WasserstraBenverwaltung allgemein 
zugelassenen oder besonders zugewiesenen Liegeplatzen gestattet. Anfang 
und Ende der allgemein zugelassenen Liegeplatze sind duroh reohteckige 
blaue Tafeln mit einem weiBen „P“ und einer Spitze in Richtung des Liege- 
platzes gekennzeichnet 1 ). 

b) Der Liegeplatz ist nach Moglichkeit in Fahrtrichtung reohts zu wahlen. Die 
Fahrzeuge sind bis zum Ende des Liegeplatzes vorzuziehen und dioht auf- 
geschlossen zu halten. 

o) Fahrzeuge, die im Eis festliegen, miissen freigeeist werden. 

§71 

Bewachung 2 ) 

Fahrzeuge — mit Ausnahmo der Kleinfahrzeuge — und FliiBe, die am Ufer 
festgemacht sind oder sonst stilliegen, miissen standig hinreichend bewaoht sein. 

*) Westdeutschland : Anfang und Ende der allgemein zugelassenen Liegepliitze sind duroh drei- 
eckige weiBe Tafeln gekennzeichnet. 

s ) Westdeutschland: § 71 

Wache 

1. Auf FldBen und an Bord von Fahrzeugen, die gezwungen sind, im Fahrwasser Oder in dessen 
Nfthe etiilzuiiegen, muB sthndig eine hinreichende Wache vorhanden sein. 

2, Fahrzeuge, die am Ufer festgemacht oder die fUr litngere Zeit stillgelegt sind, brauchen eine 
Wache nur, wenn die ortiichen Umstinde, Hochwasser oder die Eisverhiiltnisse es erfordern. 
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§72 

Lichter stilliegender Fahrzeuge 

1. Stilliegende Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen bei Bild 68 
Nacht auf der Fahrwasserseite ein weiBes gewohnliches Licht setzen. 

2. 1 )Liegen mehrere Fahrzeuge gekuppelt am Ufer, so braucht nur das dem 
Fahrwasser am nachsten liegende Fahrzeug das Licht nach Nr. 1 zu fiihren. 

§73 

Lichter stilliegender FloBe 

L Stilliegende FloBe miissen bei Nacht an jeder der beiden dem Fahrwasser Bild 69 
zugekehrten Sicken ein weiBes gewohnliches Licht fiihren. 

2. 2 ) Liegen mehrere FloBe nebeneinander, so gilt diese Verpflichtung nur fin- 
das dem Fahrwasser am nachsten liegende FloB. 

§74 

Schwimmende Anlagen und Fischereifanggerate 

1. Personen, unter deren Obhut schwimmende Anlagen gestellt sind, miissen 
unbeschadet etwaiger durch die Strom- und Schiffahrtsaufsieht erteilter besonderer 
Auflagen folgendes beachten: 

a) Die Anlagen miissen derart liegen, daB das Fahrwasser frei bleibt. 

b) Die Anlagen miissen so sicher befestigt sein, daB sie nicht abtreiben konnen; 
ihre Anker diirfen nicht so ausgeworfen werden, daB sie die Schiffahrt storen 
oder gefahrden konnen. 

c) Bei Nacht miissen die Anlagen mindestens oin weiBes gewohnliches Licht Bild 70 
fiihren, das auf der Fahrwasserseite zu setzen ist. 

2. Fischereifanggerate und Einrichtungen, die zu ihrer Befestigung oder Ver- Bild 71 
ankerung dienen, miissen durch Pfahle oder sonstige geeignete Vorrichtungen, 

die mindestens 1 m aus dem Wasser herausragen, kenntlich gemacht werden. Sie 
miissen bei Nacht das Licht nach Nr. 1 Buchst. c sowie in mindestens 1 m Ent- 
fernung davon nach dor Seito, an der das Fahrwasser nicht frei ist, ein rotes Licht 
fiihren. 

§75 

Befreiung von dor Lichterfiihrung 

1. Fahrzeuge, FloBe oder schwimmende Anlagen, die sieh vollig zwischen nicht 
iiberfluteten Buhnen befinden oder hinter einem aus dem Wasser herausragenden 
Langswerk liegen, brauchen die Lichter nach den §§ 72, 73 und 74 nicht zu fiihren. 

2. Das gleiche gilt fiir am Ufer liegende Fahrzeuge, FloBe und schwimmende 
Anlagen, solange sie vom Ufer aus hinreichend beleuchtet sind. 

3. Die Volkspolizei (Wasserscliutz) kann weitere Ausnahmen zulassen. 

x ) Gilt nicht in Westdeutschland. 

2 ) Gilt nicht in Westdeutschland. 
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§ 76 

Kennzeichnung der Anker 

1. Werden Anker so ausgeworfen, daB sie die Schiffahrt gefahrden oder storen 
konnen, so mussen sie duroh hollblaue Dopper gekennzeiclmet werden. 

2. Bei Nacht mixssen Fahrzeuge, die in dieser Weise vor Anker liegen, ein gelbes 
gewohnliches Licht etwa 1 m unter dem weiBen Licht nach § 72 Nr. 1 fubren. 


BUder 

74u.75 


Zeiohen der sebwimmenden Gerate 

1. Schwimmende Gerate und Fahrzeuge, die in der WasserstraBe Arbeiten, 
Peilungen oder Messungen ausfiihren und die so liegen, daB sie die Schiffahrt 
storen konnen, mussen folgende Zeiohen fuhren: 

a) bei Tag 

nach der Seite, an der das Fahrwasser frei ist, eine rot-weiBe Flagge, 
naeh der Seite, an der das Fahrwasser nieht frei ist, eine rote Flagge; 

b) bei Nacht 

nach der Seite, an der das Fahrwasser frei ist, an Stelle des Lichts nach 
§ 72 Nr. 1 ein weiBes helles Licht und etwa 1 m daruber ein rotes helles Licht, 
nach der Seite, an der das Fahrwasser nicht frei ist, ein rotes helles Licht 
in gleicher Hohe wie das andere rote Licht. 

2. Die Flaggen und Lichter sind so hoch zu setzen, daB sie von alien Seiten 

sichtbar sind. . 

3. Schwimmende Gerate, welche die Schiffahrt storen oder von lhr nicht recht- 
zeitig wahrgenommen werden konnen, mussen in geniigender Entfernung von ihrer 
Liegestelle rote FaBtonnen mit weiBem Ring auslegen. 


Verlegen von Ketten, Kabeln und Seilen 

Schwimmende Gerate und Fahrzeuge nach § 77 Nr. 1 mussen beim Herannahen 
von Fahrzeugen — mit Ausnahme von Kleinfahrzeugon — und FloBen lhre Ketten, 
Kabel und Seile, die die Schiffahrt gefahrden oder storen konnen, lockern (fieren) 
oder verlegen. 

§79 

Riicksichtnahme auf das Treideln 

Wenn Fahrzeuge oder FloBe an einom Ufer stilliegon, an dem getreidelt wird, 
mussen sie den getreidolten Fahrzeugen die Vorbeifahrt erleichtern. 

ABSCHNITT VIII 

Unsichtiges Wetter 


Einschrankung der Schiffahrt 

1. Bei unsichtigem Wetter (z. B. Nebel, Schneetreiben) mussen alle Fahrzeuge 
ihre Geschwindigkeit der verminderten Sicht entsprechend herahsetzen. 
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Es ist ein Ausguck aufzustellen, bei Schleppziigen jedoch nur auf dem ersten 
Fahrzeug. Dieser muB sich in Sicht des Schiffs- oder Schleppzugfiihrers befinden. 
Erforderliohenfalls miissen die Lichter wie bei Nacht gefiihrt werden. 

2 . Talfahrer miissen anhalten oder aufdrehen, sobald sie infolge der verminderten 
Sieht und mit Riicksicht auf den iibrigen Verkehr oder die ortlichen Umstande 
die Eahrt nicht mehr oline Gefahr fortsetzen konnen. 

3. Bergfahrer miissen anhalten, wenn sie beim Weiterfahren Gefahr laufen 
wurden, vor einem auftauchenden Hindernis nicht rechtzeitig anhalten zu konnen. 
Bergschleppziige miissen auBerdem an der nachsten geeigneten Stelle anhalten, 
wenn zwischen den gesohleppten Fahrzeugen und dem Schlepper eine Verstandi- 
gung durch Sichtzeichen nach § 58 Nr. 3 nicht mehr moglich ist. 

4. Beim Anhalten ist das Fahrwasser soweit wie moglich frei zu machen. 

§ 80a 

Einschrankung der Flofifahrt 

1. Bei unsichtigem Wetter, Sturm, Treibeis und Eisgang ist die FloBfahrt ver- 
boten. Wenn diese Umstande drohen oder wiihrend der Fahrt iiberraschend ein- 
treten, miissen FloBe sobald wie moglich beilegen. 

2. Bei Nacht miissen FloBe geschleppt werden. Konnen treibende FloBe infolge 
unvorhergesehener Umstande vor Eintritt der Nacht einen geeigneten Liegeplatz 
nicht erreichen, so diirfen sie ihre Fahrt bis zum nachsten geeigneten Liegeplatz 
fortsetzen. 

§81 

Schallzeiehen wiihrend der Fahrt 

1. Bei unsichtigem Wetter miissen alle in Fahrt befindlichen Schleppziige, 
einzelne Fahrzeuge und FloBe als Nehelzeiehen „einen langen Ton“ geben, der in 
Abstanden von langstens einer Minute zu wiederholen ist. 

2. Das Zeichen muB durch den letzten Anhang des Schleppzuges und, wenn 
langsseits gekuppelte Fahrzeuge den SchluB des Schleppzuges bilden, durch das 
an Backbord befindliche Fahrzeug unmittelbar darauf wiederholt werden. 

§82 

Schallzeiehen beim Stilliegen 

Fahrzeuge und FloBe, die im Fahrwasser oder in dessen Niihe auBerhalb von 
Hafen oder von besonders dafiir angewiesenen Stellen stilliegen, konnen bei un- 
sichtigem Wetter in Abstanden von hochstens einer Minute mit genugender Laut- 
starke folgende Schallzeiehen geben: 

a) wenn sie auf der talwiirts gesehen linken Seite des Fahrwassers Iiegen, drei 
Gruppen von Glockenschlagen oder drei Schlage von Metall auf Metall; 

b) wenn sie auf der talwarts gesehen rechten Seite des Fahrwassers Iiegen, zwei 
Gruppen von Glockenschlfigen oder zwei Schlage von Metal'l auf Metall. 

Sie miissen diese Zeichen geben, sobald und so lange sie das Zeichen eines heran- 
kommenden Fahrzeugs vernehmen. 
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ABSCHHITT IX 

Schutzvorschriften 

§83 

Gefahrdung durch Gegenstande an Bord 

1. Gegenstande, die Fahrzeuge, FloBe, sehwimmende Anlagen oder Anlagen in 
der WasserstraBe oder an ihren Ufern gefahrden konnen, diirfen iiber die Langs- 
seiten der Fahrzeuge und FloBe nicht hinausragen. 

2. Die Ladung darf in der Breite nicht iiber Bord hinausragen. Ausgenommen 
sind Holz, Torf, Faschinen, Rohr, Stroh, Heu und andere leicht sehwimmende 
Giiter, die bis zu 1 m auf jeder Seite iiber Bord ragen diirfen. Sind fur einzelne 
WasserstraBen hochstzulassige Fahrzeugbreiten vorgeschrieben, so darf die gesamte 
Breite der Ladung diese nicht iiberschreiten. 

Das beladene Fahrzeug darf keine Schlagseite haben. Die Ladung muB so be- 
messen und verstaut sein, daB die Briicken nicht beriihrt werden und Ladungs- 
teile nicht iiber Bord fallen konnen. Behindert die Hohe der Ladung die Sicht 
vom Steuerstand, so gilt § 18 Nr. 3. 

Nicht schwimmfahige Gegenstande, die eine Gefahr fur die Scniuahrt bilaen 
konnen, diirfen auf F15Ben nicht als Oberlast mitgefiihrt werden. 

3. Aufgeholte Anker diirfen nicht iiber die groBte Breite des Fahrzeugs hinaus- 
ragen und auch nicht unter den Boden oder den Kiel des Fahrzeugs oder die Unter- 
kante des FloBes reichen. 

Auf Kanalen miissen Buganker und gleichartige Vorrichtungen vor der lahrt 
binnenbords genommen werden. In den Ankerkliisen diirfen nur solche Buganker 
bleiben, die mit beweghchen Pflugen an der Bordwand anliegen und nicht iiber 
den Steven hinausragen. Heckanker, Ankertaue und Ankerketten miissen nach 
Moglichkeit bis iiber den Wasserspiegel, Klippanker bis zur Ankerkluse eingeholt 
und mit besonderer Kette oder Trosse gesiohert werden, sofern keine anderweitige 
Sicherung vorhanden ist. 

§ 84 

Schutz der WasserstraBen sowie der Anlagen in und an WasserstraBen 

1. Es ist verboten zu ankern sowie Ankerketten oder sonstige Gegenstande 

schleifen zu lassen: , „ , .. ,. 

ml .„ a) auf oiner Strecke von 100m oberhalb bis 100 m unterhalb der Stellen, die 

BM 77 am Ufer durch rechteckige weiBe Tafeln mit rotem Rand und emem rot 

durchstrichenen umgekehrten schwarzen Anker gekennzeichnet sind, 

.... b) auf Strecken, deren Anfang und Ende durch dreieckige weiBe Tafeln mit 
1 rotem Rand und einem rot durchstrichenen umgekehrten schwarzen Anker 

gekennzeichnet sind, deren Spitze in Richtung der Strecke zeigt. 

Auf diesen Strecken diirfen Stangen und Staken nur im Notfall und auch dann 
nur mit besonderer Vorsicht gebraucht werden. 

2. Sohlepper und Selbstfahrer miissen vor und wahrend der Fahrt genugenden 
Abstand von den Ufern halten. Zum Probelauf der Schiffsschraube muB das Heck 
so weit vom Ufer abgelegt werden, daB Kanalsohle und -boschungen nicht be- 
schadigt werden. Das Aufwiihlen der Kanalsohle und der Boschungen mit der 
Schiffsschraube ist verboten. 
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3. An Bracken und anderen Bauwerken in und an der WasserstraBe diirfen 
Riemcn, eisenbeschlagene Stangen und Staken und ahnliche Gerate nicht ver- 
wendet werden. Das Beriihren der Schiffswande mit dem Bauwerk muB durch 
Verwendung von Pendern gemildert werden. Das Festmachen an solchen Bau- 
werken und ihrem Zubehor ist verboten. 

4. Pfiihle, Eisenstangen oder Pflocke diirfen auf den Uferboschungen, auf dem 
Leinpfad und an Wasserbauwerken nicht eingeschlagen werden. Auf den Buhnen, 
Declrwerken und befestigten Boschungen ist jede Beschadigung, wie Verlagerung 
von Steinen, Graben von Lochern, Einschlagen oder Festlegen von Pfahlen, Ankern 
usw., verboten. 

5. Das Betreten der durch Hinweisschilder gekennzeichneten wasserbaubcben 
Anlagen ist verboten 1 ). 

6. Auf dem Leinpfad, den Deichen und Uferboschungen darf niemand unbefugt 
fahren, reiten oder Vieh treiben oder weiden lassen 1 ). 

§ 84a 

Verhalten bei Niedrig- und Hochwasser 

1. Bei Niedrigwasser und bei Hochwasser sind die besonderen im Interesse der 
Sicherheit der Schiffahrt erlassonen Vorschriften zu beachten. Insbesondere darf 
kein Fahrzeug ohne zwingende Notwendigkeit das eigentliche Fahrwasser ver- 
lassen. 

2. Von Deiohstreclcen und solchen Strecken, die durch dreieckige, rotumrandete Bild 7g 
weiBe Tafeln mit Winlceln von 30° und 60° und einer Spitze in Richtung der Strecke 
bezeichnet sind, miissen bei Wasserstiinden, bei denen die Vorlander uberstromt 
werden, Fahrzeuge mit eigener Triebkraft sich mogliehst weit entfernt halten. 

Auch diirfen sie nicht mit groBerer Geschwindigkeit fahren als zu ihrer sicheren 
Steuerung unbedingt notwendig ist. 

§85 

Sehutz der Schiffahrtszeichen 

Es ist verboten, Schiffahrtszeichen (z. B. Bojen, Schwimmer, Baken) zum Fest- 
machen oder Verholen von Fahrzeugen oder FloBen zu benutzen, sie zu beschadigen 
oder unbrauchbar zu machen. 

§86 

Unerlaubtes Festmachen 

Baume, Gelander, Pfahlo, Leitungsmasten, Grenz- und Kilometersteine und 
ahnliche Gegenstiinde diirfen weder zum Festmachen noch zum Verholen von Fahr- 
zeugen oder FloBen benutzt werden, sofern sie nicht ausdriicklich dazu bestimmt 
sind. 

Wesfcdeutschland : 

5. Das Betreten der wasserbaulichen Anlagen einschliefilich der Boschungen und Leinpfade ist 
Personen, die nicht einer Schiffs- Oder FIoBbesatzung angehoren, nur mit Erlaubnis der Strom- 
und Schiffahrtspolizeibehorde gesfcattet. 
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I §87 

Einbringen von Gegenstanden und Flussigkeitcn in die WasserstraBe 

1. Es ist verboten, feste Gegenstande oder Fliissigkeiten, die geeignet sind, die 
Sohiffahrt zu behindem oder zu gefahrden, in die WasserstraBe zu werfen, zu gieBen 
oder sonst einzubringen. 

2. Es ist ferner verboten, Riickstande von Ol und fliissigen Brennstoffen in die 
WasserstraBe zu gieBen oder sonst einzubringen; weitergehende gesetzbcbe Verbote 
bleiben unberiihrt. 

§ 87a 

Badeverbot 

1, In Fliissen und K&nalen ist das Baden auBerbalb der Badeanstalten verboten : 
a) 100 m ober- und unterhalb von Brueken, Wehren und Hafeneinfahrten, 
b) an Sehleusen und in Schleusenvorhafen, 

e) an den von der Strom- und Schiffahrtsaufsicht bezeichneten Stellen. 

2. Vorschriften, die das Baden in Fliissen und Kanalen an anderen als den in 
Nr. 1 genannten Stellen einschranken oder verbieten, bleiben unberuhrt. 

§ 88 

Schutz gegen Rauch 

1. Soweit die betrieblichen Umstande es zulassen, miissen die Sohornsteine so 
gelegt und die Kesselfeuer so bedient werden, daB wahrend der Durchfahrt unter 
festen Brueken, in Sehleusen und im Bereieh dicht besiedelter Ufer eine iibermaBige 
Rauchentwieklung vermieden wird. 

2. Dampffahrzeuge diirfen ihren Liegeplatz in der Nahe einer festen Briicke nur 
sowahlen.daB der Abstand derScbomsteine von der Briicke mindestens 30m betragt. 

ABSCHNITT X 

Unfalle und Schiffahrtshindernisse 

§89 

Rettung von Menschenleben an Bord 

Der Sehiffsfuhrer muB bei Unfiillen, die Menschenleben an Bord gefahrden, zu 
ihrer Rettung alle Mittel aufbieten, die ihm zur Verfiigung stehen; weitergehende 
gesetzliche Verpflichtungen bleiben unberuhrt. 

§90 

Hilfeleistung 

1. Wenn ein Fahrzeug infolge eines Unfalls eine Sperrung des Fahrwassers herbei- 
zuf iihren droht, ist der Fiihrer jedes in der Nahe befindlichen Fahrzeugs verpfliclitet, 
unverzuglich Hilfe zu leisten, soweit dies mit der Sicherheit seines eigenen Fahr- 
zeugs oder des Schleppzugs vereinbar ist. 

2. Die gleiche Verpflichtung trifft den Fiihrer eines in der Nahe befindlichen 
Fahrzeugs, wenn durch den Unfall Menschenleben gefiihrdet sind; weitergehende 
gesetzliche Verpflichtungen bleiben unberuhrt. 
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§91 

Notzeichen 

Will ein Fahrzeug, das in Not ist, Hilfo anfordern, so gibt es gleichzeitig oder 
einzeln folgende Zeichen : 

bei Tag 

a) ltreisformiges Schwenken einer Flagge, 

b) Lauten mit der Glocke oder wiederholte Tone; 

bei Nacht 

a) kreisformiges Schwenken eines Lichtes, 

b) Lauten mit der Glocke oder wiederholte Tone, 

c) Flammenzeichen auf dem Fahrzeug, z. B. durch Abbrennen von Teertonnen 
oder von 0l, jedoch nur, wenn die Art der Ladung es zulaBt. 

§ 91a 

Gefahr- und Warnzeichen 

Manovrierunfahige Fahrzeuge miissen bei Annaherung eines anderen Fahrzeugs 
oder eines FloBes „vier kurze Tone" mit vorhergehendem Achtungszeichen geben 
oder 

bei Tag eine rote Flagge, 

bei Nacht ein rotes Licht 

schwenken, um auf ihren Zustand aufmerksam zu machen. 

§92 

Anzeige von Schiffsunfallen 

l. 1 ) Der Fiihrer eines Fahrzeuges oder FloBes muB sobald wie moglieh fur die 
Benachrichtigung dor nachsten Dienststelle der Volkspolizei (Wasserschutz) oder 
der WasserstraBenvorwaltung sorgen, wenn 

a) beim Betrieb des Fahrzeugs oder FloBes ein Mensch getotet oder schwer 
verletzt wurde, 

b) das Fahrzeug festgefahren oder gesunken ist oder Grundberuhrung mit einem 
unbekannten Gegonstand gehabt hat, 

c) das Flofl festgefahren ist oder sich aufgelost hat, 

d) das Fahrzeug odor FloB infolge Kollision mit einer wasserbaulichen Anlage 
oder mit einem anderen Fahrzeug oder FloB einen Sachschaden verursacht 
oder erlitten hat. 

Im Fallo des Festfahrens muB der Schiffsfuhrer bis auf weitere Anordnungen mit 
seiner Mannschaft an Bord, im Falle des Sinkens in der Nahe der Unfallstelle bleiben. 

2. Ereignet sich der Unfall beim Ilurchfahren einer Schleuse, so ist die Schleusen- 
aufsicht sofort zu bonachrichtigen. 

*) Westdeutschland : 

1. Ist ein Fahrzeug festgefahren oder gesunken Oder h:it es Grundberlihrung mit einem unbekannten 
Gegonstand gehabt, Oder ist ein FloB festgefahren Oder aufgelost, so muB sein Fiihrer sobald wie 
moglieh fur die Benachrichtigung dor nachsten Strom- und Schiflahrtspolizeibehorde sorgen. Das 
gleiche gilt, wenn eine Bi'iicko angefahren odor ein sonstiges Bamverlt beschadigt worden ist. Im 
Falle des Festfahrens mul) dor Schiffsfuhrer bis auf weitere Anordnungen mit seiner Mannschaft 
all Bord, im Falle des Sinkens in der 'Niilie der Unfallstelle bleiben. 
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§93 

Wahrschauen 

1. 1st im Fahrwasser oder in dessen Nahe ein Fahrzeug festgefahren oder gesunken 
oder ist ein FloB festgefahren, so muB sein Fiihrer sobald wie moglich hinreichend 
weit oberhalb, erforderlichenfalls aueh unterhalb der Unfallstelle einen Wahr- 
schauer an geeigneter Stelle aufstellen lassen, damit die herankommenden Fahr- 
zeuge und FloBe rechtzeitig die erforderlichen MaBnahmen treffen konnen. 

2. Der Sehiffsfiihrer ist auBerdem verpflichtet, alle in seiner Macht liegenden 
MaBnahmen zu treffen, damit auf der Streoke zwischen der Unfallstelle und dem 
Standort des Wahrschauers die Hafenaufsicht, die aus Nebenfliissen, Abzweigungen, 
Kanalen und Hafeneinfahrten kommenden sowie die auBerhalb der Hafen liegenden 
Fahrzeuge und FloBe sobald wie moglich von dem Unfall Kenntnis erhalten. 
Mangels anderer wirksamer Mittel miissen zu diesem Zweck weitere Wahrschauer 
an geeigneten Punkten aufgestellt werden. Der Sehiffsfiihrer muB sich in diesem 
Fall mit der Strom- und Sehiffahrtsaufsicht in Verbindung setzen. 

3. Die Wahrschauer miissen die herankommenden Fahrzeuge und FloBe durch 
Zuruf liber den Ort des Unfalls unterrichten. Sie miissen bei Tag eine rote Flagge, 
bei Naeht ein rotes Licht hin- und herschwenken. 

4. Die Wahrschau ist solange beizubehalten, bis das Fahrzeug oder FloBwieder 
flott ist oder bis die Strom- und Sehiffahrtsaufsicht sie fiir entbehrlich erkliirt hat. 


Bllder 

80u.81 


Kennzeichnung 

festgefahrener oder gesunkener Fahrzeuge und sonstiger Hindernisse 

1. Jedes festgefahrene oder gesunkene Fahrzeug sowie jedes festgefahrene FloB 
miissen wie folgt gekennzeichnet werden : 

a) bei Tag 

nach der Seite, an der das Fahrwasser frei ist, durch eine rot-weiBe Flagge, 
nach der Seite, an der das Fahrwasser nicht frei ist, durch eine rote Flagge ; 

b) bei Naeht 

nach der Seite, an der das Fahrwasser frei ist, durch ein weiBes helles Licht 
und etwa 1 m daruber ein rotes helles Licht, 

nach der Seite, an der das Fahrwasser nicht frei ist, durch ein rotes helles 
Licht in gleicher Hohe wie das andere rote Licht. 

2. Die Flaggen und Lichter sind so hoch zu setzen, daB sie von alien Seiten 
sichtbar sind. 

3. Liegt das Fahrzeug so, daB die Zeichen nicht auf ihm angebracht werden 
konnen, so miissen sie auf Nachen, Bojen oder in anderer geeigneter Weise in 
ausreichender Zahl gesetzt werden. 

4. Auf die gleiche Weise kann die Strom- und Sehiffahrtsaufsicht auch sonstige 
Hindernisse kennzeichnen. 


Veranderung von Schiffahrtszeichen; Verlust von Gegenstanden 

1. Hat ein Fahrzeug oder FloB ein Schiffahrtszeichen von seinem Platz verschoben 
oder beschadigt oder einen Gegenstand verloren und kann die Schiffahrt daduroh 
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behindert oder gefahrdet werden, so muB der Schiffsfuhrer dies unverzuglieh der 
nachsten Dienststelle der WasserstraBenverwaltung oder der Volkspolizei (Wasser- 
sohutz) anzeigen. 

2 . Der Schiffsfuhrer hat die Stelle des Verlustes nach Moglichkeit zu kennzeichnen 
und sie bei seiner Anzeige anzugeben. 

§96 

Freimachen des Fahrwassers 

1. Wenn ein festgefahrenes oder gesunkenes Fahrzeug, ein festgefahrenes FloB 
oder ein von einem Fahrzeug oder FloB verlorener Gegenstand das Fahrwasser.ganz 
oder teilweise sperrt oder zu sperren droht, hat der Schiffsfuhrer die erforderlichen 
MaBnahmen zu treffen, um das Fahrwasser binnen kiirzester Frist frei zu maehen. 

2. Dasselbe gilt, wenn ein Fahrzeug zu sinken droht oder manovrierunfahig wird. 

3. Zur Beseitigung festgefahrener oder gesunkener Falirzeuge und FIoBe sowie 
in der WasserstraBe verlorener Gegenstande sind die Eigentiimer verpflichtet. Die 
Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann die Beseitigung auf Kosten des Eigentumers 
vornehmen, wenn dieser einor Aufforderung zur Beseitigung innerhalb angemessener 
Frist nicht nachlcommt. Von der Aufforderung kann abgesehen werden, wenn die 
sofortige Beseitigung aus Griinden der Sicherheit und Leichtigkeit des Schiffs- 
verkehrs erforderlich ist. 

§97 

Anzeigepflicht bei Schiffahrtshindernissen 

Bemerkt der Schiffsfuhrer im Fahrwasser einen Gegenstand oder nimmt er einen 
Unfall wahr, durch den die Schiffahrt behindert oder gefahrdet werden kann, so 
muB 1 ) er dies dor nachsten Dienststelle der WasserstraBenverwaltung oder der 
Volkspolizei (Wasserschutz) anzeigen, falls diese hieruber offenbar noeh nicht 
unterrichtet ist. 

§98 

Schwimmende Anlagen 

Die §§ 92 bis 97 golten auch fur schwimmende Anlagen. Die in diesen Bestim- 
mungen den Schiffsfuhrorn auferlegten Pflichten treffen die Personen, unter deren 
Obhut die Anlagen gestellt sind. 

ABSCHNITT XI 

Reeden und Umschlagplatze 

§99 

Laden, Loschen und Leichtern 

1. Fahrzeuge und Flofle drirfen ohne Erlaubnis der Strom- und Schiffahrtsauf- 
sicht nicht an Stellen laden, loschen oder leichtern, an denen die Schiffahrt behindert 
oder gefahrdet werden kann. 

2. Auf Kanalen ist das Laden, Loschen und Leichtern auBerhalb der Hiifen, 
Lade- und Loschplatze nur mit Erlaubnis der WasserstraBenverwaltung gestattet. 

*) Westdeutschland : ..soli". 
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§100 

Kennzeichnung der Grenzen der Reeden und Liegeplatze 

BUd 82 1. Die Grenzen der Reeden werden am XJfer durch rechteckige weiBe Tafeln mit 

einem schwarzen „R“ und einer Spitze in Richtung der Reede gekennzeichnet. 

Bild 83 2. Die Grenzen der Liegeplatze auf den Reeden konnen am Ufer durch rechteckige 

blaue Tafeln mit einem weiBen „P“ und einer Spitze in Richtung des Liegeplatzes 
gekennzeichnet werden. 

ABSCHNITT XII 

Pahrt durch Schleusen, Hebewerke und Wehroffnungen 

§101 

Annaherung an Schleusen 

1. Sohlepper und Selbstfahrer — - mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen, 
wenn sie sich einer Schleuse nahern, ihre Absicht, die Schleuse zu benutzen, dort, 
wo es die Umstande erfordern, durch „einen langen Ton“ zu erkennen geben. Sind 
mehrere Schleusenkammem vorhanden, so konnen sie, wenn sie die groBere Kammer 
zur Schleusung benotigen, „zwei lange Tone 11 geben. 

Blld S3 2. Solange nicht von der Schleuse das Zeichen zur Einfahrt gegeben ist, diirfen 
Fahrzeuge und FloBe nicht iiher ein vor der Schleuse befindliches Haltezeichen 
hinausfahren. Das Haltezeichen besteht aus einer rechteckigen rotumrandeten 
weiBen Tafel mit schwarzem „H“. 

§102 

Verhalten im SchleuBenbereich 

1. Im Schleusenbereich darf nur mit maBiger Geschwindigkeit gefahren werden. 
Bei der Einfahrt in die Schleusenkammem darf die Fahrgeschwindigkeit nicht 
grofler sein als zur sicheren Steuerung der Fahrzeuge notwendig ist. 

Zum Schleusenbereich gehoren auBer der Schleusenanlage die Wasserflachen 
oberhalb und unterhalb der Schleuse bis zum Ende der Anlagen, die zum Festmachen 
von Fahrzeugen dienen (Poller, Dalben). Die WasserstraBenverwaltung kann den 
Schleusenbereich durch Tafeln naher bestimmen. 

2. Fahrzeuge und FloBe diirfen im Bereich der 1 ) Molen und Schleusenvorhafen 
nur dann liegonbleiben oder ubernachten, wenn es von der WasserstraBenver- 
waltung allgemein zugelassen oder im Einzelfall von der Schleusenaufsicht gestattet 
ist. Wollen sie im iibrigen Schleusenbereich liegenbleiben oder ubernachten, so 
miissen sie die Schleusenaufsicht hiervon unterrichten, sofern nicht der Liegeplatz 
von der Schleuse aus oingesehen werden kann. In den Schleusenkammem diirfen 
Fahrzeuge oder FlbBe nicht liegenbleiben oder iibernachten. 2 ) 

3. In den Schleusenkammem und im Bereich der Molen und Schleusenvorhafen 
ist es verboten, 

») w'estdeutschland : in den Schleusenkammem und im Bereich der Molen und Schleusen- 

vorhafen , . 

*) Nr. 2 letzter Satz gilt nur in der Deutschen Demokratischen Eepublik. 
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a) eisenbeschlagene Fahrbaume (Schorbaume) oder Stakcn zum Absetzen (Ab- 
schoren) der Fahrzeuge und FloBe vom Ufer und zum Fortbewegen in die 
befestigten Boschungen, Schleusentore oder in das Mauerwerk einzusetzen, 

b) zu ankern oder Anker, Ketten, Taue oder Trossen schleifen zu Iassen, 

c) obne Erlaubnis der Schleusenaufsieht zu laden, zu loschen oder Fahrgaste ein- 
und aussteigen zu Iassen, 

d) eigenmachtig die Betriebseinrichtungcn der Schleusen und Welire zu bedienen, 

e) die Schleusen- und Wehranlagen unbefugt zu betreten, 

f) in den Schlousenkammern zu barmen. 

4. Zur Schleusung anstehende Fahrzeuge und FloBe miissen so weit aufschlieBen, 
daB sie unverziiglioh naeh dem Zeichen zur Einfahrt in die Schleuse einfahren konnen. 

Sind mehrere Schleusenkammern yorhanden, so mussen die Fahrzeuge und FloBe 
an der ihnen zugewiesenen Sohleusenkammer vorlegen. Die Weisung hierzu wird 
erforderlichenfalls bei Tag und bei Nacht durch besondere Richtungsweiser gegeben, 
die aus zwei weiBen Lichtorn nebeneinander bestehen. 

Die Zeichen der Richtungsweiser bedeuten : 

linkes Licht ununterbrochen, rechtes Lieht blinkend: 
rechte Sohleusenkammer benutzen; 

rechtes Licht ununterbrochen, linkes Licht blinkend: 
linke Sohleusenkammer benutzen; 

beide Lichter ununterbrochen: 
bis zur Ein weisung warten; 

beide Lichter blinkend: 

beide Schleusenkammern benutzbar. 

Fahrzeuge und FloBe, die wegen ihrer Abmessungen nur eine bestimmte Schleusen- 
kammer benutzen konnen, mussen vor dem Richtungsweiser warten, bis ihnen 
diese Kammer zugewicsen wird. 

5. Vor der Schleusung diirfen Fahrzeuge an anderen auf die Schleusung warten- 
den Fahrzeugen nur dann vorbeifahron, wenn sie vorgeschleust werden sollen. 

Die haltenden Fahrzeuge und FldBe diirfen das Falirwasser nicht sperren. Schlepp- 
ziige diirfen nicht nebeneinanderliegen. Die Anlegestellen von Fiihren oder Fahr- 
gastschiffen sindf rei zuhalten. Erforderlichenfalls miissen Schleppziigegeteilt werden, 
um den Fiihren oder Fahrgastsoluffen das Anlegen zu ermoglichen. 

6. Vor der Einfahrt in die Schleuse mussen die Schlepptrossen kurz geholt, fiber - 
hangende Ausriistungsteile (wie Bordkriine, Bootsriemen, Buganker, Ketten, Tau- 
werk) binnenbords genommen und die Gierbrotter (Schwerter), Klipp- und Heck- 
anker hochgenommen werden. Erforderlichenfalls miissen auch die Masten und 
Schornsteine gelegt werden. Sogel sind zu bergen. 

7. Die Fiihrer beschiidigter Fahrzeuge mussen die Schleusenaufsieht vor der 
Einfahrt auf die Beschiidigungon aufmerksam machen. 

§103 

Schleusenrang 

1. Es wird, soweit nachstehend nichts anderes bestimmt ist, in der Reihenfolge 
des Eintreffens vor der Schleuse geschleust. Auf eine Bergschleusung folgt in der 
Regel eine Talschleusjmg. 
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2. Fahrzeuge und FloBe, die auf das Zeichen zur Einfahrt nicht schleusungs- 
bereit sind, werden so lange zuriickgestellt, bis sie ihre Vorbereitungen beendet 
haben. 

3. Fahrzeuge der Strom- und Sehiffahrtsaufsicht und sohwer besohadigte Fahr- 
zeuge haben vor alien iibrigen Fahrzeugen den Vorrang auf Schleusung auBer 
der Reihe; das gleiche gilt fiir Rettungs- und Feuerloschfahrzeuge auf der Fahrt 
zur Unfallstelle sowie fiir Fahrzeuge, welche die Kennzeichen nach § 36 Nr. 2 
fiihren und beladen sind. 

4. Auf Verlangen werden mit Vorrang in naehstehender Reihenfolge vor anderen 
als den in Nr. 3 genannten Fahrzeugen geschleust: 

a) FahrgastschiSe, die nach einem festen, offentlich bekanntgegebenen Fahrplan 
fahren, 

b) sonstige Fahrgastschiffe, die Fahrgaste an Bord haben, wenn sie mindestens 
eine Stunde vor der Schleusung angemeldet sind, 

c) Fahrzeuge mit Erlaubnis der Strom- und Sehiffahrtsaufsicht. 

Fahrzeuge ohne Schleusenvorrang brauchen an jeder Schleuse nur einmal eine 

Vorschleusung von Fahrzeugen nach Buchstaben b und c zu dulden 1 ). 

5. Die Schleusenaufsicht kann den Schleusenrang andern, um den Schleusenraum 
besser auszunutzen. 

6. Kleinfahrzeuge werden, soweit Bie nicht Bootsschleusen oder -schleppen 
benutzen konnen, nur in groBeren Gruppen oder zusammen mit anderen Fahr- 
zeugen oder FloBen geschleust. Ausnahmsweise konnen Kleinfahrzeuge auch einzeln 
nach bestimmten Wartezeiten geschleust werden. 

§104 

Schleusungszeiten 

1. Es wird im allgemeinen nur wahrend der festgesetzten Sohleusenbetriebszeiten 
geschleust. Diese werden offentlich bekanntgemacht. Schleusungen auBerhalb der 
Betriebszeiten werden nur ausgefiihrt, wenn die Betriebsverhaltnisse es gestatten. 

2. Schleusungen auBerhalb der Sohleusenbetriebszeiten mussen rechtzeitig, 
spatestens eine halbe Stunde vor Ende der Schleusenbetriebszeit (auch durch 
Fernsprecher) angemeldet werden. Dabei sind anzugeben : 

a) der Name und der Wohnort des Anmoldenden und des Schiffsfiihrers, 

b) der Name oder die Bezeichnung des Fahrzougs sowie die Zahl und die Art 
der Anhange, 

c) die Schleusen, die durchfahren werden sollen, 

d) der Zeitpunkt des Eintreffens an don Schleusen. 

Die Anmeldung wird hinfiillig, wenn der angegebene Zeitpunkt des Eintreffens 
um mehr als eine halbe Stunde iiberschritten wird. 

Wird eine angemeldete Fahrt nicht angetreten oder wird sie abgebrochen, so 
sind unverziiglich alle noch nicht durchfahrenen Schleusen zu benachrichtigen, 
deren Durchfahren angemeldet war. 

•) Westdeutschland : 

Fahrzeuge ohne Schleusenvorrang brauchen an jeder Schleuse nur einmal eine Vorschleusung 
von Fahrzeugen nach Buchst. c zu dulden. 


56 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 


§105 

Durchfahren der Schleusen 

1. Die Schleuseneinfahrt wird bei Tag irnd bei Nacht erforderliehenfalls durch 
Siohtzeichen geregelt. Diese bedeuten: 

a) zwei rote Lichter nebeneinander : Bild 85 

keine Einfahrt (Sohleuse gesohlossen) ; 

b) ein rotes Licht: Bild 86 

keine Einfahrt (Sohleuse wird geoffnet); 

c) zwei griine Lichtcr nebeneinander: Bild 87 

Einfahrt frei; 

d) zwei rote Lichter iibereinander : Bild 88 

keine Einfahrt (Sohleuse auBer Betrieb). 

2. Alle Pahrzeuge und FloBe miissen so weit in die Schleusenkammer einfahren 
und sioh so hinlegen, daB die nachfolgenden Pahrzeuge bei der Einfahrt und in 
der Ausnutzung der Schleusenkammer nicht behindert werden. Insbesondere muB 
das letzte vom Oberwasser her cinfahrende Fahrzeug so weit vorfahren, daB es 
beim Leeren der Sohleuse nicht auf den Drempel aufsetzen kann. 

3. Wahrend der Einfahrt, des Liegens in der Sohleuse und der Ausfahrt muB 
eine Beriihrung der Sehiffswand mit Bauwerkteilen, insbesondere den Sehleusen- 
toren, vermieden werden. Dazu miissen die Fahrzeuge auf beiden Seiten Reibseile, 

Fender oder ahnliche Vorrichtungen so fiber Bord hangen, daB eine Beschadigung 
der Bauwerlce und von anderen Fahrzeugen ausgesohlossen ist. 

4. Wahrend des Liegens in der Sohleuse miissen Fahrzeuge und FldBe vorn und 
hinten durch ausreichend feste und geniigend lange Taue oder Trossen an den 
Festmaohe vorrichtungen (Pollern und Haltekreuzen) sicher festgelegt sein. Die 
Taue und Trossen miissen vorsichtig gefiert und angeholt werden. Die Antriebs- 
maschinen miissen auf Verlangen abgestellt werden. 

5. Wahrend der Durchfahrt durch die Sohleuse muB die Deekmannschaft voll- 
zahlig an Deck sein, soweit sio nicht fur das Ausbringen der Haltetaue und Trossen 
an Land gehen muB. 

6. Mit der Ausfahrt aus der Sohleuse darf erst begonnen werden, nachdem die 
Ausfahrt freigegeben ist. Soweit Siohtzeichen gegeben werden, bedeuten 

ein rotes Licht: Ausfahrt gesperrt, 

ein griines Licht: Ausfahrt frei. 

Sehleppziige diirfen nur mit kurzen Trossen zwischen den Fahrzeugen ausfahren. 

7. Zu Berg ausfahrende Fahrzeuge und FloBe diirfen nicht an den fiir die Tal- 
schiffahrt, zu Tal ausfahrende nicht an den fiir die Bergschiffahrt bestimmten 
Warteplatzen anlegen. 

8. Die Fiihrer von Fahrzeugen, deren Fahrt bei der nachsten Sohleuse angemeldet 
ist, die aber nicht die Fahrt zur nachsten Sohleuse ohne Aufenthalt fortsetzen, 
sondern unterwegs laden odor entladen wollen, und die Fiihrer von Sohleppern, 
die bis zur nachsten Sohleuse weitere Anhiinge aufnehmen oder Anhange abwerfen 
wollen, miissen dies dor Schleusenaufsioht bei der Abfertigung anzeigen. 

§ 106 

Fahrt durch Hebewerke, Sicherheitstore und Wehrdffnungen 

1. Die Bestimmungen dieses Absohnitts sind fiir die Fahrt durch Hebewerke, 
Sicherheitstore und Wehroffnungen entsprechend anzuwenden. 
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2. Die Wasserflachen oborhalb und unterhalb der Wehre und Kraftwerke diirfen 
nur befahren werden, soweit die WasserstraBenverwaltung dies allgemein oder im 
Einzelfall zugelassen hat. 

3. Selbstfahrer und Schleppziige diirfen duroh eine Wehroffnung nicht mit 
groBerer Geschwindigkeit fahren als zu ihrer sicheren Steuerung unbedingt erforder- 
lich ist. Im Bereich eines Wehres muB die Maschine so bereitgehalten werden, daB 
das Fahrzeug jederzeit manbvrierfahig ist. 

4. Schlepper durfen nur mit so viel Anhangen durch eine Wehroffnung fahren, 
wie sie ohne Gefahrdung der Bauwerke und der Anhange sieher zu fiihren vermogen. 

5. Treibende Fahrzeuge miissen oberhalb eines Wehres in Hohe der mit der 
Aufschrift ,,Umhalten!“ versehenen Tafel umhalten und sioh riickwarts durch die 
Wehroffnung saeken lassen. 

Das Umhalten der Fahrzeuge kann unterbleiben, wenn die Tafel fehlt oder wenn 
besondere Vorkehrungen zur Erhohung der Steuerfahigkeit getroffen worden sind. 

6. Bei der Falirt durch Wohroffnungen durfen auch umgehaltene Fahrzeuge 
weder Anker noch Ketten schleifen lassen. 

7. Die Durchfahrtoffnungen von Wehren werden erforderlichenfalls wie die von 
festen Briicken (§ 64 Nr. 2) gekennzeichnet. In diesem Fall brauchen die Sicht- 
zeichen nach § 10B Nr. 1 nicht gezeigt zu werden. 

8. An geschlossene Sicherheitstore darf nur bis auf 100 m herangefahren werden. 

ABSCHNITT XIII 

Fahrgastschi ff ahrt 

§107 

Fahrpliine 1 ) 

1. Jeder Betrieb, der regelmaBige gewerbliche Fahrten oder Sonderfahrten zur 
Beforderung von Fahrgasten mit Schiffen durchfiihrt, mufi den Fahrplan so ge- 
stalten oder auf Verlangen der Strom- und Schiffabrtsaufsicht so iindern, daB 
Verkebrsstorungen an den Bandestellen vermieden worden. Fahrplane fiir Strecken, 
auf denen Schlousen oder Hebewerke zu durehfahren sind, miissen spatestens 
zwei Wochen vor Beginn der Fahrten der zustiindigen WasserstraBenverwaltung 
bekanntgegeben werden. 

2. Der Schiffsfiibrer muB die Abfahrtszeit einhalten. 

3. Der Fahrplan muB an den Landestellen und an Bord deutlich lesbar an- 
geschlagen sein. 

l ) § 107 der westdeutschen Fassung: 

1. Der Unternehmer regelmaBiger gewerblicher Fahrten zur Beforderung von Fahrgasten mit 
Schiffen muB den Fahrplan mit Abfahrts- und Ankunftszeiten und Landestellen spatestens zwei 
Wochen vor Beginn der Fahrten der Strom- und SchiflahrtspolizeihehBrde, von deren Bezirk aus 
die Fahrgastschiffahrt betrieben wird, zur Genebmigung vorlegen. Das gleiche gilt fiir Fahrplan- 
knderungen. 

2. Der Unternehmer muB auf Verlangen der Strom- und Schiflahrtspolizeibehorde den geneh- 
migten Fahrplan so iindern, daB Verkebrsstorungen an den Landestellen vermieden werden. 

3. Die Fahrten sind nach dem genehmigten Fahrplan durchzuftihren. 

4. Der Fahrplan muB an den Landestellen und an Bord deutlich lesbar angeschlagen sein. 
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§108 

Landestellen 

Fahrgastschiffe diirfen nur an Landestellen anlegen, die von der WasserstraBen- 
verwaltung zugelassen sind. 

§ 109 

Schiffsverketir an den Landestellen 

1. Fahrzeuge, die nicht zur Personenbeforderung zugelassen sind, und Sport- 
fahrzeuge haben die Landestellen unverziiglich frei zu machen, wenn Fahrgastschiffe 
anlegen wollen. 

2. Falls Briickenwiirter anwesend sind, regeln diese den Sehifis- und Fahrgast- 
verkehr an den Landestellen. Die Schiffsfiihrer haben ihre Anweisungen zu befolgen. 
Fahrzeuge, die nicht zur Personenbeforderung zugelassen sind, und Sportfahrzeuge 
diirfen nur mit Erlaubnis der Briickenwarter anlegen. 

3. Fahrzeuge diirfen an den Landestellen nur so lange liegenbleiben, wie dies 
zum Ein- und Aussteigen der Fahrgaste sowie zum Laden und Losclien von Giitern 
und Vieh notwendig ist. Langeres Liegen ist nur gestattet, wenn der Verkehr von 
Fahrgastschiffen nicht hehindert wil'd. 

§110 

Ein- und Aussteigen der Fahrgaste 

1. Die Fahrgaste diirfen zum Ein- und Aussteigen nur die dazu bestimmten 
Ein- und Ausgange, Landebriicken und Landestege, Zugange und Treppen benutzen. 
Kein Fahrgast darf ein- oder aussteigen, bevor der Schiffsfiihrer oder sein Beauf- 
tragter die Erlaubnis hierzu ausdriicklieh erteilt hat. 

2. Der Schiffsfiihrer oder sein Beauftragter darf das Ein- und Aussteigen erst 
zulassen, nachdem das Fahrgastschiff ordnungsmaflig festgemaeht ist und nachdem 
er sich davon iiberzeugt hat, daB 

a) der Zu- und Abgang der Fahrgaste an der Landestelle ohne Gefahr moglieh ist, 

b) die Landestelle sich in einem ordnungsmafiigen Zustand befindet, 

c) die Landestelle bei Dunkelheit ausreichond beleuchtet ist. 

3. Einsteigende Fahrgaste diirfen den Landesteg erst betreten, nachdem die 
Aussteigenden ihn verlassen haben, es sei denn, daB ein getrennter Zu- und Abgang 
fur die Fahrgaste vorhandon ist. 

4. Es ist verboten, Fahrgaste liber andere langsseits liegende Schiffe ein- und 
aussteigen zu lassen. 

5. Werden auBer Fahrgaston auch Giiter befordert, so darf das Laden oder 
Loschen der Giiter iibor die fur Fahrgaste bestimmten Landeeinrichtungen nicht 
gleichzeitig mit dem Ein- und Aussteigen der Fahrgaste zugelassen werden. 

6. Auch wegen eines einzigen Fahrgastes muB an einer fahrplanmaBigen Lande- 
stelle ordnungsmiiBig festgemaeht werden. 

§111 

Zuriickweisung von Falirgasten 

Der Schiffsfiihrer oder sein Beauftragter hat Personen, von denen eine Gefiihr- 
dung des Schiffahrtsbetriebes oder eino erhebliche Belastigung der Fahrgaste zu 
befurchten ist, von der Beforderung auszuschheBen. 
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I §112 

Hochstzahl der Fahrgaste 

1. Die fur das Fahrzeug festgesetzte Hochstzahl der Fahrgaste muB an gut 
sichtbarer Stelle deutlich lesbar angeschrieben sein. 

2. Wird der fur Fahrgaste bestimmte Raum teilweise fiir Giiter oder Vieh benutzt, 
so vermindert sich die festgesetzte Hochstzahl der Fahrgaste fur jedes halbe 
Quadratmeter der in Anspruch genommenen Flache um einen Fahrgast. 

3. Der Schiffsfiihrer oder sein Beauftragter hat dafiir zu sorgen, daB die Hochst- 
zahl der Fahrgaste nicht iiberschritten wird. 

§113 

Ordnung an Bord und an den Landestellen 

1. Die Fahrgaste und die Benutzer der Landestellen miissen sich so verhalten, 
daB sie den Verkehr nicht gefahrden und andere Personen nicht behindern oder 
beliistigen. Sie miissen die Anordnungen des Schiffsfiihrers, seines Beauftragten 
und der Briickenwarter befolgen. 

2. Der Schiffsfiihrer hat dafiir zu sorgen, daB die Fahrgaste im Interesse der 
Sicherheit auf dem Fahrzeug richtig verteilt sind und der Zugang zu den Aussteige- 
stellen nicht behindert wird. 

3. Das Betreten des Schiffsfiihrerstandes und des Maschinenraumes ist den 
Fahrgasten verboten. Sperren und Hinweise sind anzubringen. 

4. Bei Dunkelheit miissen die fiir Fahrgaste bestimmten Raume ausreichend 
beleuchtet sein. Die Beleuchtung darf die Erkennbarkeit der Schiffslichter nicht 
beeintrachtigen und keine storende Blendwirkung haben. 

5. Giiter und Vieh miissen so verladen werden, daB die Fahrgaste nicht gefahrdet 
oder belastigt werden. 

6. Briickenwarter haben Personen, von denen eine Gefahrdung des Verkehrs 
oder eine erhebliche Belastigung anderer Personen zu befiirchten ist, von den 
Landestellen zu verweisen. 

§114 

Schleppverbot 

Fahrgastschiffe, die Fahrgaste an Bord haben, diirfen nicht langsseits gekuppelt 
fahren; sie diirfen weder schleppen noch geschleppt werden, es sei denn, daB dies 
zum Abschleppen eines beschadigten Fahrzeugs erforderlich ist. 

§115 

Ermachtigung an die Strom- und Schiffahrtsaufsioht 

Die Strom- und Schiffahrtsaufsioht kann zur Regelung der Fahrgastschiffahrt 
Ausnahmen von den Bestimmungen dieses Abschnitts zulassen und erganzende 
Vorschriften erlassen. 
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AB SCHNITT XIV 

Erganzende Bestimmungen und Anweisungen; tJberwachung 

§116 

Anordnungen vorubergehender Art 

1. Die Volkspolizei (Wasserschutz) ist ermachtigt, Anordnungen vorubergehender 
Art zu erlassen, die aus besonderen Anlassen zur Sioherheit und Ordnung der Schiffahrt 
erforderlich werden. 

2. Die Anordnungen konnen insbesondere veranlaBt sein durch Arbeiten in der 
WasserstraBe, militarische tjbungen, offentliche Veranstaltungen im Sinne des 
§ 117 Oder durch die Fahrwasserverhaltnisse. Sie konnen auf bestimmten Wasser- 
straBen, auf denen besondere Vorsicht geboten ist und die durch Tonnen, Baken 
Oder andere Zeichen oder durch Aufstellen von Wahrschauern bezeichnet sind 
das Fahren bei Nacht 1 ) untersagen. 

3. Nr. 1 ist auch auf Anordnungen anzuwenden, die notwendig sind, um bis zu 
einer Anderung dieser Verkehrsordnung oder zu Versuchszwecken erforderliche 
MaBnahmen zu treffen. Die Anordnungen gelten hochstens zwei Jahre. 

§117 

Genelimigung besonderer Veranstaltungen 

Sportliche Veranstaltungen, Wasserfestlichkeiten und sonstige Veranstaltungen, 
die zu Ansammlungen von Fahrzeugen fiihren konnen, bediirfen der Erlaubnis der 
Volkspolizei (Wasserschutz). 

§118 

Besondere Anweisungen 

Schiffsfiihrer sowie Personen, unter deren Obhut schwimmende Anlagen gestellt 
smd, haben die Anweisungen zu befolgen, die ihnen von den Angestellten der 
Strom- und Scbiffahrtsaufsicht fiir die Sioherheit und Ordnung der Schiffahrt 
erteilt werden. 

§119 

tlberwaehung 

1. Schiffsfiihrer sowie Personen, unter deren Obhut schwimmende Anlagen ge- 
stcllt sind, haben den zustandigen Angestellten die Moglichkeit zu geben, die Be- 
folgung dieser Verkehrsordnung und der Anordnungen der Volkspolizei (Wasser- 
schutz) zu tiberwachen. Insbesondere miissen sie das Anlegen von Dienstfahr- 
zeugen der Sicherheitsorgane und der Strom- und Schiffahrtsaufsicht gestatten. 
Sie miissen den Angestellten das An- und Vonbordgehen ermoglichen und die 
Mitfahrt zur Durchfiihrung von Kontrollen gestatten. 

2. Kleinfahrzeuge haben auf Verlangen anzuhalten und an das Kontrollfahrzeug 
heranzufahren. 


■) Westdeutschland: „... oder mit zu tief gehenden Fahrzeugen unteraagen." 
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Sonderregelung fur Fahrzeuge der Strom- und Schiffahrtsaufsicht 

1 Fahrzeuge der Strom- und Schiffahrtsaufsicht sind von den Bestimmungen 
dieser Verkehrsordnung befreit, soweit die ErfuUung ihrer Aufgahen es erfordert. 

2. Diese Fahrzeuge sind berechtigt, mit Genehmigung der Volkspohzei (Wasser- 
schutz) ein Dreiklangsignal als Warnzeichen fur Sondereinsatze zu fhhren. 

3 Die Verkehrsteilnehmer haben beim Ertonen des Dreiklangsignals alle JVLab- 
nahmen fur die ungehinderte Vorbeifahrt des Einsatzfahrzeuges und zur Sicherung 
ihres Fahrzeuges gegen schadlichen Wellenschlag und Sogwirkung zu treffen. 
Kleinfahrzeuge miissen das Fahrwasser raumen. 


') Wesfedeutache Fassung: 

' § 120 

Sonderregelung fUr Fahrzeuge des dflentlichen Dienstes 
Fahrzeuge des offentlichen Dienstes sind von den Bestimmungen dieser Polizeiverordnung hefreit, 
soweit die Erfiillung ihrer hoheitlichen Aufgahen es erfordert. 
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II. TEIL 

Sonderbestimmimgen fiir einzelne BinnenwasserstraBen 

ABSCHNITT I 

Peene und ticker 

§ 1 -Pti- 
Geltungsbereich 

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Peene, Tollense, Trebel, 
ticker, Randow und dem tfckerkanal in den in der Anlage (S. 66 f.) bezeichneten 
Grenzen. 

§ 2 -Pti- 

Abmessungen der Fahrzeuge, FloBe und Schleppzfige (§§ 10, 56) 

Fahrzeuge, FloBe und Schleppzuge diirfen die in der Anlage (S. 66 f.) bezeichneten 
Abmessungen und Tauchtiefen nicht fiberschreiten. 

§ 3 -PtJ- 
Anker (§11) 

Auf der Peene und ticker miissen bei Schleppziigen die Heckanker und der 
stiirkste Vorderanker jedcs Anhangs auBenbords verwendungsbereit gehalten 
werden. 

§ 4 -Pti- 

Freibord 

Fahrzeuge — mit Ausnahmo der Kleinfahrzeuge — miissen mindestens 25 cm, 
auf dem Kummerower See miissen offene (nieht gedeckte) Fahrzeuge mindestens 
50 cm freie Bordhohe haben. Feste Borde und Aufsatzborde fiber dem Gang- 
bord werden in den Freibord eingerechnet, sofern sie wasserdicht sind. Jedoch 
dfirfen die Fahrzeuge in diesem Falle nicht fiber den tiefsten Punkt der Ober- 
kante des Gangbords hinaus beladen werden. Die §§ 13 und 14 finden bei einem 
Freibord von 50 cm keino Anwendung. 

§ 5 -Pti- 

Abstandhalten der FloBe (§51) 

Flofie in Fahrt mfisson von vorausfalirenden FloBen einen Abstand von minde- 
stens 300 m halten. 
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§ 6 -Ptt- 

Gekuppelte Fahrzeuge (§ 57) 

Fahrzeuge diirfen nicht langsseits gekuppelt fahren. Nur auf der Peene unterhalb 
der Eisenbahnbriicke Demmin durfen zwei Fahrzeuge langsseits gekuppelt fahren, 
wenn ihre Gesamtbreite 9,50 m nicht iiberschreitet. 

§ 7 -Ptt- 

Kennzeichnung der Schlepper ohne Anhang 

BUd 89 Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar einen 
mindestens 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fiihren. 

§ 8 -Ptl- 

Verbot der FloBfahrt bei Nacht (§ 80a) 

Auf der ticker und Randow ist bei Nacht auch das Schleppen von Flofien ver- 
boten. § 80 a Nr. 2, Satz 2, gilt entsprechend. 

§ 9 -Ptt- 

Fahrgeschwindigkeit 

1. Die Mindestfahrgeschwindigkeit fiir Selbstfahrer und Schleppzuge muB 
6 km/Stunde betragen. Ausgenommen ist der tlokerkanal. 

2 Die Hoehstfahrgeschwindigkeit der Selbstfahrer und Schleppzuge darf betragen : 

auf der Peene 

auf der ticker, Randow, Tollense, Trebel ° k m/b tunde, 

auf dem tlokerkanal nicht mehr, als zur sicheren Steuerung und Fortbewegung 
unbedingt erforderlich ist. 

§ 10 -Ptl- 
Segeln 

Auf dem tlokerkanal und durch die Bracken iiber die Peene und ticker darf nur 
mit raumem Wind gesegelt werden. 

§ 11 -Ptl- 

Durchfahrt durch beweghche Brucken (§ 65) 

Die Eisenbahnbriicken uber die Peene sind zusiitzlich mit oinem Signalarm ver- 
sehen. Die Durchfahrt ist bei Tag nur gestattet, wenn der Signalarm 4o nach obon 
steht. 

§ 12 -Ptl- 

Durchfahrt an Stangen-Aalwehren, Aufstellen von Fischfanggeraten (§ 74) 

1. Die Stangen-Aalwehre in der Peene oberhalb Demmin durfen von einem Ufer 
ab bis iiber die Mitte des Flusses hinausreichen ; es miissen jedoch folgende Bedin- 
gungen erfullt sein : 
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a) auf der Fahrwasserseite muB eine Durchfahrtsbreite von mindestens 12 m 
frei bleiben. 

b) Bei Nacht miissen die Wehre fiir die Durchfahrt fahrplanmaBiger Fahrzeuge 
nach den bei dem DSU angemeldeten Fahrplanen ofien gehalten werden. 
Dasselbe gilt fiir Schleppziige, deren Durchfahrt bis 14.00 Uhr dem Aalwehr- 
pachter in Aalbude und dem Hafenamt in Demmin (zwecks Weitergabe an die 
Wehrpachter in Demmin) angezeigt ist. 

c) Aufier dem Fahrwasser (Buohst. a) muB zwisohen dem Wehr und dem Ufer 
bis zum Grunde ein mindestens 1,50 m breiter Baum (Landraum) vollig frei 
bleiben. 

2. In der ticker und Bandow diirfen Beusen und Netze nur von einem Ufer aus 
und nur bis zu 8 m gegen die FluBmitte aufgestellt werden. 

§ 13 -Ptl- 
Liegeplatze (§ 67) 

Fahrzeuge und Flofie diirfen an don bei den Stadten Malehin, Neukalen, Demmin, 
Loitz, Jarmen, Anklam, tlckermiinde, Eggesin und bei der Giitzkower Fahre 
bestimmten Liegeplatzen stilliegen. An anderen Stellen diirfen Fahrzeuge und 1 loBe 
nur stilliegen, wenn dies durch Landmarken (§ 70) oder durch Genehmigung der 
WasserstraBenverwaltung zugelassen ist. 

§ 14 -PU- 

Anlege- und Ankerverbot (§ 68) 

Fahrzeuge und FloBe diirfen unmittelbar oberhalb oder neben den Pfeilern der 
Durchfahrtsoffnungen von Briiclten niclit anlcern. Bergfahrer diirfen unterhalb der 
Briiclcenpfeiler so lange ankern, wie notig ist, um die Masten niederzulegen oder die 
Zugleine oder Schlepptrosse an- oder umzulegen. 

§ 15 -Ptl- 

Freihalten des Leinpfades (§ 84) 

1. An der tlolcer und Bandow gilt als Leinpfad der Baum von der Uferlinie 
bis 3,50 m landeinwarts. 

2. Soweit Grenzzaune bis an die Uferlinie durchgefiihrt werden, sind sie im Zuge 
des Leinpfades mit Drehkreuzen zu versehen. 
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Wass 

erstraBe 

3?ahrzeuglange 
und -breite 
liber alles 

Tauch- 

tiefe 

von 

bis 

m 

m 

m 

a) FAHRZEUGE: 

Peene: 

Hafen Malchin 

oberhalb Eisenbalmbriicke 
Demmin 

67,00 

8,20 

1,80 

oberhalb Eisenbahn- 
briicke Demmin 

oberhalb StraBenbrucke 
Jarmen 

80,00 

9,50 

— 

oberhalb StraBenbriickc 
Jarmen 

Eisenbahnbriicke Anklam 
(einschlieBlich) 

80,00 

9,50 


Tollense: 

Klempenow 

Vanselow 

Vanselow 

Miindung 

40,50 

40,50 

5,00 

5,00 

0,95 

1,15 

Trebel: 

Triebsees 

Bassendorf 

Bassendorf 

Miindung 

46,00 

46,00 

6,60 

6,60 

1,15 

1,55 

ticker: 

Straflenbriicke Torgelow 

Randowmiindung 

40,20 

4,60 

0,80 

Randowmiindung 

tlckermunde 

67,00 

8,20 

1,80 

tlekermiinde 

Miindung in das Kleine Haff 

80,00 

9,50 



Randow: 

StraBenbrucke Eggesin 

Miindung 

67,00 

8,20 

1,80 

b) FLOSSE: 





Peene: 

Hafen Malchin 

oberhalb Eisenbahnbriicke 
Demmin 

60,00 

6,00 

— 

oberhalb Eisenbahn- 
briicke Demmin 

Eisenbahnbriicke Anklam 
(einschlieBlich) 

120,00 

6,00 

— 

Tollense und Trebel: 

Miindung 

40,00 

5,00 

— 

ticker: 

StraBenbrucke Torgelow 
Schleuse Torgelow 

Schleuse Torgelow 

Miindung in das Kleine Haff 

35.00 

50.00 

5,00 

5,00 

— 

Randow: 

StraBenbrucke Eggessin 

Miindung 

50,00 

5,00 
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Anlage zu §§ 1, 2 -Ptl- % ^ § 


S o h 1 e p p z ii g e 


Lange titer alles 

m 

Anhangzahl 

Berner kungen 

130 

2 

Talschleppziige durfen die Kahldenbriicke in 
Demmin nur mit 1 Anhang durchfahren. 

300 

6 

Durch die Peenebrilcken diirfen hochstens 4 Anhange 



hintereinander geschleppt werden, soweit es die 
Strom- und Windverhaltnisse gestatten. 

400 

7 


60 

1 


60 

1 


80 

1 


80 

1 


80 

1 

Leerfahrzeuge bis zu 52 m Lange und 6,60 m Breite 
zugelassen. 

150 

2 

Durch die StraBenbriicke Uc.kermilnde durfen nur 



dann 2 Anhange geschleppt werden, wenn deren 
Gesamttrugfiihigkeit 300 t nicht ilbersteigt. 

250 

2 


150 

2 


— 

— 


— 

— 


— 

— 


— 

— 


— 

' 


— 

— 


5* 
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I ABSCHHITT II 

Wamow — Nebel — Wasserstrafle 

§ 1 -WN- 
Geltungsbereioh 

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Nebel-WasserstraBe vom 
Hafen Giistrow (einschlie/ilicb) bis zur Miindung in die Obere Wamow und auf der 
Oberen Wamow von der StraBenbrticke bei der Miihle Biitzow bis zum Unterhaupt 
der Sohiffahrtsschleuse Rostock. 

§ 2 -WN- 

Abmessungen und Tauchtiefen der Pahrzeuge und FloBe (§ 10) 

1. Pahrzeuge durfen hochstens 50 m lang und 6,30 m breit sein, ihre Tauchtiefe 
darf auf der Oberen Warnow 2 m, auf der Nebel-WasserstraBe 1,50 m nicht fiber - 
schreiten. 

2. FloBe durfen hochstens 4 m breit sein, ihre Tauchtiefe darf 1 m nicht fiber - 
schreiten. 

§3 -WN- 

Zusammenstellung der Schlepp- und FloBziige (§ 56) 

Schleppzfige, den Schlepper einbegriffen, oder FloBziige, liber alles gemessen, 
durfen hochstens 100 m lang sein. 

§ 4 -WN- 

Seitenkupplungen (§ 57) 

Die Gesamtbreite langsseits gekuppelter Pahrzeuge oder Platze eines FloBes darf 
auf der Oberen Warnow 9 m, auf der Nebel-WasserstraBe 7 m nicht iiberschreiten. 

§ 5 -WN- 

Treibenlassen (§ 52) 

Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — miissen 
auch zu Tal gesohleppt werden. Treibende Kleinfahrzeuge miissen in Richtung der 
Stromung bleiben. 

§ 6 -WN- 

Kennzeichnung der Schlepper ohne Anliang 

BUd 89 Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar einen 
mindestens 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fiihren. 
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§ 7 -WN- 

Fahrgeschwindigkeit 


Die Hoehstfahrgeschwindigkeit darf betragen: 

a) bei Sportfahrzeugen 

auf der Nebel-WasserstraBe 12 km/Stunde, 

auf der Oberen Warnow 18 km/Stunde; 

b) bei Fahrzeugen bis zu 50 t Tragfahigkeit 

auf der Nebel-WasserstraBe und der Oberen Warnow 10 km/Stunde; 

c) bei Fahrzeugen von mehr als 50 t Tragfahigkeit 

auf der Nebel-WasserstraBe und der Oberen Warnow 7 km/Stunde. 


§ 8 :WN- 

Durchfahrt durch bewegliche Briicken (§ 65) 

1. Bei der Bedienung von beweglichen Briicken mit Handbetrieb kann der 
Briickenwarter erforderlichenfalls die Mithilfe der Schiffs- oder FloBbesatzung in 
Anspruch nehmen. 

2. Das Offnen und SehlieBen der Drehbriicken bei Klein-SchwieBow {km 4,9) und 
bei GroB-SchmieBow (km 6,7) ist Aufgabe der Schiffsfiihrer. Sie sind dafiir ver- 
antwortlich, daB die Briicken vor dem Offnen beiderseits durch Ketten abgesperrt 
und nach dor Durchfahrt wieder ordnungsmaBig geschlossen und alsdann die Ketten- 
sperren wieder beseitigt werden. 

§ 9 -WN- 

Durchfahrt durch Schleusen (§§ 104, 105) 

1. Die beabsichtigte Durchfahrt durch die Schleusen Wolken und Zepelin ist bis 
spatestens 6.00 Uhr bei der Schleusenaufsicht Wolken anzumelden. 

2. Die Schleusenaufsicht kann erforderlichenfalls bei der Bedienung der Schleusen 
die Mithilfe der Schiffs- oder FloBbesatzung in Anspruch nehmen. 

ABSCHNITT III 

Mecklenburgische Wasserstraflen 
§ 1 -Me- 
Geltungsbereich 

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten : 

a) auf der Miiritz-EUde-WasserstraBe (einschlieBlich Oberseen), 

b) auf der Stor-WasserstraBe (einschlieBlich Schweriner See und der anschlieBen- 
den Kanale und Seen), 

c) auf der Miiritz-Havel-WasserstraBe, 

d) auf der oberen Havel-WasserstraBe von der Wegebrucke Steinforde, den 
anschlieBenden scliiffbaren Seen und dem Kammerkanal bis Neustrelitz. 
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§ 2 -Me- 


Bergfahrt 

Als Bergfahrt gilt: 


auf 

die Fahrt in Richtung 

den Oberseen 

Buchholz 

dem Mirower Kanal 

Vietzen 

dem Kammerkanal 

; 

Neustrelitz 


§ 3 -Me- 

Abmessungen und Tauchtiefen (§ 10) 


1. Fahrzeuge diirfen hoohstens 41,50 m lang und 5,10 m breit sein. 

Die Tauohtiefe der Fahrzeuge darf bei Mittelwasser 

a) auf der Miiritz-Elde-, der Stor-WasserstraBe und der Oberen Havel- 

WasserstraBe mit der Ausnahme zu Buehstabe c 1,35 m 

b) auf der Miiritz-Havel-Wasserstrafle 1,30 m 

c) auf der Oberen Havel-WasserstraBe zwischen Woblitz-See und 

Grofiem Labus-See 1,10 m 

nioht ubersehreiten. 


2. Flofie diirfen hoohstens 4,50 m, auf der Elde-Strecke Neuburg — Parchim 
hoohstens 3 m breit sein, ihre Tauohtiefe darf 90 cm nicht ubersehreiten. 

§ 4 -Me- 

Fahrwasserengen (§ 41) 

Die Strecke der Stor-WasserstraBe zwischen km 0,0 (Elde-Wehr) und km 11,0 
(Sehleuse Banzkow) ist Fahrwasserenge. Ausweichstellen sind die Vorhafen der 
Schleusen Banzkow, Garwitz und Lewitz. Die Weiterfahrt von den Ausweichstellen 
darf erst nach Freigabe durch die Schleusenaufsicht erfolgen. 

§ 5 -Me- 

Fahrwasserbezeichnung (§ 54a) 

1. Die Sehiffahrtszeichen auf dem Schweriner See, dem Ziegelsee, den Oberseen 
und den Havel-Seen werden nach Abgang des Eises, jedoch nicht vor dem 1. Marz 
jedes Jahres ausgelegt. Sie werden zu Beginn des Winters wieder herausgenommen. 
Nach Einziehung werden, solange die Seen noch eisfrei sind, das Fahrwasser und die 
Untiefen durch Mummen und Blossen bezoichnet. 

2. Die groBen Untiefen auf dem Schweriner See und dem Muritz-See sind durch 
weifle Spierenbojen mit Aufschrift und Toppzeichen (Norden, Siiden, Osten, 
Westen) gekennzeichnet. Sie sind zu umfahren. 
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3. Kleinere Untiefen auf dem Miiritz-See und dem Schweriner See sind 
durcli Spierenbojen mit einem roten Ball mit waagerechtem weiBem Streifen, 
bzw. durch Mummen oder Blossen gekennzeichnet. Sie sind im Abstand yon 
mindestens 50 m zu umfahren. 

§ 6 -Me- 

Zusammenstellung der Schlepp- und Floflziige (§ 56) 

1. a) Bin Schlopper darf — mit Ausnahme der Bestimmungen zu Buchstaben 

b und c — • hochstens 5 Anhange hintereinander fiihren, wenn eine tat- 
siichliche Zugkraft von mindestens 75 PS gewahrleistet ist. Die Schlepp- 
ziige dilrfen • — • den Schlepper einbegriffen — hochstens 320 m lang sein. 

b) Auf der Strecke zwischen Plau und Mirow (km 119,92 bis km 175,20 und 
km 31,8 bis km 22,5) diirfen hochstens 6 Anhange hintereinander gefiihrt 
werden. 

c) Auf der Miiritz-Elde-WasserstraBe zwischen 1cm 30,35 und km 31,40 (Hafen 
bis Schleuse Grabow) dilrfen Schlepper nur bis zu 2 Anhangen hinter- 
einander fiihren. Die FloBe und Schleppziige dilrfen — • den Schlepper 
einbegriffen — hochstens 150 m lang sein. 

d) Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann in besonderen Fallen Ausnahmen 
zulassen. 

2. Flofie diirfen aus nicht mehr als zehn Platzen bestehen. Sie dilrfen, wenn sie 
geschleppt werden, hochstens 200 m (einschliefilich Schlepper), wenn sie nicht 
geschleppt werden, hochstens 150 m lang sein. Die Platzen diirfen nur auf den 
Oberseen in doppelter Reihe geschleppt werden. 

§ 7 -Me- 

Kennzeichnung der Schlepper ohne Anhang 

Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar einen 
mindestens 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fiihren. 

§ 8 -Me- 

Fahrgeschwindigkeit 

1. Die Hochstfahrgeschwindigkeit darf betragen: 

a) auf den Seen 

bei Motorsportbooten 

bei alien iibrigen Fahrzeugen 

b) auf den Kanalen und den kanalisierten FluBstrecken 

bei Sportfahrzeugen 

bei Fahrzeugen bis zu 50 1 Tragfahigkeit 

bei Fahrzeugen von mehr als 50 1 Tragfahigkeit 

2. Die Mindestfahrgeschwindiglceit fur Schleppziige und 
3 km/Stunde betragen. 
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§ 9 -Me- 

Durchfahrt durch bewcgliche Briioken (§ 65) 

1. Bei der Bedienung von beweglichen Briioken mit Handbetrieb kann der 
Brfiekenwarter erforderlichenfalls die Mithilfe der Schiffs- oder FloBbesatzung in 
Anspruch nebmen. 

2. Das Offnen und SchlieBen der Kreuzbriicke (Zugbrficke — km 61,0) und der 
Gaarzer Briicke (Zugbrucke — km 63,5) fiber die Stor-WasserstraBe ist Aufgabe 
der Schiffsffihrer. Sie sind daffir verantwortlich, daB die Briioken vor dem Offnen 
beiderseits durch Ketten abgesperrt und naoh der Durchfahrt wieder ordnungs- 
gemafl geschlossen und alsdann die Kettensperren wieder beseitigt werden. 

§ 10 -Me- 

Fischereifanggerate (§74) 

Stellnetze (Bodenreusen) brauchen nicht beleuehtet zu werden. Aalfange in den 
Verbindungskanalen der Seen mfissen wahrend des Betriebes bewacht sein. Fiir die 
Schiffahrt ist die Durchfabrt rechtzeitig freizugeben. 

§ 11 -Me- 

Durchfabrt durch die Schleusen (§ 105) 

Die Schleusenaufsicht kann erforderlichenfalls bei der Bedienung der Schleusen 
die Mithilfe der Schiffs- oder FloBbesatzung in Anspruch nehmen. 

ABSCHNITT IV 

Markische WasserstraBen 

§ 1 -Ma- 
Geltungsbereich 

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf den in der Anlage (S. 80 ff.) 
aufgeffihrten WasserstraBen. 

§ 2 -Ma- 

Begriffsbestimmungen (§1) 

Yon den in der Anlage aufgeffihrten WasserstraBen gelten als : 

a) „HauptwasserstraBen“ 

die Untere Havel-WasserstraBe mit der Potsdamer Havel, 

der Havel-Kanal (Paretz — Niodcrneuendorf), 

der Elbe-Havel-Kanal mit dem Pareyer Verbindungskanal, 

die WasserstraBe Berlin— Szczecin mit der Nipperwieser Querfahrt und der 

Spandauer Havel, 

die Obere Havel-WasserstraBe unterhalb Burgwall bei Marienthal, 
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der Teltow-Kanal, Britzer Zweigkanal und Griebnitz-Kanal, 

die Spree-Oder-WasserstraBe, einschlieBlich Gosener Kanal und Miiggelspree 

zwischen Dameritzsee und Kopenic.k, 

die Rudersdorfer Gewiisser zwischen Dameritzsee und Woltersdorfer Ge- 
wiisser ; 

b) „NebenwasserstraBen“ 

alle iibrigen WasserstraBen; 

c) „Innerberliner WasserstraBen 11 

die WasserstraBen, die begrenzt werden durch die Insel der Jugend (ehem. 
Abteiinsel), die SeestraBenbriicke bei Plotzensee und die Schleusen Char- 
lottenburg und Neukolln (einschlieBlich). 

§ 3 -Ma- 

Beschrankungen der Schiffahrt 

1. Folgende WasserstraBen diirfen nur mit besonderer Genehmigung der Wasser- 
straBenverwaltung befahren werden: 

a) der Teltow-Kanal, Britzer Zweigkanal und Griebnitz-Kanal, hier diirfen Fahr- 
zeuge nur mit der von dem zustiindigen WasserstraBenamt zugelassenen 
Schleppkraft fortbewegt werden, 

b) der Spreekanal (Kupfergraben) in Berlin, ausgenommen von Kleinfahrzeugen 
unter 2,80 m Breite und 19 m Lange, 

c) die Drahendorfer Spree, ausgenommen von Sportfahrzeugen, 

d) die Glubigseenkette, ausgenommen von Sportfahrzeugen mit laufendem 
Motor unter 4 PS, 

e) die alte Nedlitzer Fahrt (bei Potsdam), ausgenommen von Kleinfahrzeugen 
unter 2,60 m Breite und 1 m Tauchtiefe, 

f) der Fahrliinder See (an der Sakrow — Paretzer Wasserstrafie bei km 22,8), 
ausgenommen von Kleinfahrzeugen mit weniger als 0,50 m Tauchtiefe. 

2. Die Obere Havel-WasserstraBe in Zehdenik mufl von der Havel-Zugbriicke 
his zur Kamp-Briicko zu Tal, mit Ausnahme von Fahrzeugen, die dort laden 
oder loschen, ohne Aufenthalt durchfahren werden. 

3. Die Fahrt durch den siidlichen Havelarm bei der Pfaueninsel ist fur Schlepp- 
ziige vorboten. 

4. Der Verkohr oberhalb der Muhlendammschleuse in Berlin wird wic folgt 
geregelt : 

a) zwischen der Muhlendammschleuse und der Koppelstelle gegeniiber dem Ost- 
hafen miissen Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft — mit Ausnahme der Klein- 
fahrzeuge — geschleppt werden; 

b) die Wartestelle fur Schlepper gegeniiber der Muhlendammschleuse darf nur 
von den fiir den Verkohr an der Muhlendammschleuse eingesetzten Bereit- 
schaftsschleppern bonutzt werden. 

5. Das Segeln ist verboten 

a) auf alien Kanalstrecken, ausgenommen den Notte- und Ruppiner Kanal, 

b) auf den Innerberliner WasserstraBen, 

c) auf dem Rhin bei Altruppin zwischen dem Ruppiner See und der Schleuse 
Altruppin. 


73 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 


6. Die Fahrt durch den sudlichen Arm der Potsdamer Havel (Neue Fahrt) ist 
Sportfahrzeugen ohne Motorantrieb — mit Ausnahme von Segelbooten mit Kiel — 
verboten. 

7. Auf der schiffbaren Locknitz unterliegt der Fahrgastschiffsverkehr der be- 
sonderen Regelung durch die Strom- und Schiffahrtsaufsicht. 

8. Auf dem Elbe-Havel-Kanal und dem Pareyer Verbindungskanal miissen alio 
Fahrzeuge, mit Ausnahme der Selbstfahrer und Kleinfahrzeuge,gcsehloppt werden; 
dies gilt nicht fur Verholmanover. 

9. Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann Ausnahmen von den Vorschriften 
in Nr. 4 zulassen. 

§ 4 -Ma- 

Bergfahrt 

Als Bergfahrt gilt: 
auf den Scheitelhaltungen 

zwisehen Lehnitz und Niederfinow und 
zwischen Kersdorf und Ftirstenberg (Oder) 
die Richtung von der Elbe zur Oder, 
auf der Nipperwieser Querfahr 

die Fahrt von Widuchowa nach Sohwedt. 

§ 5 -Ma- 

Bau und Abmessungen der Fahrzeuge, FloBe und Schiebeboote (§ 10) 

1. Alle Fahrzeuge und Schleppziige miissen den in der Anlage (S. 80 if.) ge- 
nannten und den von der Strom- und Schiffahrtsaufsicht zusatzlich festgelegten 
und bekanntgegebenen Anforderungen entsprechen. 

2. Die Abmessungen der FloBe diirfen hochstens betragen: 

a) 240 m Lange und 6 m Breite auf der Hohensaaten — Friedrichsthaler Wasser- 
straBe, auf den Oderberger Gewassern und auf der Alten Wriezener Oder 
unterhalb der Miindung des Freienwalder Landgrabens, 

b) 240 m Lange und 4,60 m Breite auf dem Oder-Havel-Kanal zwischen Zerpen- 
schleuse und Kreuzbruch und Biidlich von Pinnow, auf dem Finow-Kanal 
und auf der Alten Havel-Oder-WasserstraBe zwischen Malz und Pinnow, 
sofem die FloBe geschleppt werden, 

c) 120 m Lange und 4,60 m Breite auf den sonstigen fur die FloBfahrt frei- 
gegebenen WassorstraBen, soweit nicht unter Buchstabe d anderes bestimmt ist ; 

d) 120 m Lange und 4,60 m Breite auf dor Oberen Havel-WasserstraBe zwischen 
Furstenberg (Havel) und Burgwall bei Marienthal, 

160 m Lange und 4,60 m Breite zwischen Burgwall bei Marienthal und der 
Miindung in den Oder-Havel-Kanal bei Kreutzbruch, 

80 m Lange und 4,60 m Breite auf den Lychener, Templiner, Wentow- und 
Emster- Gewassern ; 

e) 120 m Lange und 3 m Breite auf dem Ruppiner Kanal, der Ruppiner Wasser- 
straBe und den Lindower Gewassern, auf Grand besonderer Genehmigung 
der Strom- und Schiffahrtsaufsicht, 

f) 60 m Lange und 3 m Breite auf den Rheinsberger und Zechliner Gewassern. 

3. Schiebeboote diirfen hochstens 8,25 m lang und 2,25 m breit sein. 
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§ 6 -Ma- 

Gefahrliche, sclimutzende Ladungeii 

1. Zur Beforderung gefahrlicher Ladungen auf den Innerberliner WasserstraBen, 
der Treptower Spree bis zur Mundung des Britzer Zweigkanals und dem Rummels- 
burger See ist eine besondere Genehmigung der Strom- und Schiffahrtsaufsicht 
erforderlich. 

2. Pabrzeuge, in denen Asohe, Mii.ll, Kehricht, Abfalle, Kanalisationssohlamm, 
Dung oder sonstige schmutzende oder iibelriechende Stofle befordert werden, 
mussen so dicht verschlossen oder abgedeclct sein, daB weder eine Veranreinigung 
der WasserstraBen noch eine Belastigung der Offentlichkeit eintreten kann. Auf 
Antrag kann die Strom- und Schiffahrtsaufsicht Befreiungen von dieser Vorschrift 
erteilen. Das Laden und Befordern von faulendem Dung oder sonstiger iibelriechen- 
der Stoffe bedarf auf den Innerberliner WasserstraBen einer besonderen Geneh- 
migung der Strom- und Schiffahrtsaufsicht. 

§ 7 -Ma- 
Freibord (§ 14) 

Guterfahrzeuge, die keinen dichten Gangbord mit anschlieBendem Luksull 
besitzen, mussen 25 cm freie Bordhohe liaben (Anlage 2 Nr. 2). 

§ 8 -Ma- 

Pflichten der Besatzung (§18) 

Wahrend der Fahrt auf den Innerberliner WasserstraBen darf die Decksbesatzung 
der Fahrzeuge das Deck nicht ohne zwingenden Grund verlassen; sofern mehr als 
ein Mann Besatzung vorgeschrieben ist, muB sich auf Giiterfahrzeugen standig 
ein Mann als Ausguckposten auf dem Vorschiff aufhalten. 

§ 9 -Ma- 

Oberholen (§§ 37, 42, 44) 

1. Das tJberholen ist verboten: 

a) alien Fahrzeugen auf den Innerberliner WasserstraBen, sofern die Ortlichkeit 
nicht das gleichzeitige Vorbeifahren entgegenkommender Fahrzeuge gestattet ; 

b) Fahrgastschiflen gegenuber anderen Fahrgastschiffen auf der Oberspree vom 
Muhlendamm bis zur Mundung des Britzer Zweigkanals; sie mussen, wenn 
sie in gleicher Richtung fahren, einen Abstand von 100 in halten. Bei gleich- 
zeitiger Abfahrt in gleicher Richtung sowie beim Zusammentreffen mehrerer 
Fahrgastschiffe hat das zur rechten Hand befindliche den Vorrang; 

c) seegehenden Fahrzeugen auf den Dichtungsstrecken der Seheitelhaltung des 
Oder-Havel-Kanals (Abstieg Niederfinow bis zur Pechteicher Wassertor- 
briicke und von der Grabowseebriicke bis zur Schleuse Lehnitz). 

Diese Bestimmungen gelten nicht fur Kleinfahrzeuge. 
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2. Sehleppziigen ist das Uberholen nur erlaubt auf: 
den Seen, 

der Unteren Havel-WasserstraBe, 

dem Elbe-Havel-Kanal, 

dem Pareyer Verbindungskanal. 

3. Segelnde, gestakte und getreidelte Fahrzeuge dtirfen von Sehleppziigen und 
Selbstfahrem iiberholt werden. 

§ 10 -Mii- 

Kleinfahrzeuge (§6) 

Sportfabrzeuge baben sioh moglichst auflerhalb der Fahrtrinnc recbts zu halten. 
Sie diirfen die WasserstraBe nur auf kiirzestem Wege und mindestens 100 m vor 
groBeren Fahrzeugen kreuzen. 

Die durch Bojen bezeiehnete Fahrtrinne auf der Oberspree oberhalb der Trep- 
tower Eisenbahnbriicke bis zur Miindung des Britzer Zweigkanals diirfen Sport- 
fabrzeuge nieht befahren. 

§ 11 -Ma- 

Fahrt auf gleicher Hohe (§ 51) 

Auf den Innerberliner WasserstraBen diirfen Fahrzeuge, ausgenominen Sport- 
boote, aufier beim tJberholen nicht auf gleicher Hohe fahren. 

§ 12 -Ma- 

Zusammenstellung der Schleppziige (§ 56) 

A. Schlepper 

Schlepper mit einer Zugkraft unter 1500 kg konnen auf bestimmte WasserstraBen 
beschrankt werden. Schlepper mit einer Zugkraft unter 1000 kg konnen vom 
Schleppen ausgeschlossen werden. 

Auf den Kanalstrecken, mit Ausnahme der der Unteren Havel-WasserstraBe, 
des Elbe-Havel-Kanals und des Pareyer Verbindungskanals, diirfen Schlepper mit 
groBerer Zugkraft als 3500 kg nicht verwendet werden. 

B. Schleppziige 

1. Die Zahl der zugelassenen Anhange ist aus der Anlage (S. 80 fl.) ersichtlich. 
Die Strom- und Schiffahrtsaufsieht kann die Anzahl der Anhange und die Zahl 
der Anhangtonnen auch fur EinzelfiiUe anderweit festsetzen. 

2. Fiir das Schleppen von schwimmenden Anlagen und von schwimmendem 
Gerat gemeinsam mit anderen Fahrzeugen in Sehleppziigen ist die Genehmigung 
der Strom- und Schiffahrtsaufsieht erforderlich. 

3. a) Bei FloBziigen darf die groBte Lange aller geschleppten FloBe, die ohne 

Zwischenraume hintereinander verbunden sein miissen, betragen: 


auf der Hohensaaten — -Friedrichsthaler WasserstraBe und in der 
Oderhaltung mit anschlieBender Wriezener Alten Oder zwischen 

Hohensaaten und Bralitz 300 m, 

auf dem Oder-Havel-Kanal westhch der Miindung der Wriezener 
Alten Oder, soweit er fiir FloBe freigegeben ist, und auf der Alten 
Havel-Oder -WasserstraBe 240 m, 
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auf der Oberen Havel-WasserstraBe zwischen Fiirstenberg/Havel 

und Burgwall bei Marionthal 120 m, 

auf den Lyehener, Templiner, Wentow- und Emster-Gewassern 80 m, 

auf den iibrigen WasserstraBen, soweit sie fur FloBe freigegeben 

sind 160 m. 


b) Fahrzeuge und FloBe diirfen nicht gemeinsam in einem Schleppzug ge- 
schleppt werden. 

c) Auf dem Rhin bei Altruppin zwischen dem Ruppiner See und der Schleuse 
Altruppin ist das Sohleppen von FIoBholz verboten. 

4. Werden Kleinfahrzeuge geschleppt, so gelten als ein Anhang bis zu acht 
Ruder- oder Paddelboote oder vier Segel- oder Motorboote. Es diirfen sich jedoch 
niemals mehr als seohzehn Kleinfahrzeuge in einem Schleppzug befinden. 

AuBerdem diirfen in einem Schleppzug nur bis zu drei Kleinfahrzeuge innerhalb 
der hochstzulassigen Gesamtbreite langsseits gekuppelt fahren. Das Schleppen 
von Sportfahrzeugen darf auch durch andere Sportfahrzeuge erfolgen. 

Auf den Innerberliner WasserstraBen ist das Anhangen von Kleinfahrzeugen an 
Schleppzuge verboten. 

. Die Strom- und Schiffahrtsaufsiclit kann im Einzelfall oder voriibergehend die 
zulassige Zahl der Anhange anderweitig festsetzen. 

5. Fahrzeuge mit Schiebe- oder Ziehboot diirfen nicht schleppen. 

§ 13 -Ma- 

Gekuppelte Fahrzeuge (§ 57) 

Wo eine Storung dor Schiffahrt nicht zu befiirchten ist und auf den Seen darf 
die Gesamtbreite langsseits gekuppelter Fahrzeuge 10 m nicht iibersehreiten. 

Auf den Innerberliner WasserstraBen diirfen Fahrzeuge ■ — • mit Ausnahme von 
Sportbooten — und FloBe nicht langsseits gekuppelt fahren. 

§ 14 -Ma- 

Kennzeichnung der Sohlepper ohne Anhang 

Schlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar BUd 89 
einen mindestens 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fiihren. 

§ 15 -Ma- 

Verbot der FloBfahrt (§ 80a) 

Die FloBfahrt ist verboten: 

a) auf dem Oder-Havel-Kanal zwischen der Abzweigung der Alten Havel-Oder- 
Wasserstrafle bei Pinnow und ihrer Miindung bei Malz und zwischen der 
Abzweigung des Finow-Kanals bei Zerpenschleuse und seiner Miindung bei 
Diepe sowie auf dem Elbe-Havel-Kanal und dem Pareyer Verbindungskanal, 
sofern die FloBe nicht auf diesen Strecken zu Wasser gebracht sind; 

b) auf dem Teltow-Kanal. 

Die Strom- und Schiffahrtsaufsiclit kann Ausnahmen zulassen. 
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§ 16 -Ma- 

Fahrgeschwindigkeit 

1. Mindestfahrgeschwindigkeit : 

Die Mindestfahrgeschwindigkeit der Selbstfahrer und Schleppzuge muB hetragen : 

a) auf den HauptwasserstraBen nach § 2 Buchstahe a -Ma- mit Ausnahme 
der Oberen Havel-WasserstraBe oberhalb Zehdenick 4 km/Stunde, 

b) auf den iibrigen WasserstraBen 3 km/Stunde. 

Fur die Innerberliner WasserstraBen sowie fur schwimmende Gerate besteht 
eine Mindestfahrgeschwindigkeit nicht. 

2. Hochstfahrgeschwindigkeit: 

Nachstehende Hochstfahrgeschwindigkeit darf nicht uberschritten werden: 



Allgem. 

kra/sfc 

Motor - 
sportboot 
kra/st 

a) auf Seen sowie auf breiteren FluBstrecken, die von 
der Strom- und Schiffahrtsaufsicht bekanntgegeben 

20 

25 

b) auf den HauptwasserstraBen, mit Ausnahme von d) 
und e) 

FluBstrecken 

12 

20 


9 

12 

c) auf den NobenwasserstraBen 

9 

12 


6 

10 

d) auf den Innerberliner WasserstraBen mit Ausnahme 

7,5 

7,5 

e) auf dem Spandauer Schiffahrtkanal zwischen Hum- 
boldthafen und Nordhafen und auf dem Rhin bei 
Altruppin zwischen dem Ruppiner See und der 
Schleuse Altruppin 

4 

4 


Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann andere Hochstfahrgescbwindigkeiten 
fur einzelne Strecken durch Bekanntmachung vorschreiben. 

3. Die Strom- und Schiffahrtsaufsicht kann zu den Nummern 1 und 2 Aus- 
nahmen zulassen. 

§ 17 -Ma- 

Liegeplatze und Liegeverbote (§§ 67, 68) 

1. Auf der Spree zwischen Jannowitz- und Waisenbriiclce diirfen wahrend des 
Fahrgastschiffsbetriebs in der Zeit vom 15. April bis 15. September Guterfahrzeuge 
weder aufgestellt noch voriibergehend festgemacht werden. 
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2. Auf dem Spandauer Schiffahrtkanal vom Humboldthafen bis zum Nordhafen 
diirfen nur Fahrzeuge von hochstens 6,6 m Breite anlegen. Wo bereits ein Fahrzeug 
am Ufer liegt, darf auf der anderen Seite bis auf 30 m ober- und unterhalb kein 
Fahrzeug festmachen. 

3. Auf don ubrigen Innerberliner WasserstraBen diirfen Fahrzeuge nur, soweit 
eine Erlaubnis der Strom- und Schiffahrtsaufsicht bestebt, anlegen oder stilliegen. 

§ 18 -Ma- 

Lagern von Giitern am Ufer (§ 99) 

An den Innerberliner WasserstraBen bedarf es zum Lagern von Giitern am Ufer 
in jedem Falle der Genehmigung der Strom- und Schiffahrtsaufsicht. 

§ 19 -Ma- 

Schleusenrang (§ 103) 

1. Auch leere Fahrgastschiffe konnen auf Antrag wie sonstige Fahrgastschiffe 
nacli § 103 Nr. 4 Buchst. b vorgeschleust werden. 

2. Der Vorrang fur Fahrgastschiffe (§ 103 Nr. 4 Buchstaben a und b gilt nicht 
beim Sohiffshebcwerk Niederfinow; die WasserstraBen verwaltung kann Ausnahmen 
zulassen. 

3. Der Vorrang sonstiger beladener Giiterfahrzeuge naoh § 103 Nr. 4 Buchst. c 
wird dahin eingeschrankt, daB nach je einem vorgesohleusten Fahrzeug zwei 
Fahrzeuge des gewohnlichen Sshleusenranges oder der nachstfolgende Schleppzug 
geschlossen einzufugen sind. 

§ 20 -Ma- 

Durchschlousen (§ 105) 

1. Die Schleusenaufsicht kleinorer Schleusen kann erforderlichenfalls bei der 
Bedienung die Mithilfe der Schiffs- oder Flofibesatzung in Anspruch nehmen. 

2. Vor der Einfahrt in das Schiffshebewerk Niederfinow haben Fahrzeuge ohne 
eigene Triebkraft einen ausroichenden Treidelmast zu setzen. 


§ 21 -Ma- 

Trainings- und Probefahrten (§ 117) 

Trainingsfahrten von Ruderbooten unter Begleitung von Motorbooten sowie 
Trainier- und Probefahrten von Motorbooten bedurfen auf den Imierberliner 
Wasserstraflen und den anschlieBenden Strecken dor Treptower Spree und Dabme 
bis zur Bammelecke (1cm 39,7) und der Miiggelspree bis zum Dameritzsee (km 11 3) 
der Genehmigung der Strom- und Schiffahrtsaufsicht. 
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Anlage 


Zu den §§ 1, 5, 12 — Ma- 


Zusammenstellung 

der Hochstabmessungen fur Fahrzeuge und Schleppziige 
auf den markischen WasserstraBen 


Zu Spalte 7 : 

Fur Strecken, bei denen keine Tauchtiefe ausgewiesen ist, richtet sich die Taueh- 
tiefe naeh dem jeweiligen Wasserstand. Jedes Fahrzeug darf nur so tief gelien, daB 
es mit Sicherheit schwimmen kann. 


Zu Spalten 8 und 9 : 


Lange der Schlepptrossen 



zu dem l.Anhang 

zu den f olgenden Anliangen 

Innerber liner WasserstraBen 



und Oder-Spree-Kanal 



nicht uber 

40 m 

20 m 
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WasserstraBe 

lid. 


Grenzen 

Nr. 


von 

bis 

1 

2 

3 

4 

i 

Untere Havel-Wasser- 
straBe 

Miindung in die Elbe 

Plauer See 

Plauer See 

Spandau ( Spree - 
miindung) 

2 

Dosse 

Miindung in die Havel 

Riibehorst 

3 

Giilper Havel, Pirre 
und Giilper See 

Strodehne 

Giilpe 

4 

Hohennauener Wasser- 
strafie 

Miindung in die Havel 

Ferchesar 

5 

Rathenower Havel und 
Stadtkanal 

Rathenower Stadtgebiet 

6 

Mogeliner Havel 

Miindung in die Havel 
unterhalb Mogelin 

Abzweigung aus der 

Havel oberhalb Mogelin 

7 

Pritzerber See 

Pritzerbe 

Hohenferohesar 

8 

Brandenburger Nieder- 
havel 

Plauer See 

Brandenburg, 

Jahrtausendbriicke 

oberhalb 

Jahrtausendbriicke 

9 

Breitling und Moser- 
scher See 

Plauer See 

Kirchmoser 

10 

Brandenburger Stadt- 
kanal 

Brandenburger Stadtgebiet 
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Zul&ssige SchiJIs- 
abmessungen 
iiber alles gemessen 
einschlieBHch 
beigeklapptem 
Ruder 

Zulassige 

groBte 

Tauch- 

tiefe 

Hoclistwerto 
fiir die Behdngung 
des Schleppers 

Bemerkungen 

Lange 

m 

Brcitc 

ra 

m 

Gesamt- 

tragfahig- 

keit 

Eich- 

tonnen 

• Zahl 
der 

Anh&nge 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

80,0 

9,0 

— 

— 

6 

Fahrzeuge fiber 8,20 m Breite, die die 
Hauptschleuse Kathenow durchfahren, 

80,0 

9,0 



8 

dfirfen keinen grofleren Tiefgang als 0,85 m 
+ Pegelablesung im Unterwasser der 
Hauptschleuse Ratbenow haben. 

40,2 

4,60 

— 

— 

— - 


67,0' 

8,20 

— 

— 

1 

Die Gfilper Havel zwischen Gfilper Wehr 
und Gfilpe ist bei stehendem Gfilper Wehr 
nur durch die Pirre zu erreichen. 

41,5 

5,10 

— 

— 

1 


67,0 

8,20 

— 

_ 

2 


41,5 

5,10 

— 

— 

1 

Vor der Mfindung in die Havel bis zur Ab- 
lage Mogelin 67,0x 8,20 m. 

67,0 

8,20 

— 

— 

1 


80,0 

9,00 

— 

4000 

4 


67,0 

8,20 

— 

— 

2 


67,0 

8,20 

— 

— 

2 


80,0 

9,00 



2 

Abzweigung oberhalb bis zum VEB Bran- 
denburger Traktoremverke. 

Die Stadtschleuse ist nur ffir Fahrzeuge 
von 22, Ox 4,50 m benutzbar. 


6* 83 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 


WasserstraBe 


Lfd. 


Grenzen 

Nr. 


von 

bis 

1 

2 

3 

4 

11 

Jakobsgraben 
a) unterer Teil 

Brandenburger 

Niederhavel 

Briicke im Zuge der 
WredowstraBe 


b) oberer Teil 

Brandenburger 

Stadtkanal 

Hubbriicke 

12 

Beetzsee-Riewend- 

See-WasserstraBe 

Brandenburg 

Riewend 

13 

Emster Gewasser 
einsehl. Lehniner Kanal 

Miindung in die Havel 

Lehnin 

14 

Wublitz 

Golm 

Marquardt 

15 

Potsdamer Havel 
mit Schwielow-See 
und Glindow-See 

Potsdam 

(Brueke der Einbeit) 

Gottin 

16 

Havelkanal 

Paretz 

Niederneuendorf 

17 

Elbe-Havel-Kanal 

Abzweigung aus der 
Elbe bei km 343,71 
(Sebleuse Niegripp) 

Plauer See (Miindung 
in die Untere 
Havel-WasserstraBe) 
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Zulassige Schiffs- 
abmessungen 
fiber allesgemessen 
einschlieBlich 
beigeklapptcm 
Ruder 

Zulassige 

grofite 

Tauch- 

tiefc 

Hoclistwerto 
fur die Behangung 
des Schleppers 

Bemerkungen 

Lange 

m 

Breitc 

m 

m 

Gasamt- 

tragfahig- 

keit 

Eich- 

tonnen 

Zahl 

dor 

Aukange 


5 

(i 

7 

8 

9 

10 

80,0 

9,00 

— 

— 

— 


46,0 

6,60 

— 

— 

— 


65,0 

7,50 



8 

6 Anhange bis Pawesiner Streng, 

3 Anhange nordlich des Pawesiner Streng. 
Palilbriieke und Pawesiner Brucke muSsen 
einzeln durchfahren werden. Die Durch- 
fahrt der Pahlbriicke betragt in der gro^ten 
nutzbaren Breite 7,50 m (MW). 

40,2 

4,60 

— 

— 

1 

Auf den Kanalstrecken darf die Fahr- 
geschwindigkeit hochstens 41an/Std. be- 
tragen. 

40,2- 

4,60 

— 

— 

— 

Darf nur mit Genehmigung der Wasser- 
straBonverwaltnng befahren werden. 

67,0 

8,20 


1500 

4 

Auf der Strecke von 300 m unterhalb der 
Potsdamer Eisenbalmbrixeke (Dampf- 
miihle) bis zur Gasanstalt Potsdam darf 
mit nur zwei Anhangen gefahren werden. 

80,0 

9,0 

— 

— 

8 

Fahrzeuge und Flofie — auBer Kleinfahr- 
zeugen — diirfen nicht liingsseits gekuppelt 
werden. 

80,0 

9,0 

2,00 


8 

Bei Fahrzeugen mit eigener Triebkraft 
(HochstmaBe 67,0 X 8,20 m) darf der 
tiefste Punkt der Schiffsschraube nicht 
mehr als 1,75 m unter dem Wasserspiegel 
liegen. 
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WasserstraBe 


Ltd. 

Name 

Grenzen 

Nr. 

von 

bis 

1 

2 

3 

4 

18 

Pareyer Verbindungs- 
kanal (Miindung des 
alten Plauer Kanals) 

s 

Miindnng in die Elbe 
bei Sobleuse Parey 

Neuderben 

19 

Altenplathower 

Altkanal 

Abzweigung aus dem 
Elbe-Havel-Kanal 

Genthin-A 

20 

RoBdorfer Altkanal 

Abzweigung aus dem 
Elbe-Havel-Kanal 

Belicke 

21 

Baggerelbe 

Abzweigung aus dem 
Pareyer Verbindungs- 
kanal 

Derben 

22 

Wendsee bis GroB- 
Wusterwitzer See 

Abzweigung aus dem 
Elbe-Havel-Kanal 

GroB-Wusterwitz 

23 

WasserstraBe Berlin- 
Szczeein einschl. der 
Nipperwieser Querfahrt 

Berlin- Humboldthafon 

Berlin 

Schleuse Plotzensee 

Berlin 

Schleuse Plotzensee 

Schleuse Lehnitz 



Schleuse Lehnitz 

Abstieg Niederfinow 



Abstieg Niederfinow 

Hohensaaten 



Hohensaaten 

Friedrichstbal 
(Kreis Angermiinde) 
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Zul&asige Schilis- 
abmessungen 
iiber alles gemessen 
einschlieBlich 
beigeklapptem 
Ruder 

Znlfissige 

grofite 

Tauch- 

tiefe 

Hoehstwerte 
fiir die BehSngung 
dos Schleppers 

Bemerkungen 

L&ngo 

m 

Breite 

m 

ra 

Gesamt- 

traaffihig- 

keit 

Eieh- 

tonnen 

ZahJ 

der 

Anh&nge 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

67,0 

8,20 

1,70 


8 

Fahrzeuge mit einer Breite von mehr als 
6,60 m und einer Tauchtiefe von melir als 
1,50 m diirfen nicht iiberholen. Die 
Geschwindigkeit dieser Fahrzeuge darf 
7 km/Std. nicht iiherschreiten. Den AuBen- 
drempel Schleuse Parey diirfen Fahrzeuge 
mit mehr als 1,50 m Schraubentiefgang 
nur mit stillstehender Schraube iiberfahren. 

67,0 

8,20 

— 

— 

2 


67,0 

8,20 

-- 

— 

2 

Die Dunkelforther Briicke hat nur eine 
Durchfahrtbreite von 6,0 m. 

67,0 

8,20 

— 

— 

2 


40,2 

4,60 

— 

— 

2 

Fur Leerfahrzeuge bis zu 46 m Lange und 
6,60 m Breite zugelassen. 

67,0 

8,20 

— 

— 

3 


80,0 

9,00 

— 

— 

8 


67,0 

8,20 

1,75 

— 

8 

Fahrzeuge mit einer Breite von mehr als 
6,60 m und einer Tauchtiefe von mehr als 
1,50 m dflrfon nicht iiberholen. Die Ge- 
schwindigkeit dieser Fahrzeuge darf 

7 km/Std. nicht iiherschreiten. 

67,0 

8,20 

— 

— 

8 


67,0 

8,20 

— 

— 

8 
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Wasserstrafie 


Ltd. 

Name 

Grenzen 

Nr. 

von 

bis 

1 

2 

3 

4 

24 

Spandauer Havel 

Spandau- Spree- 
miindung 

Miindung in die Wasser- 
straBe Berlin-Szczecin 
bei Valentinswerder 

25 

Tegeler See 

Valentinswerder 

Humboldtmuhle 

26 

Veltener Stiohkanal 

Abzweigung von der 

Wasserstrafie 

Berlin-Szczecin 

Velten 

27 

Alte H&vel-Oder- 
WasserstraBe 

Pinnow 

Malz 

28 

Oranienburger Havel 

Lehnitz 

Schleuse Friedenthal 

u. w. 



Selileuso Friedenthal 

0 . w. 

Miindung in die Alte 
Havel-Oder -Wasser- 
strafie 

29 

Finow-Kanal 

Zerpenschleuse 

Liepe 

30 

Werbelliner Gewasser 

Miindung in die 

Wasserstrafie 

Berlin-Szczecin 

Werbellinsee 

31 

Wriezener Alte Oder 

Oderberg 

Miindung des Freien- 
walder Landgrabens 



Miindung des Freien- 
walder Landgrabens 

Wriezen, Dammbriicke 

32 

Freienwalder 

Landgraben 

Miindung in die 
Wriezener Alte Oder 

Bad Freienwalde, 
Stadtbriicke 
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Zulassigc Schiffs- 
abmessungou 
liber alios gemesscn 
einsehliofilich 
beigeklapptcm 
Ruder 

Zulassigc 

groBtc 

Taucli- 

tiefe 

Hochstwerte 
fur die Bchangung 
dos Schlcppers 


Lange 

m 

Breite 

m 

in 

Gosamt- 

tragfahig 

keit 

Eich- 

tonnen 

- Zahl 
der 

Anhangc 


5 

6 

7 

8 

9 

10 

67,0 

8,20 

— 

— 

8 


67,0 

8,20 

— 



6 


80,0 

9,00 

— 

— 

2 


41,5 

5,10 

— 

— 

3 


67,0 

8,20 

— 


2 

Schleuse Friedenthal ist aufier Betrieb. 

40,2 

4,60 

— 

— 

2 


41,5 

5,10 

1,40 



3 


40,2 

4,60 

— 

— 

1 


67,0 

8,20 

— 

750 

2 


41,5 

5,10 

.... 

— 

2 


41,5 

5,10 

— 

— 

2 

Tiefster Punkt der Schiffsschraube 1,20 m 
unter Wasserspiegel. 
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WasserstraBe 


Lfd. 

Name 

Grenzen 

Nr. 

yon 

bis 

1 

2 

3 

4 

33 

Ruppiner WasserstraBe 

Miindung des Ruppiner 
Kanals bei Friedenthal 

Rheinsberger Rhin 
einschl. Lindower 
Gewasser 

34 

Fehrbelliner 

WasserstraBe 

Mtindung in die Untere 
Rhin-WasserstraBe der 
Ruppiner WasserstraBe 

Fehrbellin-Wehr 

Arcbe 19/20 

35 

Obere Havel- 
WasserstraBe 

Miindung in den Oder- 
Havel-Kanal bei 
Ivreuzbruch 

Zehdenick U. W. 



Zehdenick U. W. 

Burgwall bei Marienthal 
(Kr. Gransee) 



Burgwall bei Marientbal 
(Kr. Gransee) 

Wegebriicke Steinforde 

36 

Finow-Kanal 
(Langer Trodel) 

Abzweigung aus der 
Oberen Havel- Wasser- 
straBe bei Liebenwalde 

Zerpenschleuse 

37 

Wentow- Gewasser 

Marienthal 
(Kr. Gransee) 

Soilershof Ende des 
Kleinen Wentow-Sees 

38 

Templiner Gewasser 

Abzweigung aus der 
Oberen Havel-Wasser- 
straBe unterhalb 
Sohleuse Sohorfbeide 

Labiiske-See 

39 

Lychener Gewasser 

Himmelpfort 

Lychen EloBarche 
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Zul&ssige Schiffs- 
abmessungen 
fiber alles gemessen 
einschlieBlich 
beigeklapptem 
Ruder 

Zulfissige 

groBte 

Tauch- 

tiefe 

Hochstwcrto 
fiir die Bekangung 
des Schleppers 

Bemerkungen 

LSnge 

m 

Breite 

ra 

m 

Gesamt- 

tragfahig 

keit 

Eich- 

tonncn 

■ Zahl 
der 

Anhange 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

41,5 

5,10 

— 

— 

3 

Die Schleuse Altfriesack ist nur fiir Fahr- 
zeuge bis zu 40,20 m Lange benutzbar. Ab 
Rheinsberger Rhin bis Vielitz-See darf 
nicht geschleppt werden. 

41,5 

5,10 

1,30 

— 

3 


41,5 

5,10 

1,50 

— 

4 


41,5 

5,10 

1,50 

— 

4 

Zwischen Schleuse Zehdenick und Schleuse 
Marienthal zu Berg 6 leere Fahrzeuge. 

41,5 

5,10 

1,35 

— 

3 

Zu Berg konnen 2 beladene Anhange und 

1 leerer Anhang mitgefiikrt werden. 

41,5 

5,10 

1,30 

— 

2 


41,5 

5,10 

— 

— 

2 


41,5 

5,10 

— 

— 

2 

Schleuse Templin nur mit geschnittenem 
Helmholz. 

41,5 

5,10 

— 

— 

2 
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WasserstraBe 


Lid. 

Nr. 


Grenzen 

Name 

von 

bis 

1 

2 

3 

4 

40 

Rheinsberger Gewasser 
mit Dollgow-Kanal und 
Dollgow-See, Bikow- 
Kanal und Bikow-See 
sowie ZechlinerGewassei 

Miindung des 
Schleusenkanals in den 
Kleinen Palitzsee 

Rheinsberg bzw. 
Schwarzer See 

41 

Teltow-Kanal und 
Britzer Zweigkanal 

Babelsberg 

Hafen Britz-Ost 

Berlin- Griinau 

Berlin-Baumschulenweg 


Griebnitz -Kanal 

Griebnitzsee 

GroBer Wannsee 

42 

Spree-Oder -Wasser- 
straBe, einschl. 

GroBe Krampe 

Spreemiindung 

(Spandau) 

Schleuse Charlottenburg 

Schleuse 

Charlottenburg 

Osthafen Berlin 



Osthafen Berlin 

Berlin-Spindlersfeld 



Berlin-Spindlersfeld 

Berlin- Schmookwitz 
(Seddin-See) 



Berlin- Schmookwitz 
(Seddin-See) 

Miindung in die Oder 
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Zulassige Schiffs- 
abmessungen 
liber alles gemessen 
einschl icBlich 
beigeklapptera 
Ruder 

Zul&ssigt 

groBte 

Tauch- 

tiefo 

Hochstwerte 
fiir die Bcbangung 
des Sehleppers 

Bemer kungen 

Lange 

m 

Breite 

m 

m 

Gesamt- 
tragfahig 
ire it 
Eieh- 
tonnen 

Zahl 

der 

Anliitngc 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

40,2 

4,60 

— 

— 

2 


80,0 

9,00 

1,75 

2500 

5 

\ Bei Selbstfahrern und Sohleppern Schrau- 
| bentiefgang nicht mehr als 1,65 m. 

80,0 

9,00 

1,75 

2500 

5 

67,0 

8,20 

1,30 


1 

Mindestgesohwindigkeit 3 km /Std. Hochst- 

80,0 

9,00 

— 

4000 

7 

geschwindigkeit 4 km/Std. 

Jodoch talwarts nur 2400 t Tragfahigkeit. 

80,0 

9,00 

— 

1700 

3 

Es durfen geschleppt werden: 

80,0 

67,0 

9,00 

8,20 

— 

3000 

6 

nur ein Fahrzeug mit nicht mehr als 1000 1, 
odor zwei Fahrzeuge mit nicht mehr als 
1500 t oder drei Fahrzeuge mit nicht mehr 
als 1700 t. 

Als 7. Anhang kann ein Fahrzeug mit 

1 hochstens 150 t Tragfahigkeit geschleppt 

67,0 

8,20 

1,76 



werden. 

Zwischen Schleuse Wernsdorf und Schleuse 
GroBe Tranke und zwischen Schleuse 
Kersdorf und Schleuse Fiirstenberg durfen 
Fahrzeuge mit einer Breite von mehr als 
6,60 m und einer Tauchtiefe von mehr als 
1,50 m nicht uberholen. Die Gesehwindig- 
keit dieser Fahrzeuge darf auf diesen 
Streclcen 7 km/Std. nicht ubersehreiten. 
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WasserstraBe 


Ud. 

Name 

Grenzen 

Nr. 

von 

bis 

1 

2 

3 

4 

43 

Charlottenburger 

Verbindungskanal 

Miindung in die Spree 

Westhafen Berlin 

44 

Spreekanal 

Stadtgeb: 

iet Berlin 

45 

Landwehxkanal 

Miindung in die Spree 

Untersehleuse U. ,W. 



Untersehleuse U. W. 

Osthafen Berlin 

46 

Neukollner 

Schiff&hrtkanal 

Miindung in den 
Landwehrkanal 

Berlin-Neukolln 
Teupitzer Briicke 



Berlin-Neukolln 
Teupitzer Briicke 

Abzweigung aus dem 
Teltow-Kanal 

47 

Seddin-See und 

Gosener Kanal 

Berlin-Schmockwitz 

Dameritzsee (Berlin- 
Hessenwinkel) 

48 

Miiggelspree 

Berlin-Kopenick 

Muggelsee (einschl.) 



Muggelsee (auBscbl.) 

Dameritzsee (Berlin- 
Hessenwinkel) 



Dameritzsee (Berlin- 
Hessenwinkel) 

Hohenbinde 



Hohenbinde 

Abzweigung aus der 
Spree-Oder -Wasser- 
straBe 

49 

Biidersdorfer 

Gewasser 

Dameritzseo (Berlin- 
Hessenwinkel) 

Biidersdorf 

(Kalksee) 



Biidersdorf 

(Kalksee) 

Biidersdorf 

(Kesselsee) 
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Zulfiasigo Schiffs- 

abmessungon Zul&ssige 
fiber allea gemessen grciBte 
einschlieBlich Tauch- 

beigeklapptem tiefe 

Ruder 


Liinge 


Breite 


80,0 


41,5 

41,5 

67,0 

40,2 


9,00 


19,0 

2,80 

— 

67,0 

8,20 1,75 

700 

46,0 

6,60 1,65 

700 

46,0 

6,60 1,75 

1100 

67,0 

8,20 1,75 

1700 

67,0 

8,20 — 

2400 

67,0 

8,20 

2000 

67,0 

8,20 — 

2000 


Hochstwerte 
fur die Behfingung 
des Schleppers 


5,10 

5,10 | - 

8,20 

4,60 


Gesarat- 

tragf&hig-j 

keit 

Eich- 

tormen 


ZabI 

der 

AnhSnge 


1700 


2400 


2 

0 

6 

2 


Bemerkungen 


Es durfen geschleppfc werden : 
nur ein Pahrzeug mit nicht mehr als 1000 1, 
oder zwei Pahrzeuge mit nioht mehr als 
1500 t oder drei Pahrzeuge mit nicht mehr 
als 1700 1. 


Pur Pahrzeuge uber 3,5 m Breite und 
1,20 m Tiefgang ist das tlberholen der 
Schleppziige verboten. Vom 16. 4.— 15. 9. 
darf die Strecke von Schleppziigen nur 
zu Tal befahren werden. 
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WasserstraBe 


Lid. 

Nr. 


Grenzen 

Name 

von 

bis 

1 

2 1 

3 

4 

50 

Stolpgraben und 
Strausberger Miihlen- 
flieB 

Riidersdorf 

(Kalksee) 

Riidersdorf Tunnel 
(einsehlieBlich) 

Riidersdorf Tunnel 
(ausschlieBlich) 

Ende Stienit-zsee 

51 

ScbifEbare Locknitz 

Erkner 

Mollenhorst 

j 

52 

Dahme-WasserstraBe 
einschl. Wernsdorfer 
Seenkette und 
Zernsdorfer Lanke 

Berlin-Sebmbckwitz 

Neue Miihle Sohleuse 
(ausschlieBlich) 



Neue Miible Sebleuse 
(einsoblieBlieb) 

Prierosbriicke 

53 

Notte-Kanal mit 
Notte-Umschlaghafen 

Niederlehme 

Konigswusterhausen 

(Eisenbahnbruoke) 



Konigswusterhausen 

(Eisenbahnbruoke) 

Konigswusterhausen 

(Schleuse) 



Konigswusterhausen 

(Sebleuse) 

Klausdorf 

(Mellen-See) 

54 

Gallun-Kanal 

Mittenwalde 

Motzen 

55 

Storkower Gewasser 

Miindung in die 
Dahme-WasserstraBe 
(Langer See) 

Bad Saarow 
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Zulftssige Schiffs- 
abmessungen 
iiber ailes gemossen 
einschliefilich 
beigeklapptem 
Ruder 

ZulSssige 

grofite 

Tauch- 

tiefe 

Hiiehstwerte 
fiir die BehSnpng 
des Sehleppers 

Bemerkungen 

Lange 

m 

Breite 

m 

m 

Gesamt- 

tragfahig- 

keit 

Eich- 

tontien 

Zahl 

dor 

Anhange 


5 

6 

7 

8 

9 

10 

67,0 

8,20 

— 

1500 

2 


52,0 

6,60 

— 

800 

2 

Aclitung! Hinweiaschilder am Tunnel be- 
achten ! 

40,2 

4,60 

1,25 


2 

Fahrgastscbiffe iiber 20 m Lange und 
3,50 m Breite, jedooh nur mit besonderer 
Genehmigung der Strom- und Scbiffahrts- 
aufsioht. 

Zulassige Tauchtiefe 1,25 m bei einem 
Wasserstand von 0,85 m am Pegel Erkner. 

67,0 

8,20 


3000 

6 

Als 7. Anhang kann ein Fahrzeug mit 
hochstens 150 1 Tragfahigkeit geschlcppt 
werden. 

40,2 

4,80 

— 

— 

5 

Fiir Fahrzeuge iiber 4,80 m bis 5,08 m 
Breite mit besonderer Genehmigung der 
WasserstraBenverwaltung. 

67,0 

8,20 

— 

— 

2 


55,0 

6,10 

— 

— 

2 


40,2 

4,60 

— 

— 

2 


40,2 

4,60 

— 

— 

2 


40,2 

4,60 


’ 

4 
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WasserstraBe 


I.M. 

Name 

Grenzen 

Nr. 

von 

bis 

1 

2 

3 

4 

56 

Teupitzer Gewasser 

Prieros 

Moddergraben 

Moddergraben 

Teupitz 

57 

Drahendorfer Spree 

Mundung in die 

Spree -Oder- 
Wasserstrafie 

Abiage bei 

Drahendorf 

58 

Kersdorfer See 

Mundung in die 

Spree-Oder- 

WasserstraBe 

Frankfurter 

Niederlage 

69 

Katharinengraben 

Mundung in die 

Spree-Oder- 

WasserstraBe 

Katbarinen-See 

60 

Obere Spree-Wasser- 
straBe mit Speise- 
graben und Sohwieloch- 

See 

Mundung in die 

Spree-Oder- 

WasserstraBe 

Leibsch 
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ZulSssige Schiffs- 
abmessungen 
iiber alies gcmeasen 
einschliefilich 
beigeklapptem 
Ruder 

Zulfissige 

grofite 

Tauch- 

tiofe 

Hoehstwerto 
fiir die Bohangung 
des Schleppers 

Bemerkungen 

Lange 

m 

Breite 

m 

m 

Gesamt- 

tcagffihig- 

keit 

Eich- 

tonnen 

Zahl 

der 

Anhfinge 


5 

6 

7 

8 

9 

10 

40,2 

4,80 



4 


40,2 

4,80 

— 

— 

2 


41,5 

5,10 

— 

— 

0 


41,5 

5,10 

— 

— 

0 


40,2 

4,60 

— 

— 

0 


41,6 

5,10 

1,30 


2 

Ab Schleuse Cossenblatt nur fiir Fabr- 






zeuge bis zu 4,90 m Breite. 

7* 
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I 


AB SCHNITT V 

Saale und Unstrut 

§ 1 -Sa./Un- 

Geltungsbereich 

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Saale von der Mundung der 
Unstrut bis zur Mundung in die Elbe und auf der Unstrut vom Miihlenwehr bei 
Bretleben bis zur Mundung in die Saale. 

§ 2 -Sa/Un- 

Abmessungen der Fahrzeuge und FloBe (§ 10) 

1. Fahrzeuge diirfen hochstens 

auf der Unstrut 44,80 m lang und 5,50 m breit, 
auf der Saale 

a) abwarts bis zur Schleuse Briickenmiihle (WeiBenfels) 44,80 m lang und 
5,50 m breit, 

b) unterhalb der Schleuse Briickenmiihle (WeiBenfels) bis zur Schleuse Halle- 
Stadt (Schieferbriicke) 47,00 m lang und 5,50 m breit, 

c) unterhalb der Schleuse Halle-Stadt (Schieferbriicke) bis zur Schleuse Halle- 
Trotha 51,00 m lang und 6,00 m breit, 

d) unterhalb der Schleuse Halle-Trotha 56,00 m lang und 8,20 m breit sein. 

Unterhalb der Schleuse Halle-Trotha darf im Schleppzug nur ein Oder-MaB- 

ka.bn mitgefiihrt werden. 

2. Die Breite der FloBe darf im freien (nicht kanalisierten) FluB 8 m nicht 
iiberschreiten. In den Schleusen diirfen die FloBe die nutzbaren Langen und Breiten 
nicht erreichen, sondern miissen den erforderlichen Spielraum gewahren. 

§ 3 -Sa/Un- 

Anker (§ 11) 

1. Wahrend der Fahrt muB auf Fahrzeugen von 15 1 Tragfahigkeit und mehr 
mindestens ein Anker auf dem Vorschiff, auf Fahrzeugen von 35 1 Tragfahigkeit 
und mehr ein zweiter Anker auf dem Achterschiff, auf Fahrzeugen von 100 1 Trag- 
fahigkeit und mehr ein dritter Anker auf dem Vorschiff und auf Fahrzeugen ohne 
eigene Triebkraft von 200 1 Tragfahigkeit und mehr ein vierter Anker auf dem 
Achterschiff verwendungsbereit gehalten werden. 

2. AuBenbords diirfen nur angebracht werden : 

a) bei Bergschleppziigen die Buganker des ersten Anhangs und ein Heckanker 
jedes Anhangs, 

b) bei Talschleppziigen die Heckanker und der starkste Buganker jedes Anhangs. 

§ 4 -Sa/Un- 

Kennzeichnung der Sohlepper ohne Anhang und der treibenden Fahrzeuge 
BUd 89 1. Sohlepper, die ohne Anhang fahren, miissen bei Tag von vorn gut sichtbar einen 

mindestens 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fiihren. 

BUd 90 2. Treibende Fahrzeuge, ausgenommen Kleinfahrzeuge, miissen bei Tag im Topp 

oder an der Spitze einer mindestens 10 m iiber Deckragenden Stange einen mindestens 
3 m langen, am oberen Ende 20 cm breiten, dreieckigen roten Wimpel fiihren. 
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§ 5 -Sa/Un- 

Zeichen treibender Fahrzeuge beim Uberholen (§§ 42, 43) 

Einzeln zu Tal treibende Fahrzeuge miissen, wena sie fiberholt werden, bei Tag 
neben den Schallzeichen nach § 42 und § 43 folgende Sichtzeiehen geben : 

a) Schwenken einer weiBen Flagge auf dem Achterschiff, wenn das Uberholen Bild 91 
nicht moglieh ist; 

b) Setzen einer weiBen Flagge an Baekbord, wenn das Uberholen an Backbord Bild 92 
moglieh ist; 

c) Setzen einer weiBen Flagge an Steuerbord, wenn das tjberholen an Steuer- Bild 93 
bord moglieh ist. 

§ 6 -Sa/Un- 
Wenden (§§ 46, 47) 

1. Auf der Saale-Streoke von der Sehleuse Bollberg bis zur Sehleuse Halle-Stadt 
(km 85,6 bis km 87,8) darf nur oberhalb der Gerbersaale gewendet werden. 

2. Auf der Saale-Streclce von der Sehleuse Halle-Stadt bis zur Sehleuse Halle- 
Gimritz (km 87,8 bis km 88,8) miissen treibende Fahrzeuge, wenn der Wasserstand 
4,50 m am Unterpegel der Sehleuse Halle-Stadt iibersteigt, wenden und iiber Ruder 
fahren. 

§ 7 -Sa/Un- 

Zusammenstellung der Sehleppzfige (§ 56) 

1. Bergschleppzfige dfirfen auf der unteren Saale von der Saale-Miindung bis 
Alsleben folgende hoehstzulassige Liingen nicht uberschreiten : 

a) 350 m bei schifibaren Wasserstiinden unter 0,80 m am Unterpegel Bernburg, 

b) 400 m bei Wasserstanden fiber 0,80 m am Unterpegel Bernburg. 

2. Talschleppzfige dfirfen auf der Strecke von Bernburg (Sehleuse) bis zur 
Saale-Mfindung hochstens 300 m lang sein. 

§ 8 -Sa/Un- 

Verbot von Seitenkupplungen (§ 57) 

1. Von der Sehleuse Rothenburg (Saale-km 125,07) bis zur Saale-Mfindung 
km 27,2) ist es bei Wasserstanden von weniger als 2,70 m am Pegel Grizehne 
vorboten, Fahrzeuge dem Sohlepper langsseits zu kuppeln oder langsseits gekuppelte 
Fahrzeuge hinter dem Schlepper zu ffihren. 

2. Bei Wasserstanden von 2,70 m und mehr am Pegel Grizehne bleibt auf der 
Strecke von der Sehleuse Rothenburg (km 125,07) bis Calbe (km 5,0) das Verbot 
der Seitenkupplung bestehen. 

§ 9 -Sa/Un- 
Treideln 

Das Treideln ist nur bis hochstens 4 m Entfcrnung vom obersten Rand des 
Flufiufers gestattet. Diese Grenze darf nur fiberschritten werden, wo das Ufer 
geknimmt ist Oder Ausbuchtungen bildet Oder andere das Einhalten dieser Grenze 
verbietende Umstande (Uberflutungen usw.) vorliegen. 
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§ 10 -Sa/Un- 
FloBfahrt (§§ 62, 80a) 

Auf der Saale und Unstrut ist die FloBfahrt nur mit vorheriger Zustimmung der 
Strom- und Schiffahrtsaufsicht gestattet. 

§ 11 -Sa/Un- 
Fahrgeschwindigkeit 

1. Die Mindestfahrgesohwindigkeit der Sohleppziige muB 4 km/Stunde betragen. 

2. Auf der Saale unterhalb der Schleuse Halle-Trotha (km 93,0) bis zur Einfahrt 
in den Hafen Halle-Trotha (km 96,0) diirfen Selbstfahrer und Schleppziige nioht 
schneller als 8 km/Stunde fahren. 

§ 12 -Sa/Un- 

Liegeverbot vor Fisohzugstellen bei Hochwasser (§ 68) 

Vor der Fisohzugstelle am reohten Ufer der Saale unterhalb Gottesgnaden 
(km 6,4 bis km 6,7 der unteren Saale) diirfen bei Wasserstanden yon 3,60 m bis 
4,80 m am Unterpegel der Schleuse Calbe Fahrzeuge und FloBe bis zur Mitte des 
Flusses weder anlegen noch ankern. 

§ 13 -Sa/Un- 
Fahrwasserengen (§ 41) 

Als Fahrwasserengen gelten die FluBstrecken bei Steinfliigge (km 9,2 bis km 9,6) 
und bei Trabitz (km 11,00 bis km 11,65) bei Wasserstanden von weniger als 2,70 m 
am Pegel Grizehne; sie sind dann nach § 41 Nr. 2 gekennzeichnet. 

§ 14 -Sa/Un- 

Fahrverbot bei Hochwasser (§ 84a) 

Dio Fahrt ist verboten auf der Saale: 

a) Zwischen Unstrutmiindung und Halle-Trotha bei Wasserstanden von mehr 
als 4,00 m am Pegel Grochlitz, 

b) zwischen Halle-Trotha und Calbe bei Wasserstanden von mehr als 4,40 m 
am Unterpegel Halle-Trotha, 

c) zwischen Calbe und Saalemiindung bei Wasserstanden von mehr als 5,60 m 
am Pegel Grizehne. 

Auf der Unstrut: 

Zwischen Bretleben und Miindung bei Wasserstanden von mehr als 3,60 m 
am Pegel Nebra. 

ABSCHNITT VI 

Elbe 

§ 1 -El- 

Geltungsbereich 

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Elbe 1 ) von der tschecho- 
slowakischen Grenze (km 0) bis unterhalb Boizenburg (km 566,3). 

») Weetdeutschland : von Schnackenburg (km 472,7) bis zur oberen Grenze des Hamburger 
Eafens (km 607 ,51. 
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§ 2 -El- 

Abmessung der FloBe (§ 10) 

FloBe diirfen hochstens 130 m lang und 12,60 m breit sein. 

§3 -El-' 

Anker (§ 11) 

n , -jKi Watteit und Molif 

L wawd der Fahrt mu B «f ItoJ™ Tragffihigkeit 

dem°Achterschifi, auf Fahrzeugen von 100 t Trag. 
fahigkeit und mehr ein dritter Anker auf dem Vorschiff und auf Fahrzeugen ohne 
eigene Triebkraft von 300 1 Tragfahigkeit und mehr ein vierter Anker auf dem 
Achterschiff verwendungsbereit gehalten werden. 

2. AuBenbords diirfen nur angebracht werdcn : 

a) bei Bergschleppzfigen die Buganker dea ersten Anhangs und die Heekanker 
des letzten Anhangs, 

b) bei Talschleppziigen die Heolcanker und der starkste Buganker jedes Anhangs. 

3. Wdhrend der Fahrt int Ebbe- und FVutgebiet mup der erste Anhang eines 
Schleppzuges die Buganker , der letzte die Heekanker auj}enbords verwendungsbereit 
halten. 

§ 4 -El- 

Beladung (§ 83) 

Fahrzeuge von 11 m Breite und mehr diirfen keinesfalls fiber Bord hinaus 
beladen werden; auf sehmaleren Fahrzeugen darf die Breite der Ladung 11 m nicht 
tiberschreiten. 

§ 5 -El- 

Einsenkungsmarken, Freibord (§ 13, 14) 

Fahrzeuge — mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — mfissen einen Freibord von 
miudest^ns 25cm haben. Die Unterkante der Einsenkungsmarken muB 25cm 
unter dem tiefsten Punkt liegen, fiber dem das Fahrzeug nicht mehr wasserdicht 
ist (Anlage 2, Nr. 2). 

§ 6 -El- 

Abstand der FloBe (§51) 

FloBe in Fahrt mfissen von vorausfahrenden FloBen einen Abstand von minde- 
stens 500 m halten. 

§ 7 -El- 

Zusammenstellung der Schleppzfige ; gekuppelte Fahrzeuge (§§ 56, 57) 

1. I lia au f, d e n einzelnen Streckcn unterhalb Schona (km 0) zulassigen Zu- 
sammenstellungeif‘*tHS<i«J i ^gen sowio Kupplungen und Kupplungsbreiten von 
Schleppzfigen sind aus Anlage 3 (S. 129 If.) ersichtlich. 

2. Werden in einem Schleppzuge schwimmende Gerate unmittelbar hinter- 
einander verbunden geschleppt, so werden sie bei der Berechnung der hochst- 
zulassigen Lange des Schleppzuges als ein Fahrzeug angesehen, wenn die Gesamt- 
lange 80 m nicht fiberschreitet. Das an letzter Stelle eines solchen Schleppzuges 
befindliche Gerat muB mit einem Buder versehen sein. 
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§ 8 -E I- 

F ahrgeseh windigkeit 

Die Mindestfahrgeschwindigkeit der Schleppzfige muB betragen- 

zwischen Schona und Torgau ' 3,5 km/Stunde, 

unterhalb Torgau • 4>0 km }g tunde ; 


§ 9 -El- 

Tauchtiefenfestsetzung (§ 10 Nr. 6) 

Die hochstzulassigen Taucbtiefen warden von der ortlich zustandigen Taucb- 


tiefenkommission nacb Bedarf firtlich festgesetzt und bekanntgegeben. 


Blld 94 


§ 10 -El- 

Kennzeiohnung der Fahren bei Tag 
Fahren mfissen bei Tag wahrend der Betriebszeit einen griinen Ball im Topp 


f iihren. GroBfahren fiihren den griinen Ball auBer der weiBen Flagge nach § 63 Nr. 3. 


§ 11 -El- 


Briickendurchfahrt (§ 64) 


1. Brilcken iiber die saohsische Stromstrecke : 

Bei der Fahrt durch die Pimaer Briicke, die Briioke der Einheit bis zur Marien- 
brficke in Dresden, die Niederwarthaer Briicke und die MeiBner Briicken mtissen 
treibende Fahrzeuge von vorausfabrenden Fahrzeugen und FloBen einen Abstand 
von mindestens BOO m halten. 

Die Fahrfc durch die Briicke der Einheit bis zur Marienbriicke in Dresden, die 
Niederwarthaer Briicke und die MeiBner Briicken ist treibenden Fahrzeugen bei 
Nacht verboten. 

Saokende, fiber Ruder treibende Fahrzeuge mfissen das linke Fahr joch der MeiBner 
Briicken benutzen ; wenn ein Bergschleppzug unterhalb der StraBenbrficke ankommt, 
mfissen sie sofort standig machen. Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft, die vom 
MeiBner Ausschiffungsplatz am rechten Ufer kommen, konnen bei freiem Fahr- 
wasser das rechte Fahrjoch der StraBenbrficke benutzen. 

2. Torgauer StraBenbrficke 

Bei Wasserstanden von 2,80 m und mehr am Pegel Torgau mfissen Bergfahrer 
die rechte Briickenoffnung, bei Wasserstanden von woniger als 2,80 m am Pegel 
Torgau mfissen Berg- und Talfahrer die linke Briickenoffnung benutzen. 

3. Rofilauer Briicke 

Bei Wasserstanden von mehr als 4,46 m am Pegel RoBlau darf dje RoBlauer 
Briicke 

von treibenden Fahrzeugen nur einzeln fiber Ruder treibend (sackend), 

von Talschleppziigen nur mit zwei Anhiingen hintereinander gekuppelt 
durchfahren werden. 

4. Magdeburger Strombrucke 

Die Strombriicke darf jeweils nur von einem einzelnen Fahrzeug oder Scbleppzug 
durchfahren werden. 
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5. Lauenburger Briicke 

Die Durchfahrt durch die Lauenburger Briicke ist bei normalem Wasserstand und 
bei Niedriguiasser nur durch die nach § 64 gekennzeichnete Bruckenoffnung gestattet. 

Bei Wasserstanden von 12,80 m und mehr am Pegel Hohnstorf mussen Fahrzeuge, 
die eine Durchfahrthohe von mindestens 5,50 m benotigen, die linke Briickenoffnung 
( Hochwasserdurchfahrt ) benutzen, die bei diesen Wasserstanden als weitere Durchfahrt 
gekennzeichnet ist. 

Die Hochwasserdurchfahrt mussen ferner Fahrzeuge benutzen, die 

a) eine Durchfahrthohe von mindestens 5 m benotigen, bei einem W asserstand am 
Pegel Hohnstorf von 13, SO m und mehr; 

b) eine Durchfahrthohe von mindestens 4,50 m benotigen, bei einem Wasserstand am 
Pegel Hohnstorf von 13,80 m und mehr; 

c) eine Durchfahrthohe von mindestens 4,20 m benotigen, bei einem Wasserstand am 
Pegel Hohnstorf von 14,20 m (hochster schiffbarer Wasserstand ). 

Die Hochwasserdurchfahrt darf nur bei Tag benutzt werden. Das Begegnen und das 
tiberholen sind in der Hochwasserdurchfahrt verboten. Talschleppziige diirfen nur mit 
einem Anhung. trnbende Fahrzeuge nur einzeln und libers Ruder treibend (sackend) 
durchfahren. 

§ 12 -El- 

Liegeverbote (§ 68) 

1. Fahrzeuge und Flofie diirfen weder anlegen noch ankern: 

a) bei Schmilka am linken Ufer von unterhalb der Eahre bis zur Miindung des 
Schonaer Baches (km 3,90 bis 4,76), 

b) bei der Pillnitzer Elbinsel am rechten Ufer (km 42,90 bis 43,00), 

c) bei der Einfahrt in den Hafen Torgan, und zwar von 40m oberhalb bis 150m 
unterhalb der StraBenbriicke iiber die Elbe einschlicillich des an der Hafen- 
einfahrt gelegenen Fischerei-Liegeplatzes, 

d) im Talverkehr oberhalb der Eahre Pretzsch am linken Ufer (km 184,00 bis 
184,90), 

e) bei Klein-Wittenberg am rechten Ufer (km 216,60 bis 216,67) und am 
linken Ufer (km 216,85), 

f) bei RoBlau (km 253,50 bis 256,50), 

g) bei der stadtischen Wasserentnahmestelle bei Magdeburg-Buckau (km 322,50) 
am linken Ufer von 200 m oberhalb bis 20 m unterhalb der Entnahmestelle, 

h) bei Magdeburg am rechten Ufer (km 327,70 bis 329,00), 

i) bei Magdeburg am linken Ufer (km 329,40 bis 329,67), 

k) bei Magdeburg am linken Ufer (km 330,70 bis 332,05), 

a) bei der Lungenheilstdtte Edmundsthal-Siemerswalde bei Geesthacht (lm, 582,30 
bis 583,00), 

b) an der unterhalb Lauenburg (km 569,50 bis 570,00) gelegenen Hohnstorf er 
Fischzugstelle bei einem Wasserstand von weniger als 11,00 m am Pegel Hohns- 
torf in der linken Stromhdlfte, 

c) an den Fischzugstellen bei Stove (km 588,70 bis 589,40 ) und bei Drage (km 593,10 
bis 593,60) in der linken Stromhdlfte. 

Fur dieFischzugslellebei Stove gilt diese Bestimmung nicht, solangeder Wasser- 
stand am Pegel Hohnstorf mehr als 11,50 m betrdgt. 
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2. Bei Wasserstanden von weniger als 6,40 ni am Pegel Torgau diirfen Fahrzeuge 
und MoBe vor den nachstehend aufgefiihrten Fisclizugstellen bis zur Mitte des 
Stromes weder anlegen noch ankern: 

a) am rechten Ufer vor der Kottlitzer Hiitung 
(km 128,00 bis 128,80), 

b) am rechten Ufer vor dem Martinskirchner Schafplan 
(km 131,10 bis 131,60), 

c) am rechten Ufer vor der Martinskirchner Hiitung 
(km 132,70 bis 133,60), 

d) am linken Ufer an der AmmelgoBwitzer Hiitung 
(km 137,60 bis 138,10), 

e) am rechten Ufer vor den Collitzscher Grundstiicken 
(km 143,50 bis 144,30), 

f) am rechten Ufer bei Camitz 
(km 146,60 bis 147,00), 

g) am linken Ufer von Wesnig 
(km 149,00 bis 149,60), 

h) am rechten Ufer vor dem Dohlener Sand 
(km 161,00 bis 161,70). 

3. Bei Wasserstanden von weniger als 3,30 m am Pegel Tangermiinde diirfen 
Fahrzeuge und FloBe vor den nachstehend aufgefiihrten Fischzugstellen bis zur 
Mitte des Stromes weder anlegen noch ankern: 

a) am rechten Ufer vor dem Movenwerder oberhalb Babel 
(km 420,10 bis 420,60), 

b) am linken Ufer unterhalb Rabel 
(km 423,00 bis 423,50), 

c) am rechten Ufer vor dem Nitzowschen Werder oberhalb Neuwerben 
(km 425,00 bis 425,60), 

d) am rechten Ufer unterhalb der Worbener Fahrstelle 
(km 430,00 bis 430,50). 

§ 13 -El- 

Fahrverbot bei Hochwasser (§ 84a) 

Die Fahrt ist verboten: 

a) zwischen SchBna (km 0) und Biesa-Hafonmiindung (km 109,50) bei Wasser- 
standen von mehr alB 5,50 m am Pegel Dresden, 

b) zwischen Riesa-Hafenmiindung ( km 109,50) und oberhalb ,,Am Mahlbaum 
(km 224,00) bei Wasserstanden von mehr als 6,40 m am Pegel Torgau, 

c) zwischen oberhalb ,,Am Mahlbaum 11 (km 224,00) und Aken (km 278,00) bei 
Wasserstanden von mehr als 5,25 m am Pegel RoBlau, 

d) zwischen Aken (km 278,00) und Magdeburg (Rotehornspitze — km 323,00) 
bei Wasserstanden von mehr als 5,36 m am Pegel Barby, 

e) zwischen Magdeburg (Rotehornspitze — km 323,00) und Niegripp (km 345,00) 
bei Wasserstanden von mehr als 5,50 m am Pegel Magdeburg, 

f ) zwischen Niegripp (km 345,00) und Muhlenholz (km 422,80) bei Wasserstanden 
von mehr als 7,50 m am Pegel Hamerten, 

g) zwischen Muhlenholz (km 422,80) und der Eldemiindung (km 503,90) bei 
Wasserstanden von mehr als 7,32 m am Pegel Wittenberge, 
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h) zwischen der Eldemiindung (km 503,90) und unterhalb Boizenburg 
(km 566,30) bei Wasserstanden von mehr als 5,54 m am Pegel Domitz, 

b) unterhalb der Eldemundung (km 503,90) bei Wasserstanden von mehr als 
14,20 m am Pegel Hohnstorf. 

§ 14 -El- 

Kennzeichnung 

der Sohlepper ohne Anhang und der treibenden Fahrzeuge 1 ) 

1. Sohlepper, die ohne Anhang fahren, mussen bei Tag von vorn gut siehtbar Bild 89 
einen mindestens 1 m langen und 0,50 m breiten roten Wimpel fxxhren. 

2. Auf der Strecke von Schona bis Magdeburg treibende Fahrzeuge • — • mit Bild 90 
Ausnahme von Kleinfahrzeugen • — - mussen bei Tag im Topp oder ah der Spitze 

einer mindestens 10 m iiber Deck ragenden Stange einen mindestens 3 m langen, 
am oberen Ende 20 cm breiten, droieckigen roten Wimpel fiihren. 

§ 15 -El- 

Zeichen treibender Fahrzeuge beim tiberholen (§§ 42, 43) 

Einzeln zu Tal treibende Fahrzeuge mussen, wenn sie iiberholt werden, bei Tag 
neben den Schallzeichen nach § 42 und § 43 folgende Siehtzeichen geben: 

a) Schwenken einer weiBen Flagge auf dem Achterschiff, 
wenn das tiberholen nicht moglich ist; 

b) Setzen einer weiBen Flagge an Backbord, 
wenn das tiberholen an Backbord moglich ist; 

c) Setzen einer weiBen Flagge an Steuerbord, 
wenn das tiberholen an Steuerbord moglich ist. 

§ 16 -El- 

Verbot des tlberholens 

1. Auf der Stromstrecke von der Briicke der Einheit bis 50 m unterhalb der 
Dr.-Kurt-Fischer-Briicke in Dresden ist das tiberholen verboten. 

2. Auf der Strecke von der Nordecke des Herrenkrugparkes (km 330,50) bis zur 
Rotehornspitze (km 323,00) mussen Bergschleppziige von einem vorausfahrenden 
Schleppzug einen Abstand von mindestens 100 m halten. Das tiberholen ist verboten. 

§ 17 -El- 

FloBfahrt 

Die Magdeburger Stromstrecke von der Rotehornspitze (km 323,00) bis unter- 
halb der Nordecke des Herrenkrugparkes (1cm 330,50) diirfen FloBe nur mit Zu- 
stimmung der Volkspolizei (Wasserschutz) zu Tal befahren. 

§ 18 -El- 

Schiffsverkehr auf der Magdeburger Stromstrecke 

1. Die Magdeburger Stromstrecke ist von alien Fahrzeugen stevenrecht zu 
durchfahren. 

a) Bei Tage ist die Fahrwasserenge innerhalb Magdeburgs von km 324,50 bis 
327,50 durch das Signalsystem nach § 41 Nr. 3 gelcennzeichnet. Fahrzeuge 

0 Gilt nur in der Deutschen Demolsratischen Eepublik. 
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ohne eigene Triebkraft miissen auch zu Tal durchgeschleppt werden. Die zum 
Schleppen durch die Fahrwasserenge von der Strom- und Schiffahrtsaufsicht 
zugelassenen Fahrzeuge konnen auch bei Sperrung zu Berg fabren. 

b) Bei Nacht kann diese Strecke von alien Bergfahrern und alien zu Tal fabrenden 
Selbstfahrern und Schleppern befaliren werden. Sobald auf dem westlieben 
Widerlager der Stern-Briicke drei rote Lichter nebeneinander gesetzt sind, 
iat Fahrzeugen obne eigene Triebkraft die Talfahrt verboten. Die freie Ein- 
fahrt zu Berg in die Stromstrecke wird durch ein am Wahrschauerposten 
(Kleine Werderspitze) gesetztes griines Licbt gekennzeicbnet. 

e) Fahrzeuge, die innerhalb der Magdeburger Stromstrecke zum Umschlag 
kommen, miissen in Hohe der mit der Aufschrift „Umhalten“ versehenen 
Tafel (km 322,50) umhalten und nach Vereinbarung mit dem Wahrschauerposten 
auf dem westhchen Widerlager der Sternbrucke im Anhang eines Schleppers bis 
zur jeweiligen Umschlagstelle sacken. Jedes Verholen dieser Fahrzeuge darf 
innerhalb der Stromstrecke nur mit Genehmigung des Wahrschauers erfolgen. 

2. Zu Berg diirfen in die Magdeburger Stromstrecke von der Nordecke des 
Herrenkrugparks (km 330,50) bis zur Rotehornspitze (km 323,00) bei starkem 
Schiffsandrange nur solche Schleppziige einfahren, die sie ohne Aufenthalt duroh- 
fahren oder mit ihren samtlichen Anhangen in Magdeburg verbleiben wollen. 
Die Schlepper mit Anhangen, von denen nur ein Teil in der Stromelbe bei Magdeburg 
verbleiben soli, miissen unterhalb des Herrenkrugparks standig machen, die Anhange 
ordnen und die fiir Magdeburg bestimmten Anhange abschleppen. Erst dann diirfen 
sie auf einer zweiten Fahrt die naoh oberhalb bestimmten Fahrzeuge befordem. 

3. Schleppziige, die von Magdeburg zu Berg fahren wollen und ihre Anhange 
umordnen miissen, miissen hierzu die Koppelstelle bei Magdeburg-Buckau am 
linken Ufer (km 323,50) benutzen. 

§ 19 -El- 

Ankem im Fahrwasser 

1. Auf der Magdeburger Stromstrecke von der Rotehornspitze (km 323,00) bis 
zur Nordecke des Herrenkrugparks (km 330,50) diirfen Schlepper mit ihren An- 
hangen voriibergehend im Fahrwasser Aufenthalt nehmen, um Fahrzeuge an das 
Ufer zu bringen oder zur Bergfahrt vom Ufer abzuholen, wenn der Verkehr auf 
dem Strom durch diesen Betrieb nicht behindert wird. Die Schlepper und Selbst- 
fahrer miissen mit vollstandiger Bemannung fahrbereit liegen. 

2. Anderen Fahrzeugen kann dio Volkspolizei (Wassorschutz) gestatten, 
voriibergehend im Fahrwasser der in Nr. 1 bezeichneten Strecke zu ankern. Ebenso 
kann Selbstfahrern (ohne Anhang) das Ubernehmen von Kohlen oder Treibstoff 
an Stellen, wo es den Schiffsverkehr nicht behindert, erlaubt werden. 

Sobald auf der in Nr. 1 bezeichneton Stromstrecke Schlepper oder Selbstfahrer 
ihren Anhang abgeworfen und koine Fahrzeuge mehr an das Ufer zu bringen oder 
vom Ufer abzuholen haben, miissen sie das Fahrwasser verlassen und sioh an einen 
Liegeplatz begeben. 

§ 20 -El- 

Vorfahrt der Fahren oberhalb Pima (§§ 62, 63 Nr. 2) 

Auf der Strecke von Schona bis Pirnadiirfenalle Fahren vor dem zweiten Schleppzug 

die Uberfahrt verlangen, indem sie die in § 63 Nr. 3 vorgeschriebenen Zeichen geben. 
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ABSCHITT VII 1 ) 

Mittellandkanal und westdeutsche Kanale 
§ 1 -MIC- - W K- 
Geltungsbereich 

1. Die Bestimmungen dieses Absclinittes gelten auf: 
dem Mittellandkanal (mit Elbeabstieg bei Magdeburg), 
den westdeutschen Kanalen. 

2. Als westdeutsche Kanale im Sinne dieses Abschnitts gelten: 

a) der Rhein-Herne-Kanal (mit Verbindungskanal zur Ruhrwasserstrafle) , 

b) die Ruhrwasserstra/le vom Rhein bis zur alten Schleuse Miilheim, die vom Rhein 
bis zum Verbindungskanal als zweite Miindung des Rhein-Herne-Kanals gilt, 

c) der Wesel-Datteln-Kanal, 

d) der Datteln-Hamm-Kanal, 

e) der Mittellandkanal (mit den Zweigkanalen nach Osnabruck, Hannover-Linden, 
Misburg, Hildesheim und Salzgitter sowie dem Nord- und Siidabstieg zur Weser, 
dem Leineabstieg und der vertiejten Ihme), 

f) der Dortmund-Ems-Kanal von Dortmund bis zur gradlinigen Verldngerung des 
Papenburger Siellcanals (einschl. der Flufistrecken der Ems unterhalb Oleesen), 

g) der Kiistenkanal, 

h) die Ems vom Schonefliether Wehr bis Oleesen, 

i) die Leda von der Hafeneinfahrt in Leer ( einschl. der Miindungsstrecke der 
Sagter Ems ) bis zur Einmiindung des Elisabethfehn-Kanals, 

k) der Elisabeihfehn-Kanal, 

l) der Ems-Seitenkanal Oldersum — Emden. 

§ 2 -MK- -WK- 
Verkehrsbesehrankungen 

1. Das preufHsche Oesetz, betreffend das Schleppmonopol auf dem Rhein-Weser- 
Kanal und dem Lippekanal vom 30. April 1913 (Gesetz-Sammlung 8. 217 ) und 
seine Durchfiihrungsverordnung vom 23. Juli 1938 (Reichsgesetzbl. II 8. 265 ) und 
vom 4. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. II 8. 985) gelten auf dem Rhein-Herne-Kanal, 
dem Wesel-Datteln-Kanal, dem Datteln-Hamm-Kanal, dem Dortmund-Ems-Kanal 
von Dortmund bis zur Schleuse Herbrum und auf dem Mittellandkanal. 

Auf diesen Kanalen (§ 1 - WK- Buchst. a, c, d, e und f) diirfen 

a) Fahrzeuge, die nicht mit eigener Triebkraft fdhren, nur mit der vom Bund vor- 
gehaltenen Schleppkraft fortbewegt werden, 

b) Selbstfahrer nicht ohne Auftrag des Bundesschleppbetriebes schleppen, 

c) Schiebe- und Ziehboote nicht ohne Erlaubnis des Bundesschleppbetriebes ver- 
wendet werden, 

d) Fahrzeuge • mit Ausnahme der Kleinfahrzeuge — keinen Seitenschrauben- 
antrieb verwenden. 

*) Die ltnrslv gedruclrten Bestimmungen dieses Absclmitts gelten nicht im Gebiet der Deutschen 
Dcmokratischen Eepuhllk. 
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2. Auf einzelnen ICanalstrecken kann die Volkspolizei (Wasserschutz) den 
Verkehr von Fahrzeugen, die zur gewerbsmaBigen Beforderung von Fahrgasten 
benutzt werden oder von denen aua Kleinhandel betrieben wird, aus Griinden der 
Sioherheit und Leichtigkeit des Sehiffsverkehrs beschranken oder verbieten. 

§ 3 - WK - 

Kennzeichnung von Sportfahrzeugen (§8) 

1 

2 

o 

O 

§ 4 -MK- -WK- 


Bergfahrt 

Als Bergfahrt gilt: 


auf 

die Fahrt in Bichtung 

dem Bhein-Herne-Kanal 

dem Wesel-Datteln-Kanal 

dem Datteln-Hamm-Kanal 

dem Mittellandkanal 

den Zweigkanalen des Mittellandlcanals 

dem Dortmund-Ems-Kanal 

dem Kiistenkanal 

dem Elisabethfehn-Kanal 

dem Ems-Seitenkanal Oldersum—Emden .... 

Henrichenburg 

Datteln 

Schmehausen 

Magdeburg 

Endhafen 

Dortmund 

Dortmund-Ems-Kanal 

Kiistenkanal 

Oldersum 

§ 6 -MIC- -WK- 


Hohe der Briicken ( § 2 Nr. 2) 

Auf dem Kanal (den Kandlen) betragt der Abstand zwischen der Unterkante 
der fee ten Briicken und dem Wasserspiegel bei ruhigem Wasser allgemein 4 m, 
jedoch 

auf der Ruhrwasserstrajie (bei Normalstau) . . . 

auf dem Wesel-Datteln-Kanal 

auf dem Kiistenkanal 

6,50 m, 

4,50 m, 


Der Abstand kann sich durcli Windstau, Schleusungswellen und Hoohwasser 
verringern. 
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§ 6 -MK- -WK- 

Abmessungen, Tanchtiefen und Beladung (§§ 10, 83) 

1. Abmessungen und Tauohtiefen : 

Fahrzeuge und FloBe dfirfen folgende Abmessungen und Tauohtiefen nicbt 
fibersehreiten : 


Schiffalirtstrafie 

Lange 
liber alles 

m 

Breite 

ohne 

Scheuerleisten 

m 

Tauchtiefe 

m 

a) Fahrzeuge: 

Rhein-Herne-Kanal .... 

80,00 

i 

9,50 

2,50 

Ruhrwasserstrafle 
unterhalb km 11,83 .... 

100,00 

12,00 

2,60 

oberhalb km 11,83 •. . . . 

39,00 

5,40 

1,80 

Wesel-Datteln-Kanal .... 

85,00 

9,50 

2,50 

Datteln-Hamm-Kanal . . . 

67,00 

8,20 

2,10 

Mittellandkana) .... 

80,00 

9,00 

2^00 

Dortmund-Ems-Ilanal von Dortmund 

bis Herbrum mit Ausnahme der 
Strecke zivischen Henrichenburg und 




dem Wesel-Datteln-Kanal 

67,00 

8,20 

2,00 

Dortmund-Ems-Kanal zivischen Hen- 

richenburg und dem Wesel-Datteln- 




Kanal 

85,00 

9,50 

2,50 

Kiistenkanal 

80,00 

9,00 

2,00 

Ems oberhalb Oleesen . . 

26,00 

5,20 

je nach 

Leda 

20,00 

4,50 

Wasser stand 
1,20 

Elisabethfehn-Kanal 

20,00 

4,50 

1,20 

Ems-Seitenkanal Oldersum — Emden 

67,00 

8,20 

2,00 

b) Flofle: 




Ems oberhalb Oleesen 

20,00 

4,50 

0,60 

Leda 

20,00 

4,50 

1,20 

Elisabethfehn-Kanal 

20,00 

4,50 

0,60 

Ems-Seitenkanal Oldersum — Emden . 

20,00 

4,50 

1,20 

Mittellandkanal und iibrige Kandle . 

60,00 

8,00 

1,25 


Die Breite der Fahrzeuge darf — fiber alios gemessen — auf der Ruhrwasser- 
strafie 12,00 m, im ubrigen 9,50 m nioht fiberschreiten. Auf der Leda ist dieangegebene 
Tauchtiefe auf Mittelhochwasser (Flutnull) bezogen. 

Die zuldssige Tauchtiefe verringert sich in den Milndungsstrecken 
des Rhein-Heme-Kanals und der Ruhrwasserstrafle, wenn der Rheinpegel in 
Duisburg -Ruhrort unter 2,75 m, 

des Wesel-Datleln-Kcmals, wenn der Rheinpegel in Wesel unter 2,50 m 
sinlct, um das Mafi des jeweiligen Absinkens des Wasser standee. 
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2. Ausnahmen: 

Die Strom- und Schifiahrtsaufsicht kann Fahrzeuge, welehe die Abmeasungen 
und Tauchtiefen nach Nr. 1 iibersohreiten, befristet oder fiir eine Reise zur Fahrt 
auf den TTanalen zulassen, sofem die Tauchtiefe erforderlichenfalls den groBeren 
Abmeasungen entsprecbend besobrankt wird. Bei befriateter aligemeiner Zulassung 
gibt die Strom- und Schiffahrtsaufsicht die zulassigen Abmeasungen und Tauch- 
tiefen jeweils bekannt. Mit der Zulassung konnen Auflagen verbunden werden. 

Auf dem Mittellandkanal sind Fabrzeuge bis zu einer Breite von 9,50 m ohne 
besondere Erlaubnis zugelassen, wenn ihre Tauchtiefe 1,80 m nicht iiberschreitet. 

3. Hohe der Fahrzeuge: 

Umlegbare Teile, wie Sohornsteine und Masten, diirfen nicht hoher ala 8 m fiber 
dem Waaserspiegel hinaufragen. Dies gilt nicht fur die Fahrt auf dem Ems-Seiten - 
kanal Oldersum—Em/den. Die Strom- und SchiSahrtsaufsicht kann Ausnahmen 
zulassen. 

4. Beladung: 

Die Gangborde beladener Fahrzeuge mussen begehbar sein. Dies gilt nicht bei 
Beladung mit leicht schwimmenden Gfitern, die iiber Bord ragen (§ 83 Nr. 2). Die 
Pumpen mussen in jedem Fall zuganglich sein. 

Auf dem Kanal (den Kanalen) — ausgenommen dem Ems-Seitenkanal Oldersum— 
Emden — darf bei Beladung fiber Bord hinaus die Gesamtbreite der Ladung 7 m 
nicht iibersohreiten. Die Strom- und Sehiflahrtsaufsicht kann Ausnahmen zulassen. 

§ 7 -MK- -WK- 

Fahrtliehter der Schlepper; Hecklicht der Anhange (§§ 29, 31) 

1. Auf dem Kanal (dan Kanalen) diirfen die Abstande zwischen dem Topplicht 
des Schleppers, dem zweiten und dem dritten weiBen starken Licht (§ 29 Nr. la) 
bis auf 50 cm verringert werden. 

2. Auf dem Farml (den Kanalen) miissen alle Anhange eines Schleppzuges das 
Hecklicht nach § 28c ftthren. Dieses ist — ausgenommen beim letzten Anhang — 
durch eine Mattglasscheibe abzublenden (§ 31 Nr. 4). 

§ 8 -MK- -WK- 

Begegnen und tlberholen; Sicherheitsposten an Deck (§ 37) 

Auf dem Ka.na.l (den Kanalen) muB beim Begegnen und Dberholen auBer dem 
Ruderganger mindestens ein Mitglied der Schiffsbesatzung an Deck sein. 

§ 9 -WK- 

Begegnen auf dem Dortmund -Ems-K anal und auf dem Ems-Seitenlcanal 
Oldersum — Emden ( §§ 38, 40, 41) 

1. Auf dem Dortmund-Ems-Kanal unterhalb Meppen konnen au/3er Talschlepp- 
ziigen (§40 Nr. 1 Abs. 3) auch einzelne Talfahrer, die aus zwingenden Sicherheits- 
griinden oder zum Aufdrehen ein bestimmtes Ufer halten wollen, von den Bergfahrem 
eine Kursdnderung verlangen, nacltdem sie sick, vergewissert haben, daft dies ohne 
Oefahr geschehen kann. Talschleppziige und einzelne Talfahrer haben dieses Becht 
gegeniiber alien Bergfahrem. 

2. Auf dem Ems-Seitenkanal Oldersum— Emden haben in Fahrwasserengen und an 
schurierigen Stellen die Fahrzeuge in Richtung Oldersum die Vorfahrt. 
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§ 10 -MK- -WK- 
tjberholen (§§ 37, 43, 44) 

1. Bei Nacht ist auf dem Kanal (den Kanalen) jegliches tJberholen yerboten. 
Dies gilt nioht fiir das tJberholen von Sportfahrzeugen. 

2. Bei Tag ist • — ■ mit Ausnahme auf der Ruhrwasserstrafie unterhalb des Ver- 
Undungskanals und auf der Leda — das tJberholen nur Fahrzeugen gestattet, die 
mindestens 8 km/Stunde fahren konnen und folgende Taucktiefen nicht fiber - 
schreiten : 

1,70 m bei einer Broite bis 6,00 m und einer Lange bis 34,00 m, 

1,60 in bei einer Breite bis 6,26 m und einer Lange bis 63,00 m, 

1,40 m bei einer Breite bis 8,20 m. 

Fahrzeugen mit groBeren Abmessungen kann die Strom- und Schiffahrtsaufsicht 
das tJberholen widerruflich gestatten. 

3. Auf dem Ems-Seitenkanal Oldersum — Emden und auf dem Elisabethfehn-Kanal 
ist jegliches tJberholen verboten. 

Auf dem Dortmund-Ems-Kanal ist Talfahrem das tJberholen zmschen Meppen und 
Herbrum verboten. Ausgenommen sind die Schleusenoberkanale. 

4. Auf dem Kanal ( den Kanalen) braucht beim tJberholen die hellblaue Flagge 
(§ 43 Nr. 1 Buchst. a) nioht gesetzt zu werden. Wird sie nicht gesetzt, so miissen 
die Schallzeichen nach § 43 Nr. 2 gegeben werden. 

6. Das iiberholende Fahrzeug darf bei der Vorbeifahrt hoohstens 6 km/Stunde 
fahren. Geniigt diese Fahrgeschwindigkeit nicht, um das Fahrzeug sieher zu 
steuern (z. B. bei Seitenwind), so darf das tJberholen nicht versucht werden. 

6. Fahrzeuge, welche die zugelassene Hochstfahrgeschwindigkeit (§ 18 -MK- - WK- 
Nr. 2) um mehr als 1 km/Stunde unterschreiten, miissen sich iiberholen lassen. Sie 
diirfen bei der Vorbeifahrt nicht schneller als 4 km/Stunde fahren. Schlecht 
steuernden Fahrzeugen kann die Strom- und Schiffahrtsaufsicht auferlegen, an dem 
nachsten Liegeplatz beizulegen, um sich iiberholen zu lassen. 

§ 11 -MK- -WK- 

Wendon (§§ 46, 47) 

Auf dem Kanal (den Kanalen) diirfen auBerhalb der Wendeplatze nur Fahrzeuge 
bis zu 26 m Lange (in der Wasserlinie) wenden. Auf dem Kiistenkanal und auf der 
Leda betragt die zulassige Lange 20 m , auf dem Elisabethfehn-Kanal 6 m. 

§ 12 -MK- - WK- 
Vorfahrt (§ 49) 

1. An Schleusenausfahrten und Einmiindungen zweiter Fahrten hat das an der 
Steuerbordseite fahrende Fahrzeug die Vorfahrt. 

2. An der Staustufe Henrichenburg gilt als durchgehende Schiffahrtstrape die 
Streclce Herne — Munster. 

3. An der Einmundung des Verbindungskanals in die Ruhrwasserstra/He gilt als 
durchgehende Schiffahrtstrafle die Strecke Schleuse II (Oberhausen) — Ruhrschleuse 
(Duisburg). Die Strom- und Schiffahrtpolizeibehorde kann durch Wahrschauer eine 
andere Regelung treffen. 
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§ 13 -MK- -WK- 

Zusammenstellung der Schleppzuge (§ B6) 

1. Auf dem Kanal (den Kanalen ) durfen Schleppzuge nur so viel Anhange haben, 
dafl sie die vorgeschriebene Mindestfahrgeschwindigkeit (§ 18 -MK- - WK- Nr. 1) 
erreichen. 

2. Auf dem Dortmund-Ems-Kanal nordlich Bergeshovede durfen Schleppzuge nur 
so viel Anhange haben, da/3 der Schleppzug (einschliefttich Schlepper) in einer ■ 
Schleuse von 165 m nutzbarer Lange und 10 m lichter Welle Platz findet. 

Auf der Leda darf nur ein Fahrzeug im Anhang geschleppt werden. 

3. Auf dem Kanal (den Kanalen) durfen die Schlepptrossen des ersten Anhangs 
nicht langer als 100 m sein, die iibrigen Schlepptrossen sollen jeweils nicht langer 
als das Fahrzeug sein. Kein Fahrzeug darf mit Bugspriet und Kranbalken am Vor- 
schiff fahren. 

§ 14 -MK- -WK- 

Verbot von Seitenkupplungen (§ 57) 

Falirzeuge durfen nicht langsseits gekuppelt fahren, es sei denn, daB dies zum 
Abschleppen eines beschadigten Fahrzeugs erforderbch ist. 

§ 15 -MK- -WK- 
Treibenlassen (§ 52) 

1. Fahrzeuge durfen sich — ausgenommen beim An- oder Ablegen — nicht treiben 

lassen. . 

2. Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft durfen nicht ohne Schlepplcraft m die Em- 
miindung der Ruhrwasserstrafle und des Rhein-Herne-Kanals in den Rhein, in die 
Einmiindung des Mittellandkanals in den Dortmund-Ems-Kanal sowie in die Miin- 
dungen des Zweigkanals des Mittellandkanals nach Osnabriick und den Nord- und 
Suddbstieg zur Weser in Minden einfahren oder aus ihnen ohne Schleppkraft ausfahren. 

3. Die Verbote der Nr. 1 gelten nicht fur Kleinfahrzeuge. 

§ 16 -MK- -WK- 
Treideln 

Auf der Leda, auf dem Elisabethfehn-Kanal und auf dem Ems-Seitenkanal Older- 
sum—Emden ist das Treideln gestattet. 

Auf dem Kanal (den iibrigen Kanalen) ist das Treideln verboten. Die Strom- und 
Schiffahrtsaufsicht kann Ausnahmen zulassen. Der Erlaubnis bedarf es nicht auf 
Strecken zwischen den Hiifen und den fur ihren Betrieb erforderlichen Wendestellen. 

§ 17 -MK- -WK- 
Segeln (§ 44a) 

1. Auf dem Dortmund-Ems-Kanal darf nur unterhalb der Rhederbriicke (km 218,57) 
gesegelt werden. 

2. Auf der Leda, auf dem Elisabethfehn-Kanal und auf dem Ems-Seitenkanal 
Oldersum — Emden durfen geschleppte oder getreidelte Fahrzeuge nur Hilfssegel setzen. 

3. Auf dem Kanal (den iibrigen Kanalen) ist das Segeln verboten. Dies gilt nicht 
fur Kleinfahrzeuge. 
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§ 18 -MK- -WK- 
Fahrgeschwindigkeit 

1. Auf dem Kanal (den Kandlen) betragt die Mindestfahrgeschwindigkeit unter 
Berucksiditigung von Stromung und Wind 6 km/Stunden, soweit nicht die Strom- 
und Schinahrtsaufsicht Ausnahmen zulaBt. 

Absatz 1 gilt nicht fur die Ems oberhalb Oleesen, fur die Leda, fur den Elisabethfehn- 
Kanal und fur den Ems-Seitenkanal Older sum—Emden. Auf dem Dortmund-Ems- 
Kanal unterhalb Meppen — mit Aumahme der Schleusenkanale — darf die Mindest- 
fahrgeschwindigkeit in der Bergfahrt bei einem Wasserstand von + 1,68 m und mehr 
am, Pegel der Hase-Hubbriicke in Meppen toeniger als 6 km/Stunden betragen. 

T , 2 '.. , ! ? em Kanal ( den Kandlen) betragt die Hochstfahrgeschwindigkeit obne 
Beriicksichtigimg von Stromung und Wind : 


Rhein-Herne-Kanal 

W esel-Datteln-Kanal 

Datteln-Hamm-Kanal 

Mittellandkanal 

Dortmund-Ems-Kanal 

Kiistenkanal 

Ems oberhalb Oleesen 

Leda 

Elisabethfehn-Kanal 

Ems-Seitenkanal Oldersum — Emden 


fur beladene 
Fahrzeuge 
ftm/Sfcd. 


10 

9 

8 

8 

7 

7 

5 

5 

5 

5 


fur leeie 
Fahrzeuge 

km/ Ski. 


12 

11 

10 

10 

9 

9 

6 

6 

6 

6 


Aut dem, Datteln-Hamm-Kanal, dem Mittellandkanal, dem Dortmund-Ems-Kanal 
und dem Kiistenkanal diirfen beladene Selbstfahrer bis zu einer Lange von 53 m 
und emer Breite von 6,25 m 9 km/Stunde fahren, wenn ihre Tauchtiefe 1 60 m 
nicht uberschreitet. 

Auf dem Ems-Seitenkanal Older sum—Emden mup die Kreuzung des Petkumer 
Itefs zur Zeit der Entwasserung des Binnenlandes wegen der starken Stromung im 
Petkumer Tief besonders vorsichtig befahren werden. 

Auf den Flupstrecken des Dortmund-Ems-Kanals unterhalb Meppen und auf der 
Ituhrwasser strap e ist die Hochstfahrgeschwindigkeit nicht begrenzt. 

§ 19 -MK- -WK- 
Nachtschift'ahrt (§ 1 Buehst. m) 

1. Auf dem Kanal (den Kandlen) ist die Fahrt bei Naeht nur mit Erlaubnis der 
S rom- und Schiffahrtsaufsicht gestattet. Ohne Erlaubnis ist die Fahrt bei klarer 
Luft bis cine Stunde nach Sonnenuntergang und von einer Stunde vor Sonnen- 
aufgang an (Ortszeit) gestattet, wenn das Wetter so sichtig ist, daB die Schiffahrt 
ohne Gefahr betrieben werden kann. Im AnschluB an eine Schleusung darf die Fahrt 
is zum nachsten Liegeplatz iiber eine Stunde nach Sonnenuntergang binaus 
fortgesetzt werden. 
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2. Auf dem Ems-Seitenkanal Oldersum — Emden darf auch bei Mound- und Stemen- 
helle gefdhren werden; verdunkelt sick der Himmel, so miissen die Fahrzeuge sofort an 
der naehsten geeigneten Stelle beilegen. 

§ 20 -WK- 

Fdhrt auf dem Zweigkaml nach Osnabriick 
In die Einmiindung des Zweigkanals nach Osnabriick darf nur eingefahren werden, 
nachdem der Schleppbetriebsleiter bei km 0,00 oder die Schleusenaufsicht in Hollage 
oder Haste die Strecke freigegeben hat. 

§ 21 -WK- 

Durchfahrt durch die Hase-Hubbrucke in Meppen ( § 65) 

Fur die Hase-Hubbriicke in Meppen gilt die Begelung nach § 65 nur bei Wasser- 
stiinden von mekr als 1,68 m am Pegel. 

§ 22 -WK- 

Durchfahrt durch das Leda-Sperrwerk (§§41, 64) 

Bild 95 1. Schlepper und Selbstfahrer — mil Ausnahme der Kleinfahzeuge — miissen, 

wenn sie sick dem Leda-Sperrwerk ndhern, ihre Absicht, dieses zu durchfahren, bei der 
Vorbeifahrt an den etwa 500 m unterhalb und etwa 700 m oberhalb aufgestellten rechO 
eckigen weifien Tafeln mit rotem Rand und schwarzem, „S“ durch „einen langen Ton “ 
zu erkennen geben. 

Auf die Durchfahrt wartende Fahrzeuge miissen an der Fahrwasserseite der etwa 
600 m oberhalb und etwa 400 m unterhalb des Sperrwerks liegenden Dalben festmachen. 
Anderen Fahrzewgen ist das Festmachen an den Dalben verboten. 

2. Das Begegnen und das Vberholen innerhalb einer Durchfahrtoffnung sind ver- 
boten. Beim Begegnen hat allgemein das mit dem Strom fahrende, bei Stauhochwasser das 
talwdrts fahrende, bei Stauniedrigwasser das bergwarts fahrende Fahrzeug die Vorfahrt. 

3. Die Durchfahrt durch das Sperrwerk wird bei Tag und bei Nacht durch Sicht- 
zeichen geregelt. Diese bedeuten 

a ) zwei rote Lichter nebeneinander: 
keine Durchfahrt, 

b ) zwei griine Lichter nebeneinander : 

Durchfahrt frei. 

Werden keine Sichtzeichen gegeben, so ist die Durchfahrt gestattet. 

4. Die Durchfahrtdffnungen sind nach § 64 Nr. 2 gekennzeichnet. 

§23 -WK- 

Liege- und Ladepldtze (§§70, 99) 

Auf dem Elisabethfehn-Kanal werden die Anlege- und Ladeberechtigungen, die den 
Anliegem vor Inkrafttreten dieser Polizeiverordnung fur ihren eigenen Bedarf ein- 
gerdumt sind, durch § 70 Nr. 2 und § 99 Nr. 2 nicht beriihrt. 

§ 24 -MK- -WK-, 

Schutz der Kanale und Anlagen (§ 84) 

1. In dem Kanal (den Kanalen) sind die Sandentnahme, das Viehtranken, das 
Pferdeschwemmen, das Waschen und das Spiilen verboten. 

2. Das Verbot gilt nicht fur Kanale, die Teile von Flufistrecken sind. 
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ABSCUN1TT VII 

Stromgebiet der Weser 

§1 -We- 
Geltungsbereich 

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten aufderWeser bis zur Bremer Weserschleuse 
einschlieplich, sowie auf Werra, Fulda, Aller wad Leine. 

§ 2 -We- 

Kennzeichnung der Flops (§9) 

Es geniigen die Angaben iiber den Flopfiihrer nach § 9. 

§3 -We- 

Abmessungen und Tauchtiefen (§10) 

1. Fahrzeuge und Flope diirfen folgende Abmessungen und Tauchtiefen nicht 
iiberschreiten : 


Schiffahrtstrape 

Lange 

Breite 

Tauchtiefe 


m 

m 

m 

W eser 

Fahrzeuge 

unbe- 

schrdnht 

12,00 

je nach 
Wasser stand 

Flops 

oberhalb der Allermundung 

57,50 

8,00 

je nach 
Wasser stand 

unterhalb der Allermundung 

100,00 

12,00 

je nach 
Wasserstand 

Werra 

oberhalb Bad Sooden-Allendorf 

20,00 

3,90 

je nach 
Wasserstand 

unterhalb Bad Sooden-Allendorf, so fern 
Schleusen durchfahren werden sollen . . 

40,00 

4,00 

je nach 
Wasserstand 

sofern Iceine Schleusen durchfahren werden 
sollen 

50,00 

5,00 

je nach 
Wasserstand 
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SchiffahrtstrajSe 

Lange 

Breite 

Tauchtiefe 


m 

m 

m 

Fulda 

oberhalb Kassel 

24,00 

3,80 

je nach 
Wasserstand 

unterhalb Kassel 

Fahrzeuge 

58,00 

8,20 

1,20, mit 
besonderer 
Erlaubnis 
bis 1,40 

Flo/3e 

57,50 

8,00 

1,20, mit 
besonderer 
Erlaubnis 
bis 1,40 

Aller 

58,00 

9,50 

je nach 
Wasserstand 

Leine 

40,00 

4,80 

je nach 
Wasserstand 


2. Fld/3e dilrfen aus nicht mehr als 150 Festmetem Holz bestehen. 


§4 -We- 
Urkunden (§20) 

Der Flofifiilvrer mu/3 ein Verzeichnis der im Flo/3 vorhandenen Stamme, aus dem der 
Gesamtinhalt des Flo/3es ersichtlich ist, bei sich fuhren. 

§5 -We- 

Grofie der Flaggen und Tafeln (§21) 

Flaggen und Tafeln brauchen nur 60 cm hoch und 60 cm breit zu sein. 

§6 - We - 

Topplicht der Fahrzeuge mil eigener Trieblcraft (§§ 28, 33) 

Das Topplicht der Fahrzeuge mit eigener Triebkraft (§28 Buchst. a) mu/3 in 
Ermangelung eines Mastes am Schornstein oder an einer Stange mindestens 4 m, das 
der Kleinfahrzeuge mit eigener Triebkraft (§33 Nr. 1 Buchst. a) darf nicht hoher 
als 3 m uber dem Wasser gesetzt iverden. 
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§7 -We- 

Kennzeichnung zu Tal fahrender und treibender Fahrzeuge und Flo fie 

Auf der Weser, Aller und Leine miissen zu Tal fahrende und treibende F ahrzeuge 
und Flofle bei Tag mindestens 8 m uber Deck folgende Zeichen fiihren: 

Bild 96 a) Selbstfahrer und treibende Fahrzeuge 

eine rechteckige blau-weifl karierte Flagge ( Flagge N des intemationalen Signal- 
bucks), 

Bild 97 b ) Schlepper mit Anhang 

die Reedereiflagge und 1 m darunter eine rechteckige blau-weifl karierte Flagge 
(Flagge N des intemationalen Signalbuchs) , 

Bild 98 c ) treibende Flofle 

eine rechteckige gelbe Flagge. 

§ 8 -We- 

Abstand der Flofle (§51) 

Flofle in Fahrt miissen von vorausfahrenden FlofSen einen Abstand von mindestens 
500 m halten. 

§9 -We- 

Wenden auf Alter und Leine (§§ 46, 47 ) 

Auf der Aller diirfen nur der Hafcn Celle und die oberen Vorhdfen der Schleusen 
Oldau, Bannetze, Marklendorf und Hademstorf, auf der Leine darf nur der Hafen 
Schwarmstedt zum Wenden benutzt werden. 

§10 -We- 

Zusammenstellung der Schleppziige (§56) 

Talschleppziige diirfen auf der Weser hochstens seeks, auf der Werra, Fulda, Aller 
und Leine hochstens zwei Anhange haben. Auf der Weser diirfen Talschleppziige 
( einschliefllich des Schleppers ) hochstens 750 m lang sein. 

§11 -We- 

Cekuppelte Fahrzeuge (§57) 

Fahrzeuge diirfen nur auf der Weser unterhalb der Allermiindung langsseits gekuppelt 
jahren, sofern die Oesamtbreite der gekuppelten Fahrzeuge 20 m nicht uberschreitet. 
Dariiber hinaus diirfen sie nur langsseits gekuppelt fahren, wenn dies zum Abschleppen 
eines beschddigten Fahrzeugs erforderlich ist. 

§12 -We- 
Flo fl fahrt (§52) 

Flofle miissen sich nach Moglichkeit au/Serhalb der Fahrrinne halten. 

§13 -We- 

Schallzeichen der Fahrgastschiffe bei Fahrstellen (§62 Nr. 2) 

Die Strom- und Schiffahrtpolizeibehorde kann Fahrgastschiffe, die nach einem den 
Fdhrleuten bekanntgegebenen Fahrplan verkehren, von der Verpflichtung befreien, an 
Fahrstellen das Schallzeichen nach § 62 Nr. 2 („einen langen Ton") zu geben; die 
Befreiung gilt auch bei Verspdtung des Fahrgastschiffes bis zu 15 Minuten. 
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§14 -We- 

Anndherung an Drahtleitungen (§ 2 Nr. 2 ) 

1. Bei der Annaherung an eine die Schiffahrtstrafle kreuzende Drahtleitung (z. B. 
elektrische Leitung, Fahrseil) miissen Masten und Schornsteine gelegt werden, wenn die 
Gefahr einer Beriihrung besteht. 

2. Die Kreuzung ist am Ufer 400 m oberhalb und 200 m unterhalb in Fahrtrichtung Bild 99 
rechts durch eine rechteckige rotumrandete, weifie Tafel mil je einem von oben und von 

unten in das weifle Feld weisenden schwarzen Dreieck gelcennzeichnet. Die freie Durch- 
fahrthohe bei hochstem schiffbarem W asserstand ist auf der Tafel angegeben. 

§15 -We- 

Hochster sehiffbarer Wasserstand 

Der hochste schiffbare Wasserstand wird an Pegeln, Briicken, Schleusen und Ufer- 
mauern durch ein weiftes, auf der Spitze stehendes Dreieck auf schwarzem Grund 
angezeigt. 

§16 -We- 

Verbot der Flofifakrt bei Hochwasser ( § 84a ) 

Auf der Werra, Fulda , Aller und Leine miissen Flofie die Fahrt einstellen und sich 
am Ufer sicker festlegen, sobald die Stauanlagen wegen hohen Wasserstandes nicht 
mehr benutzt werden kimnen. 

§17 -We- 

Sicherung der Fahrzeuge und Flofie bei Eisbildwng und Eisgang 

1. Bei anhaltendem Eistreiben miissen alle Fahrzeuge alsbald innerhalb der ihnen 
von der Strom- und Schiffahrtpolizeibehorde gesetzten Frist einen Schutzhafen auf- 
suchen. 

Auf der Weser und auf der Aller diirfen auch die Unterhafen der Schleusen auf- 
gesucht werden. Die Uberwinterung im Oberwasser der Schleusenlcandle ist nur mit 
Erlaubnis der Strom- und Schiffahrtpolizeibeharde gestattet. 

2. Flofiholz mup aus dem Fhi/3 geschafft oder an solchen Stellen festgelegt werden, 
wo es nicht abtreiben kann. 

§ 18 -We- 

Einfahrt in die Bremer Wesersclileuse ( § 102 ) 

Die vom Bichtungsweiser (§102 Nr. 4) am dberen Schleusenvorhafen gegebenen Biidioo 
Zeichen werden 300 m oberhalb durch eine gleichartige Signaleinrichtung angekiindigt. 

ABSCH N 1 T T VIII 

Ilmenau 

§ l -II- 

Geltungsbereich 

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten auf der Ilmenau von der Abtsmiihle in 
Liineburg bis zur Einmiindung in die Elbe. 
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§ 2 

Abmessungen und Tauchtiefe (§10) 

1. Fahrzeuge, welche die Schleusen benutzen oder die Seebriicke durchfahren wollen, 
diirfen hochstens 45 m lang und 6,20 m breit sein. 

2. Die BreitederFloffedarf im freien ( nicht kanalisierten ) Fluff 5 m nicht iiberschreiten. 

3. Die hochstzulassige Tauchtiefe der Fahrzeuge betragt 1,10 m. Diese Beschrankung 
gilt nicht bei Flutstrom unterhalb Fahrenholz. 

§ 3 -II- 

Anker (§11) 

1. Wdhrend der Fahrt mu/1 auf Fahrzeugen von 15 t Tragfahigkeit und mehr 
mindestens ein Anker auf dem Vorschiff, auf Fahrzeugen von 35 1 Tragfahigkeit und 
mehr ein zweiter Anker auf dem Achterschiff, und auf Fahrzeugen von 100 t Trag- 
fahigkeit und mehr ein dritter Anker auf dem Vorschiff verwendungsbereit gehalten 
werden. 

2. Auffenbords diirfen nur angebracht werden 

a ) bei Bergschleppziigen die Vorderanker des ersten Anhangs, 

b) bei Talschleppziigen die Hinteranker und der stdrkste Vorderanker jedes Anhangs. 

§ 4 -II- 

Begegnen in Fahrwasserengen und an schwierigen Stellen (§41) 

In Fahrwasserengen und an schwierigen Stellen hat ein Fahrzeug oder Flo/1, das zu 
Berg getreidelt wird, die Vorfahrt vor alien Talfahrem und vor Floffen. 

§ 5 -II- 

Wenden (§§ 46, 47) 

Fahrzeuge von mehr als 15 m Lange diirfen nur an folgenden Stellen wenden: 

a ) An der Miindung des Losegrabens, 

b ) bei der Schleuse Bardowick, 

c) oberhalb der Briicke in Bardowick, 

d ) bei der Schleuse in Wittorf, 

e) bei der Miindung des Netzekanals, 

f) bei der Fahrenholzer Schleuse, 

g) bei dem Tonnehauser Hajen, 

h) bei der Luhemiindung, 

i ) bei dem Hafen Hoopte. 

§ 6 -II- 

Zusammenstellung der Schleppziige ( § 56) 

Ein Schleppzug darf zu Berg hochstens einen Anhang, zu Tal hochstens zwei Anhdnge 
haben. 

§ 7 -11- 

Verbot von Seitenkupplungen (§57) 

Fahrzeuge diirfen nicht langsseits gekuppelt fahren, es sei denn, dafj dies zum Ab- 
schleppen eines beschadigten Fahrzeugs erforderlich ist. 
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8 8 -n- 

Benutzung der Deiehe zum Treideln 

1. Die Benutzung der Deiehe zum Treideln ist verboten. 

2. Auf der Strecke von der Fahrenholzer Schleuse bis zur Pumpstation in Laflronne 
darf die Kuppe des Ilmenaudeiches am rechten TJfer zum Treideln benutzt werden, wenn 
das Vorland iiberschwemmt oder infolge Durchndssung des Bodens nicht begelibar ist. 
In diesem Fall dilrfen die Einfriedigungen auf der Deichkuppe geoffnet, sie miissen aber 
nach Benutzung sofort wieder geschlossen iverden. 

§ 9 -II- 

Flopfahrt ( § 80 a) 

1. Bei Nacht ist die Flopfahrt — auch im Schleppzug — verboten. 

2. Das Flo/Sen von Eichenstdmmen ist nur gestattet, wenn diese mit der gleichen 
Anzahl von Nadelholzstammen zu einem Flop verbunden werden. 

§ 10 -II- 

Durchfahrt durch Zugbriicken (§65) 

Fahrzeuge — mil Ausnahme der ICleinfahrzeuge ■ — ■ und Flojle diirfen nur den 
aufklappbaren Tail der Zugbriicken, und zwar nur hintereinander durchfahren. 

§ 11 -II- 

Riiclcsichtndhme auf das Treideln (§79) 

1. Auf Strecken, an denen sich ein Leinpfad nur auf einem Ufer befindet, miissen 
Fahrzeuge und Flofie, wenn sie die Fahrt einstellen, am anderen Ufer festmachen. 

2. An der Leinpfadseite ladende oder loschende Fahrzeuge miissen bewegliche Masten 
legen, so lange diese nicht als Kran benutzt werden. 

§ 12 -II- 

Fahrgeschwindigkeit 

Die Hochst fahrgeschwindigkeit von Selbstfahrern ■ — • ausgenommen Sportfahrzeuge 
mit Hilfsmotor bis zu 5 PS — betragt 7 kmfsld. 


ABSCHNITT IX 

Elbe-Lubeck-Kcmal 

§1 -ELK- 

Oeltungsbereich 

Die Bestimmimgen dieses Abschnitts gelten auf dem Elbe-Liibeck-Kanal von Lauen- 
burg bis zur Huhbriicke in Liibeck einschliepiich. 
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§ 2 -ELK- 
Bergjahrt 

Als Bergfahrt gilt die Fahrt in Richlung Lauenburg. 

§ 3 -ELK- 

Abmessungen, Tauchtiefen und Beladung (§§ 10, 83) 

1. Fahrzeuge diirfen hochstens 79,50 m lang,und, wenn sie getreidelt werden oder 
segeln, 7 m breit, sonst 11,60 m breit sein. 

2. Die Tauchtiefe der Fahrzeuge darf 2,00 m, die Hohe der festen Teile und der 
Ladung bei mittlerem Wasserstand 4,20 m nicht iiberschreiten. 

3. Flofie diirfen hochstens 50 m lang und hochstens 6 m breit sein; ihre Tauchtiefe 
darf 1 m nicht iiberschreiten. 

§4 -ELK- 
Schleppziige (§56) 

1. Schleppzwang. 

Fahrzeuge und FlofSe unterliegen dem Schleppzwang und miissen dutch den amtlich 
eingerichteten Schleppbetrieb geschleppt werden. Vom Schleppzwang sind befreit 

a ) der ortliche Verkehr zwisclien IAiheck und der Biissauer Schleuse, 

b) Selbstfahrer, 

c) segelnde, geruderte oder getreidelte Fahrzeuge, die weniger als 7 m breit sind. 

Die Strom- und Schiffahrtpolizeibehorde kann Selbstfahrern widerruflich das 

Schleppen gestatten. 

2. Schleppbetrieb. 

Schleppziige diirfen nur so viel Fahrzeuge haben, daft sie nicht mehr als zwei Schleu- 
sungen benotigen. Der Abstand des ersten Anhangs vom Schlepper darf hochstens 25 m, 
der Abstand der Anhdnge untereinander hochstens 15 m betragen. 

Jedes zum Schleppen gemeldete Fahrzeug oder Flofl mufi an der hierfiir bestimmten 
Stelle fahrbereit vorgelegt werden. Schlepptrossen und -leinen sind von den zu schleppen- 
den Fahrzeugen und Floflen vorzuhalten. 

§ 5 -ELK- 

Verbot von Seitenkupplungen (§57) 

Fahrzeuge diirfen nicht langsseits gekuppelt fahren, es sei denn, daft dies zum Ab- 
schleppen eines beschddigten Fahrzeugs erforderlich ist. 

§6 -ELK- 
Segeln 

Das Segeln ist nur Fahrzeugen gestattet, die nicht breiter als 7 m sind. Die Spitze 
der Masten darf nicht hoher als 23 m iiber dem Mittelwasserspiegel liegen. 
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§ 7 -ELK- 
Fahrgeschwindigkeit 

1. Die Hochstfahrgeschwindigkeit betragt allgemein 7 kmjst. Folgende Fahrzeuge 
diirfen 8 kmjst. fahren: 

a) Fahrgastschiffe, 

b) Fahrzeuge, die Hirer Bauart nach zum Schleppen bestimmt sind, ohne Anhang, 

c) Selbstfahrer bis zu 400 1 Tragfdhigkeit mit einer Ladung bis zu 100 1, 

d) Schlepper mit leeren oder hochstens zu 25 v. H. Hirer Tragfahiglceit beladenen 
Anhangen, sofern der Schleppzug nicht mehr als eine Schleusung bendtigt. 

2. Die Mindestfahrgeschwindigkeit betragt — • ausgenommen bei Kleinfahrzewgen — 
5 kmjst. 

■3. Die Strom- und ScMffahrtpolizeibehorde kann in Ausnahmefdllen hohere oder 
geringere Fahrgeschwindigkeiten zulassen. 

§ 8 -ELK- 

Nachtschiffahrt (§ 1 Buchst. m ) 

Bei Nacht diirfen nur Fahrzeuge fahren, die das Fahrwasser und die Kanalboschung 
durch Scheinwerfer ausreichend beleuchten kimnen. 

§9 -ELK- 

Durchfakrt durch die Hubbriicken in Liibeck (§ 65 ) 

1. Wenn beide Hubbriicken geoffnet sind, darf bei der Durchfahrt die Hohe der festen 
Teile der Fahrzeuge oder Hirer Ladung 5,50 m iiber dem Mittelwasserspiegel nicht 
iiberschreiten. 

2. Enter der geschlossenen Eisenbahnhubbriicke betragt der Abstand zwischen der 
Unterkante der Briicke und dem Mittelwasserspiegel 1,80 m, unter der geschlossenen 
Straflenhubbriicke 2,50 m. 

3. Fahrzeuge diirfen sich durch die geoffneten Hubbriicken nicht treiben lassen. Sie 
diirfen nur hindurchgetreidelt werden, wenn der Briickenwarter die zum Treideln 
gestellten Krafte fiir ausreichend halt. Die Absicht zu treideln ist Him vorher mitzuteilen. 

4. Durch die Hubbriicken diirfen Fahrzeuge — mit Ausnahme der Klein fahrzeuge — 
■und Flofie nur hintereinander fahren. 

§ 10 -ELK- 
Bugsierhilfe 

Die Schleusenaufsicht kann erforderlichenfalls verlangen, daft die Fiihrer der 
Schlepper Bugsierhilfe leisten. 
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Anlage 1 


Bedeutung der Schallzeichen 

(§ 23 Nr. 4) 



(Langer Ton: — kurzer Ton: • 

§§ 

1 Buchstabe o) 

warn 

Achtung 

24 Nr. 1 Buchstabe a 
41 Nr. 1 Buchstabe a 
81 Nr. 1 

— 

Annaherung an eine Fahre 1 

odor an eine Schleuse } 

62 Nr. 2 

101 Nr. 1 


Annaherung an eine Schleuse 

(bei Benotigung der grofleren Rammer) 

oder an eine bewegliche Briicke 

101 Nr. 1 

6B Nr. 1 

• 

Ich richte meinen Kurs nach Steuerbord 

24, 38, 40, 43, 48 

• • 

Ich rielite meinen Kurs nach Backbord 

24, 38, 40, 43, 48 

• • • 

Meine Masehine geht rtickwarts 

24 


Sie konncn nicht iiberholen 

42 

hh • 

Wenden fiber Steuerbord 

46, 47 

«i • m 

Wenden fiber Backbord 

46, 47 

— i • • • • 

Icli bin mandvrierunfahig 

24, 91a 


Ich will iiberholen und gehen nach Steuer- 
bord 

43 

— — • • 

Ich will iiberholen und gehe nach Back- 
bord 

43 


rich will in einen Hafen einfahren und da- 
bei nach Steuerbord drehen 

50 Nr. 1 


Ich will einen Hafen verlassen und an- 
Uehlieflend nach Steuerbord drehen 

50 Nr. 2 


rich will in einen Hafen einfahren und da- 
bei nach Backbord drehen 

50 Nr. 1 


Ich will einen Hafen verlassen und an- 
Iscblieflend nach Backbord drehen 

50 Nr. 2 

1 

[In Wiedorholungen : 

[Notruf — ich brauche Hilfe 

91b 
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Anlage 2 Einsenkungsmarken 

1. AUgemeine Einsenkungsmarken (§ 13 Nr. 2 Abs. 2) 

a) fiir einen Mindestfreibord von 15 om (gedeekte Fahrzeuge): 






1 


-3cm- 


§ 

CO 




~r~ 




b) fiir einen Mindestfreibord von 20 cm (offene Fahrzeuge): 



8cm H 

1 

H 

O 

J- 

f 






2. Auf der Elbe, der Peene, der ticker und den Markischen 
WasserstraBen vorgeschriebene Einsenkungsmarken fiir 
einen Mindestfreibord von 25 cm (§ 5 -E1-, § 4 -Pt)-, § 7 -Ma-) : 




3. Auf Neckar und Main vorgeschriebene Einsenkungsmarken 
fiir einen Mindestfreibord von 30 cm (§ 3 -Ne-, § 3 -Ma-): 
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Anlage 3 


Zusammenstellung 

der Schleppziige und Kupplung von Falirzeugen auf der Elbe 

(§ 7 -E1-) 


ZEICHENERKLARUNG 


^7 


Sohlepper 


Sehlepper fiber 250 PS 


Beladenes Eahrzeug 


'\Z7 Leerfahrzeug 


An die Stelle beladoner Fahrzeuge konnen leere Eahrzeuge treten 
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10K Zusammenstellung der Sohleppzuge und Kupplung von Fahrzeugen ohne eigene 


Hochster schiffbarer Wasserstand 


i r\ 

E 


o 

o 

E 

-Q 


a 

c 

: o 

-C 

o 

oo 




bei jedcmschiffbaren Wasserstand 
y Niedriqster schiffborer Wasserstand 


CD 

-S 


Dresdener 

BrucKen 


v Hochster schiffborer Wasserstand 

-i 2,0m *-$7 


QJ 

.O 


0 

o 

w. 

CQ 

1 

C 

-C 

o 

X) 

c 


v 2.50m om Pegel Dresden 

X 


2,0 m 

kurzes Schlepptou 
wenn beideKahne leer 



16m 



Bei leerqnhdngen kurzes Schlepptau 
V Niedrigsf&r schiffborer Wasserstand 
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RiesQ-HQ}eomiindung,£ibei<m 109.5 EisenOahn-Brucke.Eibe-km 56.6 




TorgQu-unterholbd. 3 fucKen,[lbe-km 15 6 .Q Rfesa-Hafenmundui'icj.Elbe-Km 109,5 
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y Hdchster schiffbarer Wasserstana 


22 m 22m 

v 2.50 m om Pegei Torgou 


-1% 


22m 


20 m 20m. 

v 2.00 m am Peg el Torqau 


9k 

--5Z2 20 m 


O 

<n 


Xi 


3 

a 

cr\ 


18m 18m 

v 0.90 m am Peqel Torgou 


18 m 


16 m 16m 

v Niedriqster schiffbarer Wassersiand 



16 m 


v Hochster schiffbarer Wassersfcmd 


22m 


22m 



9V 

■--S3 22m 


v 2.50m am Pegei Torqau 


20m 


20 m 



20 m 


v 2.00m am Pegei Torqau 


18m 


' N ^18m 




18m 


v Nfedriqster schiffbarer Wassersfond 


VO 

c\2 

£ 

<d 

X> 


CPv 

1— 

CD 

CO 

<D 

3 

O 


CO 


Als zweite Lange darf ein beladener Kahn init 1 m Tiefgang oder ein Ieerer Kahn 
geschleppt werden.’ 
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Hochsfer schiffbarer Wasserstond 


2H-.60m, 



v 2,35 m am Pegel Rolilau 


i, 2 *r. 60 m 


24.60 m 




24.60 m £ 


24.60 m 


v i.?5m am PegelRoElau 


v Niedriqster schiffbarer wasserstand 



v Hochsfer schiffbarer Wasserstand 


riitkwarfs sackend 
v iuqei.Tauchtiefe ud40m I 
zuqel.Tauchticfe i. 40 m^amnter! 


-$7,| 7 


Stevenrecht 

Niedriqster schiffbarer Wasserstand 

Km 3Z4v5 


Km I 327 


Fahrzeuge ohne eigene Tricbkraft miissen bei einer zugelassenen Tauehtiefe bis 
1 40 m bis Mastenkran (km 324,5) stevenrecht fahren, bei einer zugelassenen Tauch- 
ti’efe von mehr als 1,40 m bei km 322,5 umhalten und bis Mastenkran (km 324,5) 
saeken, sie miissen bei km 324,5 steUen und auf Sohlepper warten. 1'urdas Duroh- 
schleppen sind zwei Breiten mit hochstens 14 m gestattet. 

Fahrzeuge, die innerhalb der Magdeburger Stromstrecke zum Umschlag kommen 
ohne die Strombriicke zu durohfahren, diirfen neben einem ruokwarts fahrenden 
Sohlepper bis zu 30 m Breite und hinter einem Schlepper bis 22 m Breite gekuppelt 
bis zur jeweiligen Umsohlagstelle saeken. 
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Hikhster schiffbarer Wosserstond 


t*- 

r*- 

■3“ 

E 

i 

04 

-O 


O J 

u 

cy 

sr 

-cr 


24m 24m iSp- ^ 

y 10.80 m am Pegel Hohnstorf 

^ 24m 

24m 24m 

y 9.80 m am Pegel Hohnstorf 

24m 

V Niedn*^^ schiffbarer wasserstam^" 

^ 22m 


p 

rO 

CO 

E 


o 

xr 

VO 

V 

04 

o 


Auf der Stromstrecke von Miihlenholz bis Domitz ist eine zweite Anhangslange 
gestattet. Auf der Stromstrecke von Domitz bis Boizenburg ist eine zweite Anhangs- 
lange nur bei Wasserstanden von 2,35 m und mehr am Pegel Wittenberge gestattet. 

Unterhalb Lauenburg darf der Schlepper bei Wasserstanden von mehr als 9,90 m 
am Pegel Hohnstorf zu beiden Seiten bis zu einer Hochstbreite von 35 m je ein 
leeres Fahrzeug schleppen. 


v Hochster schiffbarer Wosserstond 


PO 

oo 
i n 


i 

CL) 


u 

& 

.c: 

on 

04 

04 

VD 


24m 24 m 

v io.80m am Pegel Hohnstorf 



24 m 


24m — 24m 

v 9.80m om Pegel Hohnstorf 



24m 


22m 22m 

y Niedriqster schiffbarer Wosserstond 



22 m 


<u 

a-N 

E 

a 

3= 


Bei Wasserstanden von mehr als 8,90 m am Pegel Hohnstorf darf ein Fahrzeug 
in zweiter Staffel, bei Wasserstanden von mehr als 9,90 m am Pegel Hohnstorf 
darf ein Fahrzeug in dritter Staffel geschleppt werden. 

Bei alien Wasserstanden darf der Schlepper zu beiden Seiten bis zu einer Hochst- 
breite von 35 m je ein leeres Fahrzeug schleppen. 
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Anlage 4 


Bildliche Darstellung der Zeichen und]Lichter 


Erklarungen 

Es bedeuten: 

max = hochstens (maximum) 
min = mindestens (minimum) 



+ 


N '/ 

-o- 

/ I N 


& 


Lichter, die nur iiber einen in dieser Verkehrsordnung naher 
bestimmten Bogen des Horizonta siehtbar sind 


= Lichter, die von alien Seiten siehtbar sind 


= Blinklichter 


= Lichter an beweglichen Briicken und an Schleusen, die bei 
Tag und bei Nacht gezeigt werden und nur in Fahrtriehtung 
siehtbar sind 


Die Bilder mit schwarzein Hintergrund enthalten Lichter, die nur bei Naeht gezeigt 
werden. Soweit einzelne der dargestellten Lichter dem Bliok des Beschauers tat- 
saehlich entzogen sind, sind sie mit einem Punkt versehen. 


10 
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(auf Kan&len mBglichst 1 m tiefer, 
jedoch nicht holier als das Topplicht ) , 


Hecklicht: weifies gewohnliches Licht. 



§ 29 Fahrtlichter der Sehlepper 

Nr. 1. Einzelner Sehlepper an der Spitze ernes 
Schleppzuges: 

Topplicht und Seitenlichter wie 
Selbstfahrer, 

auBerdem: zweites weifies starkes Licht, 

Hecklicht: gelbes gewohnliches Licht. 

Nr. 2. Zwei oder mehrere Sehlepper an der 
Spitze eines Schleppzuges: 

Die ersten beiden Sehlepper 
Fahrtlichter der Sehlepper nach 
Nr. 1, 

auBerdem: drittes weifies starkes Licht 

(Sehlepper, die den ersten beiden 
folgen: nur ein weifies helles Licht) 

Nr. 3. Voriibergehender Vorspann: 

Fahrtlichter der Sehlepper nach 
Nr. 2 Abs. 1. 

(Hr. 4. Sehlepper, die nurlfingsseits gekuppelt 
schleppen : 

Fahrtlichter der Selbstfahrer wie Bild 
1 nnd 12) 
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Besohreibung der Zeichen und Lichter 


§ 29 a Fahrtlichter einzelncr Fahrzeuge ohne 
eigene Triebkraft 

Nr. 1. Einzeln fahrende Fahrzeuge ohne 
eigene Triebkraft, unter Segel fah- 
rende und getreidelte Fahrzeuge : 

Seitenlichter: grimes helles Lieht, 

rotes helles Licht, 

Heeklicht: weifles gewohnliches Lieht. 


Darstellung der Zeichen und Lichter 


0 I 



EE£= j 


Nr. 2. takers Ruder treibende Fahrzeuge: 

Seitenlichter: griines helles Licht, 

rotes helles Licht, 

am Heck : weiBes helles Licht waagerecht, 

hin- und hergeschwenkt. 


§ 30 Fahrtlichter der gescklepptcn Fahr- 
zeuge und der FIoBe 

Nr. 1. Gesehleppte Fahrzeuge: 

Topplicht : weiBes helles Licht so hoch wie 
moglich, nach hinten durch 
Mattglasscheibe abgeblendet 
(im Bild punktiert). 
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Besehreibung der Zeiohen und Lichter 

32 Verdecktes Seitcnlicht der Sehlepper 

Das Seitenlicht ist auf dem langsseits 
gekuppelten Anhang moglichst in glei- 
cher Hohe wie das nicht verdeckte 
Seitenlicht des Sekleppers zu setzen. 


Darstellung der Zeichen nnd Lichter 



§ 33 Fahrtlicliter der Kleinfahrzeuge 

Nr. 1 . Kleinfahrzeuge mit eigener Triebkraf t : 

Erleichterungen : 

a) Das weifie Topplieht braucht nur 
ein helles Licht zu sein; 

Topplieht kann in gleicher Hohe 
wie die Seitenlichter gesetzt war- 
den, sofern es mindestens 1 m vor 
diesen steht; 


Topplieht kann weniger als 1 m vor 
den Seitenlichtern stehen, sofern es 
mindestens 1 m holier als diese ge- 
setzt wird; 



b) Hecklicht kann fehlen, Topplieht 
muB dann von alien Seiten sichtbar 
sein; 
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Darstellung der Zeichen und Lichter 




Beschreibung der Zeichen und Lichter 


c) Seitenlichter diirfen unmittelbar 
nebeneinander gesetzt oder in einer 
Lateme vereinigt werden; in dio- 
sem Falle muB das Topplioht min- 
destens 1 m hoher als die Seiten- 
liohter gesetzt werden. 

(Nr. 2. FUr Sportboote mit Hilfamotor aind atatt 
des Topplichta und der Seitenlichter [Bild 
14, 15 Oder 17] zul&aslg: 
am Bug, naeh hinten abgeblendet : entweder 
Dreifarbenlicht [griin-weiB-rot] 
oderZweitarbenlicht [grtin-rot] und dartiber 
ein weifies Llcht; 
in diesem Fall 1st erforderlich: 

Hecklicht wie Bild 1 und 2). 

Nr. 3. Kleinfahrzeuge ohne eigene Trieb- 
kraft: 

weifies gewohnliches Lioht 
(Segelboote Biehe jedoch Bild 6) 


Fiir Ruder- und Paddelboote zulassige 
Abweiehung: 

am Bug: weifies gewohnliches Licht 

nach hinten abgeblendet, 

Hecklicht: weiBes gewohnliohes Licht 

(wie Bild 2). 
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Beschreibung der Zeichen und Liohter 


§ 84 Motorsegler and Fahrzeuge mit 
Schiebe- Oder Ziebboot 

bei Tag: schwarzer Kegel. 


§ 35 Kennzeichen zura Schleppen bcsonders 
zugelassener Selbstfalirer be! Tag 

am Bug: gelber Zylinder mit schwarz- 

weiBem Streifen oben und unten. 


§ 36 Kennzeichen und Liehter von Fahr- 
zeugen zur Bcforderung bestimmter ge- 
iahrlicher Giiter 

(Dieae Zeichen und Liehter werden zu- 
s&tzlich zu den aonat vorgcachriebenen 
geftihrt) 

Nr. 1. Brennbare Fliissigkeiten: 

bei Tag: hellblauer Streifen und blaue 

rechteckige Tafel mit weiBem 
„F“ auf beiden Seiten, 


bei Nacht: hellviolettes Licht (im Umkreis 
von mindestens200m sichtbar), 


Darstellung der Zeichen und Liehter 



21 
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Beschreibung der Zeichen und Liehter 


Darstellung der Zeichen und Liehter 


an der Ausfahrt 

bei Tag: weiCe Tafel und grime Tafel 

oder 

weifier Ball und griiner Ball, 
bei Nacht: weifies Licht und grimes Licht. 


Nr. 3. Zeichen, die der Bergschiffahrt bei An- 
naherung von Talfahrern gegeben wer- 
den konnen, und zwar bei Annaherung 
von: 


Talschleppziigen: 


weiBe Tafel 
oder 

weifie Flagge, 


einzelnen Talfahrern: rote Tafel 
oder 

rote Flagge. 


Nr. 4. Zeichen, welche die Durchfahrt jeweils 
nur in einer Richtung gestatten. 

Durchfahrt gestattet: griine Tafol mit 

senkrechtem weiflem 
Streifen. 
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Darstellung der Zeichen und Liohter 


Beschreibung der Zeichen und Liohter 


Durchfahrt verboten: rote Tafel mit waage- 
rechtem we i Bern 
Streifen ; 




Wahrschauzeichen vor dem Verbots- 
zeichen: 

quadratische weiBe Tafel mit 
rotem Rand und schwarzem 
Ausrufungszeichen . 



§ 42 Nr. 3. tlberholverbot 

amUfer: rechteckige weiBe Tafeln mit 

rotem Rand und einer Spitze 
in Richtung der Verbotstrecke. 


§ 43 Nr. 1. ttberholzeichen 

bei Tag 

auf dem Vorschiff: hellblaue Flagge, 
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Beschreibung der Zeichen und Liohter 


bei Nacht 
am Bug: 


weiBes gewohnliches 
Licht. 


Darstellung der Zeichen und Liohter 


§ 54 Schutz gegen Welleusehlag und Sog- 
wirkung 

Nr. 1. Buchstabee. Schutzbedurftige Strek- 
ken: 

am Ufer: dreieckige rot-weiBe Tafeln mit 

der Spitze in Richtung der 
Strecke. 


Nr. 2. Schutzbedurftige Fahrzeuge, Flo Be 
und Baustellen zeigen 

bei Tag: rot-weiBe Flagge, 

bei Nacht: rotes gewohnliches Licht fiber 
einem weiBem gewohnlichen 
Licht. 


Nr. 3. Schutzbedfirftige schwimmende Ge- 
rate zeigen 

bei Tag: auBer den Flaggen nach § 77 

Nr. 1 Buchstabe a zweite rot- 
weiBe Flagge, 

bei Nacht: Liohter nach § 77 Nr. 1 Buch- 
stabe b. 
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Beschreibung der Zeichen und Liohter 


Bergfahrt: 

am rechten Ufer: rhombusformige Baken 
quer zur Stromriehtung 
schwarz und weiB; 

am linken Ufer: rhombusformige Baken 
quer zur Stromriehtung 
rot und weiB; 

(liegender Bhombus: Anfahitabake, 

stehender Rhombus: Abfahrtsbake); 


c) Bezeichnung vonStrombauwerken: 

am rechten Ufer: schwarz-weiBe Balken- 
bober; 

rot-weiBe Balkenbober; 


am linken Ufer: 


d) Fahrwassereinfahrten aus Seen 
oder seeartigen Verbreiterungen: 
Zeichen auf Stange, Baken, Dalben: 

a) durchgehende Schiffahrt: Rau- 
ten, 

b) Abzweigung nach links : Dreieck 

c) Abzweigung nach rechts: Dop- 
peldreieck 

(schwarz oder weiB je nach 
Hintergrund); 


e) an uniibersichtlichen Stellen bei 
Fahrwasserabzweigungen : 

Richtungsbaken : weiBer Pfeil mit roten 

Riickstrahlem besetzt. 


Darstellung der Zeichen und Lichter 


45 





lechtesufer 


ilnkes Ufer 
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Besohieibung der Zeicken und Lichter Darstellung der Zeichen und Lichter 

Haltezeichen [ I 53 


am Ufer: rechteckige, rot umrandete 

weiCe Tafel mit sehwarzem „H“- 


60 Gesperrte Wasserflachcn 

roter Ball mit waagerechtem weifiem 
Ring. 



§ 61 Lichter der Fiihren 

Nr. 1. Samtliehe Fahren : 

Topplicht: griines helles Licht, 
darunter • 

weiBes helles Licht. 


Nr. 2. Freifahrende Fahren mit eigener 
Triebkraft: 

aufierdem: Seitenliehter und Hecklicht. 


< 
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Besehreibung der Zeichen und Liohter 


§ 73 Lichter stilliegcnder FloBc 

an jeder der beiden dem Fahrwasser 
zugekehrten Ecken: 

ein weiBes gewohnliohes Licht. 


§ 74 Schwinnucndo Anlagen und Fischcrci- 
fanggcratc 

Nr. 1. Buobstabe c. Liohter schwimmender 
Anlagen : 

auf der Pahrwasserseite : mindestens ein wei- 
Bes gewohnliohes 
Lioht. 


Nr. 2. Kennzeichnung von Fischereifang- 
geraten : 

bei Tag: Pfahle oder son- 

stige geeignete Vor- 
riohtungen, 

bei Naoht: 

auf der Fahrwasserseite : mindestens ein wei- 
Bes gewohnliohes 
Licht, 

auf der Seite, an der das Fahrwasser 
nicht frei ist: 

oin rotes Licht, 


§ 76 Kennzeichnung dcr Anker 

bei Tag : 

fiber dem Anker: hellblauer Dopper, 


Darstellung der Zeichen und Liohter 
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Beschreibung der Zeichen und Lichter 


§ 84 Nr. 1. Ankcrvcrbotc 

amUfer: a) weiBe Tafel mit rotem Rand 
und rot durchstrichenem um- 
gekehrtem schwarzem Anker, 


b) dreieckige, rot umrandete weiBe 
Tafeln mit rot durchstrichenem 
umgekehrtem schwarzem Anker 
und der Spitze in Riehtung der 
Verbotsstrecke. 


§ 84 a Nr. 2. Sclnitz von Dcichstrcckcu boi 
Hochwasser 

am Ufer : dreieckige, rot umrandete weiBe 

Tafeln mit einer Spitze in 
Riehtung der schutzbediirf tigen 
Deichstrecke. 


Darstellung der Zeichen und Lichter 
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§ 94 Nr. 1. Kcnnzciclmung festgofahreuer 
Oder gesunkeiicr Fahrzougc 
bei Tag : nach der Seite, an der das Fahr- 

wasserfrei ist, rot-weiBe Flagge, 
nach der Seite, an der das Fahr- 
wassernicht freiist, rote Flagge, 
bei Nacht : nach der Seite, an der das Fahr- 
wasser frei ist, ein weiBes helles 
Licht und dariiber ein rotes 
helles Licht, 

nach der Seite, an der das Fahr- 
wasser nicht frei ist, ein rotes 
helles Licht; 
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Beschreibung der Zeichen und Lichter 


Darstellung der Zeichen und Lichter 


§ 105 Nr. 1. Sclileuseneinfahrt 

bei Tag und Nacht : 

Keine Einfahrt 
(Schleuse geschlossen): 

zwei rote Lichter neben- 
einander, 


Keine Einfahrt 
(Schleuse wild geoffnet): 

ein rotes Liclit, 


Einfahrt frei: 


zwei griine Licliter nebenein- 
ander, 


Keine Einfahrt 
(Schleuse aufler Betrieb): 

zwei rote Lichter ubereinander. 
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Beschreibung der Zeichen und Lichter 


§ 7 -Pt)-, § 7 -Me-, § 6 -WN-, § 14 -M8-, 
§ 4 -Sa/Un-, § 14 -El- Kennzeichnung 
der Schlepper ohneAnhang: 

bei Tag: roterWimpel 



§ 4 -Sa/Un-, § 14 -El- 

Nr. 2. Besondere Zeichen treibender Fahr- 
zeuge 

bei Tag 

an Mast oder Stange: roter Wimpel 
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Beschreibung der Zeichen und Liohter 


c) tlberholen an Steuerbord ge 
stattet : 


§ 10 -El- Kennzeichnung der Falircn bei 
Tag 

alle Fahren im Topp: gruner Ball 

GroBfahren im Topp: gruner Ball zusatzlich 
zur weiBen Plagge 
nach Bild 60. 



§ 22 -WK- Nr. 1. Annaherung an das 
Leda-Sperrwerk 

Abgabe vonSchallzeichen bei rechteckiger 
weijier Tafel mit rotem Rand und 
schwarzem „S“. 


§ 7 - li'e- Kennzeichnung zu Tal fahren- 
der und treibender Fahrzeuge und 
Fldfie 

a) Selbstjahrer und treibende Fahr- 
zeuge: 

rechteckige blau-weift karierte 
Flagge, 
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Darstellung der Zeichen und Lichter 



99 




Besohreibung der Zeichen und Lichter 


b) Schlepper mit Anhang: 

Reeder eiflagge und rechteckige 
hlau-weiji Icarierte Flagge, 


c) treibende Flo fie: 

rechteckige gelbe Flagge. 


§ 14 -We- Nr. 2. Annaherung an Draht- 
leitungen 

am Ufer 

oberhalb und unterhalb der Kreuzung 
in Fahrtrichtung r echts: 

rechteckige rotumrandete, weifle 
Tafel mit je einem von oben und 
von unten in das weifie Feld 
weisenden schwarzen Dreieck 
undAngabe der freien Durch- 
fahrthohe bei hochstem 
harem Wasserstand. 


§ 18 - We- Einfahrt indie Bremer Weser- 
schleuse 

Die vom Richtvngsweiser (Bild 
84) am oberen Schleusenvorhafen 
gegebenen Zeichen werden 300 m 
oberhalb durch eine gleichartige 
Signaleinrichtung angekiindigt. 
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2. VORSCHRIFTEN 

Vom 18. Marz 1954 x ) 

iiber die Ausiibung der Schiffahrt und der FloBerei, die 
Unterlialtung und die Nutzung der Grenzgewasser der 
Oder vom Grenzzeichen Nr. 433 bis zum Grenzzeichen 
Nr. 755, dor Lausitzer NeiBe vom Grenzzeichen Nr. 391 
bis zum Grenzzeichen Nr. 432 und der Neuwarper Bucht 


J ) Erschienen im GB1. S. 317. 
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ABSCHNITT I 

Allgemeine Bestimmungen 
§1 

Die in diesen Yorschriften enthaltenen Begriffe sind wie folgt auszulegen: 

1. „Schwimmendes Objekt“ 

Ein Fahrzeug, das zur Beforderung von Personen, Tieren, Giitern und Post, 
zur Ausiibung der Fischerei und des Sports oder zur Ausfiihrung techniseher 
Arbeiten auf den WasserstraBen dient. 

2. „Fahrzeug mit eigener Triebkraft“ 

Ein Fahrzeug, das eine eingebaute standige Antriebseinrichtung hat. 

3. „Fahrzeug in Fahrt“ 

Ein Fahrzeug, das in keiner Weise mit irgendwelchen Einrichtungen des 
Ufers oder dem Grund verbunden ist und unter Einwirkung von Maschinen- 
kraft, Wind oder Wasserstrom steht. 

4. „FloB“ 

Einige zusammengebundene Holztriften, die zum Treibenlassen oder Schlep - 
pen vorbereitet sind. 

,,Trift“ 

Einige miteinander verbundene Tafeln. 

„Tafel“ 

Holzstamme, die im Wasser eingelagert und langsseits verbunden sind. 

5. „Tag“ 

Der Zeitraum von Sonnenaufgang bis Sonnenuntergang. 

6. „Nacht“ 

Der Zeitraum von Sonnenuntergang bis Sonnenaufgang. 

7. „Sehiflahrtsweg“ 

Wasserstreifen mit zur Schiffahrt ausreichender Tiefe und Brcite, der auf 
dem Wasserweg zur freien und sioheren Fahrt der Fahrzeuge und FloJBe 
markiert ist. 

8. „Talweg“ 

Hauptstrom dos Flusses mit der groBton Stromgeschwindigkeit und Wasser- 
tiefe. 

9. „Grenzlinie“ 

Auf dem schifEbaren FluB die Fahrwassermitte. 

10. „Rechtes Ufer“ 

Das Ufer, das stromabwarts rechts liegt. 

11. „Linlces Ufer“ 

Das Ufer, das stromabwarts links liegt. 

12. Als rechte Seite 

des Schiffahrtsweges gilt auf dem Fahrwasser bei Nowo Warpno — Altwarp 
die Seite, die in der Richtung von Norden naoh Siiden rechts liegt. 

Die linke Seite 

des Schiffahrtsweges ist demzufolge die Gegenseite. 

13. „Schlepper“ 

Jedes Fahrzeug, das zum Schleppen schwimmender Objekte und FloBe dient. 
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14. „Schleppzug“ 

Jede Zuaammenstellung, die aus einem oder mehreren Objekten oder FloBen 
besteht und von einem oder mehreren Sehleppern gezogen (geschleppt) wird. 

15. „Fahrzeug- oder FloBfiihrer" 

Jede Person, die ein Fahrzeug oder FloB fiihrt und eine entsprechendo 
Berechtigung besitzt. 

ABSCHNITT II 

Bezeichnung und Ausriistung der Fahrzeuge und FloBe 
sowie Beladung der Fahrzeuge 

§2 

Bezeichnung der Fahrzeuge 

1. Fahrzeuge, die die Grenzgewasser befahren, sind verpflichtet, auBer der 
gewohnliehen Bezeichnung, am Heck die Flagge des Staates zu fiihren, dem sie 
angehoren. Wahrend der Nachtfahrt muB der Name jedes Fahrzeuges so beleuchtet 
sein, daB er von beiden Ufern aus zu lesen ist. 

2. Die Aufschriften mussen mindestens 15 cm hoch, mit heller Farbe auf dunklem 
Grund oder umgekehrt, dauerhaft und gut lesbar angebracht sein. 

3. Die Beiboote mussen so bezeichnet sein, daB ihre Zugehorigkeit zum Fahr- 
zeug oder FloB ohne Miihe festgestellt werden kann. 

§3 

Bezeichnung der FloBe 

1. Jedes FloB muB in der Mitte, mindestens 1,50 m iiber der FloBoberflache, 
auf zwei in der Langsrichtung stehenden, senkrecht ubereinander angebrachten 
weiBen Tafeln, auf jeder Seite folgende Angaben fuhren : 

(1) auf der oberen Tafel mit roter Farbe den Namen und die Adresse des Schiff- 
fahrtsunternehmers. Die Firmenbezeichnung kann in gebrauchlichen Ab- 
ktirzungen erfolgen. 

(2) Auf der unteren Tafel mit schwarzer Farbe den Vor- und Zunamen des 
FloBfiihrers in vollem Wortlaut. 

2. tlberdies muB jedes FloB die Nationalflagge fuhren. 

§ 4 

Ausriistung der Fahrzeuge und FloBe 

1. Jedes Fahrzeug und FloB muB mit einer seiner Bestimmung und GroBe ent- 
-sprechenden Anzahl und Art von Ausrtistungsgegenstanden, Vorrichtungen, Werk- 
zeugen und Material zur Sicherheit des Verkehrs und der Wahrung des Arbeits- 
■schutzes ausgestattet sein. 

2. Die Ausriistungsgegenstande der Fahrzeuge und FloBe mussen sich immer 
auf dem Bestimmungsplatz in gebrauchsfertigem Zustand befinden. 

3. Die Ausriistungsgegenstande und Einrichtungen miissen auf den Fahrzeugen 
so untergebracht werden, daB sie nicht iiber Bord liinausragen. 
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§5 

Anker 

1. Die Anker mfissen wahrend der Fahrt nnd des Stilliegens so auf den Fahr- 
zeugen angebracht sein, daB sie mit keinem ihrer Teile ilber die groBte Breite des 
Falirzeuges hinausragen. Die Anker der in Fahrt befindlichen Fahrzeuge diirfen 
nicht in das Wasser eintauchen. 

2. Auf den Streoken, auf denen das Verbot des Ankerns besteht, mussen Anker 
mit unbeweglichen Fliigeln an Deck eingeholt, Anker mit beweglichen Fliigeln 
dagegen so tief in die Klfisen gezogen werden, daB die Fliigel eng an die Fahrzeug- 
wand anliegen und nicht fiber den Steven hinausragen. 

3. Alle Anker mfissen am Schaft durch Angabe des Schiffsnamens und des 
Gewichts in dauerhafter Weise gekennzeichnet sein. 

4. An jedem in Gebraucli befindlichen Anker muB ein roter Bober angebracht 
sein, der die Lago des ins Wasser geworfenen oder versetzten Ankers angibt. 

6. Wahrend dor Fahrt ist das Schleppen des Ankers „auf Grand" verboten. 
An den Stellen, die mit dem Schiffahrtszeichen Nr. 18 (Ankerverbotstafel) be- 
zeichnet sind, ist es verboten, Anker zu gebrauchen, Schrickbaume anzuwenden 
und ans Ufer anzulegen. Dieses Verbot erstreckt sich auf den WasserstraBen- 
abschnitt 100 m oberhalb und unterhalb der bezeichneten Stelle. 

6. Fahrzeuge mit fiber 16 t Tragfahigkeit mfissen mindestens einen Anker auf 
dem Vorschiff, Fahrzeuge mit fiber 35 t Tragfahigkeit einen zweiten Anker auf 
dem Hinterschiff, Fahrzeuge mit fiber 100 1 Tragfahigkeit einen dritten Anker 
auf dem Vorschiff und Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft mit fiber 300 1 Trag- 
fahigkeit einen vierten Anker auf dem Hinterschiff besitzen. Diese Anker sollen 
ein der GroBe des Falirzeuges entsprechendes Gewicht haben und so abgestellt 
sein, daB sie jeden Augenblick verwendungsbereit sind. 

7. AuBenbords diirfen nur angebracht werden: 

(1) bei zu Berg fahrenden Schleppzfigen die Vorderanker des ersten Anhanges, 

(2) bei zu Tal fahrenden Schleppzfigen die Hinteranker und der schwerste 
Vorderanker jedes Anhanges. 

§6 

Schiffsladung 

1. Die Fahrzeuge diirfen nur auf solche Art und Weise beladen werden, daB sie 
nicht tiefer eintauchen, als es dor Wasserstand der zu befahrenden Strecke zulaBt 
und der den amtlich festgesetzten Tauchtiefen entspricht, die mindestens 10 cm 
weniger als die geringsten Fahrwassertiefen betragen. Die Tiefgangsanzeiger der 
Fahrzeuge mfissen sich in gut ablesbarem Zustand befinden. Die Ladung muB 
gleichmaBig verstaut werden, urn das Gleichgewicht des Fahrzeuges nicht zu be- 
eintrachtigen. 

2. Die Gegenstande, die die Ladung des Fahrzeuges bilden, besonders Decks- 
ladungen, mfissen so untergebracht werden, daB sie nicht auBenbords fallen konnen 
oder den freien Zugang zu den Schiffsvorrichtungen versperren. 

3. Die Hohe der Ladung auf Deck oder Bordwiinden muB so bemessen werden, 
daB sie eine freie Durchfahrt unter den auf dem gegebenen Wasserwege befindlichen 
Brttcken, Drahtleitungen u. dgl. noch sicherstellt. Die Ladung darf nicht fiber die 
Bordwand ragen, mit Ausnahme von Sperrgut, wie Stroh, Heu, Faschinen und 
ahnlichem, jedoch nicht mehr als 1 m auf jeder Seite. 
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§7 

Freibord 

1. Die Fahrzeuge mussen bei hochster Beladung einen Mindestfreibord haben, 
der durch Freibordzeichen zu begrenzen ist. 

2. Die Hohe des Freibords fur jedes Fahrzeug ist in dem Klassifikationszeugnis 
bzw/Eichsehein anzugeben. 

ABSCHNITT III 

Bestand und Befahigungen der Fahrzeug- und FloBbesatzungen 

§8 

Fahrzeug- und FloBfiihrung 

1. Der Fahrzeug-, Schleppzug- oder FloBfuhrer ist verantwortlich fiir das Fahr- 
zeug, den Schleppzug oder das FloB wahrend der Fahrt und des Stilliegens. 

2. Fahrzeug- oder FloBfuhrer auf den BinnenwasserstraBen konnen nur die 
Personen sein, die die Berechtigung zur Fuhrung der Fahrzeuge oder FloBe besitzen. 

3. Der Fahrzeug- oder FloBfuhrer kann von einem anderen Besatzungsmitglied 
vertreten werden, welches die Berechtigung zur Fuhrung von Fahrzeugen oder 
FloBen besitzt. 

4. Als Schleppzugfuhrer gilt der Schlepperfuhrer. 

5. Die Fuhrer der geschleppten sohwimmenden Objekte sind verpflichtet, den 
Anordnungen des Schleppzugfiihrers Folge zu leisten. 

6. Bei einem Schleppzug mit mehreren Schleppern steht die Oberleitung dem 
Fuhrer des Schleppers mit der groBten Maschinenkraft oder dem Schlepperfuhrer 
zu, der denFiihrungsauftrag erhalten hat. 

§9 

Besatzung und andere Personen auf dem Fahrzeug 

1. Die Fahrzeugbesatzung ist verpflichtet, die Anordnungen (Befehle) des Fahr- 
zeugfuhrers auszufiihren. 

2. Die Fuhrer und alle Mitglieder der Besatzungen geschleppter Fahrzeuge und 
FloBe haben alle MaBnahmen zu treffen, die zur Verkehrssicherheit notwendig 
sind ; das gilt auch in den Fallen, wo entsprechende Anordnungen von dem Schlepp- 
zugfiihrer nicht gegeben werden. 

3. Die Besatzung der Fahrzeuge und FloBe muB in bezug auf Befahigungen 
und zahlenmaBigen Bestand so zusammengesetzt werden, daB jede Gefahr fur 
Fahrzeuge, Fl6Be, darauf bofindliche Personen, Ladungsgiiter und die Schifiahrt 
ausgeschlossen ist. 

§10 

Schifierdienstbiicher 

1. Jedes Besatzungsmitghed von Fahrzeugen oder FloBen ist verpflichtet, das 
Schifferdienstbuch bei sich zu haben. 

2. Das Schifferdienstbuch ist eine Urkunde, die den Nachweis uber ausgeiibten 
Sehifferdienst gibt und die Berechtigung zur Schifferdienstausiibung auf bestimm- 
tem WasBergebiet bestatigt. 

3. Das Schifferdienstbuchmuster bildet die Anlage Nr. I 1 . 

') Hier nicht nbgedruckt. 
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ABSCHNITT IV 

§11 

Schiffs- und FloBpapiere 

1. Auf jedem Fahrzeug mussen sich die Scliiiispapiere im Original mit nicht 
abgelaufener Giiltigkeitsfrist befinden. 

2. tibordies muB jedes Fahrzeug eine Fahranweisung, giiltig fiir die Zeit der 
Reise oder des sonstigen Einsatzes mit sich fiihren. Zu Giiterfahrzeugen mussen 
Ladungspapiere, wie Fraohtbrief, Ladungsverzeichnis und Manifest an Bord sein. 

3. Die in Absatzen 1 und 2 angefiihrten Bestimmungen gelten entsprechend 
fiir die FloBe. 

4. Auf jedem Fahrzeug und FloB muB sich ein Exemplar dieser Vorschriften 
befinden. 

AB SCHNITT V 

Signale, Zeichen und Lichter der Fahrzeuge 
§12 

Anwendung der Signale 

1. Die gegenseitige Verstandigung und Warming der Fahrzeuge und FloBe 
wahrend der Fahrt soil mit Hilfe von Schall- und Siohtzeiehen stattfinden. 

2. Es ist verboten, die in diesen Bestimmungen vorgesehenen Signale unter 
anderen als den Umstanden anzuwenden, fiir die sie bestimmt oder zugelassen sind. 

3. Der Gebrauch von anderen Signalen als denen, die in diesen Bestimmungen 
festgesetzt oder zugelassen sind, ist verboten. 

§13 

Arton der Signale, Zeichen und Lichter 

1. Fiir die Sichtsignalisation sind bei Tage Flaggen, Tafeln, Zylinder oder Balle, 
und bei Nacht Lichter zu vorwenden. 

2. Die Farben der Flaggen, Tafeln, Zylinder und Balle diirfen weder verschmutzt 
noeh verblafit sein. 

3. Die fiir diese Signalisation gebrauchten Lichter mussen hell leuchten und 
entsprechend ihrer Bestimmung, entweder von alien Seiten oder in einem be- 
stimmten Winkel sichtbar sein. Die Glaser der Signallaternen miissen immer 
gehorig sauber gehalten werden. 

4. Lichter, die infolge starker Leuchtkraft blenden konnen und damit begegnende 
Fahrzeuge oder FlSBe Gefahren aussetzen, mussen beim Begegnen mit anderen 
schwimmenden Objekten abgeblendet werden. 

§14 

Schallsignale 

1. Die Schallsignale mussen in leicht zu unterscheidender Weise gegeben werden : 
ein kurzer Ton dauert eine Sekunde, ein langer Ton vier bis sechs Sekunden. 

(1) Die Bauson zwischen einzelnen Tonen desselben Schallsignals mussen eine 
Sekunde betragen. 
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(2) Die Schallsignale, die Anhangen im Schleppzug gegeben werden, miissen 
durch dieae an alle Anhange weitergegeben werden. 

(3) Werden Anhange langsseits gekuppelt geschleppt, obliegt die Pflicht der 
Zeichengebung dem auBersten Anhang der Backbordseite. 

(4) Durcb Glocke, Gong oder Brettsohlagen gegebene Zeichen bedeuten: fiinf 
Sohlage ein kurzer Ton, zehn Sohlage ein langer Ton. Die Pausen zwischen 
den einzelnen Tonen miissen eine bis zwei Sekunden dauern. 


§15 

Bedeutung der Schallsignale 1 


(1) - 

Achtung. 

(2) 

Aufforderung 

an die Schleusenbedienung zum Offnen der Tore, an die 


Bruckenbedienung zum Offnen der Briicke, an Strom- 
meister oder Streckenwarter, an das Ufer zu kommen. 

(3) 

(4) • 

(5) • . 

Ende der Fahrt (Feierabend). 

Richte meinen Kurs nach Steuerbord. 
tlberholen an Backbord gestattet. 

Richte meinen Kurs nach Backbord. 

Oberholen an Steuerbord gestattet. 

(6) • • • 

Meine Maschine lauft mit voller Kraft riickwarts. 

Ich mache standig. 

(7) • 

Es kann nicht iiberholt oder ausgewichen werden. 

(8) -• 

In Fahrt: Ich will iiber Steuerbord wenden. 

Aus der Ruhestellung : Fahrtaufnahme. 

(9) - • • 

Ich will iiber Backbord wenden. 

(10) - • • • 

Aufforderung fur entgegenkommendo Fahrzeuge, 
standig zu machen. 

(11) 

Ich bin manovrierunfiihig. 

(12) 

Ich will iiberholen und gehe nach Steuerbord. 

(13) • 

Ich will iiberholen und gehe nach Backbord. 

(14) 

Wiederholungen : Notruf — ich brauche Hilfe. 


§16 

Fahrtlichter der Fahrzeugo mit eigener Triebkraft 

1. Jedes in Fahrt befindliche Fahrzeug mit eigener Triebkraft muB bei Nacht 
folgende Liehter fiihren: 

(1) Als Topplicht ein weiBes starkes Licht, das am vorderen Mast oder, beim 
Fehlen eines solchen, am Vordersteven anzubringen ist. Das Licht muB so 
befestigt sein, daB es nur einen Bogen des Horizonts yon 225°, und zwar 
112° 30' nach rechts und nach links vom Bug des Fahrzeuges beleuchtet. 

1) Ein Strich „ — “ bedeutet einen langen Ton, ein Punkt bedeutet einen kurzen Ton. 
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(2) Em grimes hellos Licht als Seitenlicht an Steuerbord; ein rotes belles Licht 
als Seitenlicht an Backbord. Jedes dieser Lichter muB so befestigt sein, daB 
es mit ununterbrochenem Scliein nnr eineii Bogen des Horizonts von 112° 
30' d. h. je 90° nach rechts bzw. links vom Bug des Schiffes bis zum Durch- 
schnitt mit der Querlinie der Langsachse des Schiffes, und 22° 30' von der 
Durchschnittslinie zum Heck, beleuchtet. 

(3) Als Hecklicht ein weiBes gewdhnliches Licht. Das Licht soil am Heck so 
befestigt sein, daB es nur einen Bogen des Horizonts von 135° d. h. zu 67° 30' 
nach rechts und links vom Heck des Eahrzeuges beleuchtet. 

2. Die in Abs. 1 Ziff. (2) genannten Seitenlichter sollen auf 1 / a der Schiffslange 
— gerechnet vom Bug - — • befestigt sein; bei Seitenradschiffen an den breitesten 
Stellen, d. h. am auBersten Teil der Badverkleidung. Diese Lichter miissen auf 
gleicher Hohe — • vom Deck aus gemessen — • so angebracht sein, daB sie nicht vom 
Steuerstand sichtbar sind. Sie miissen mindestens 1 m tiefer als das Topplicht 
und 1 m hinter diesem angebracht sein. Des weiteren miissen diese Lichter von der 
Innenseite so abgeblendet sein, daB das rote Licht nicht von Steuerbord und das 
grime Licht nicht von Backbord gesehen werden kann. 

§17 

Fahrtlichter der Schlepper 

Jeder Schlepper mit einem oder mehreren Anhangen ist verpflichtet, in der Nacht 
folgende Lichter zu fiihren: 

AuBer dem Topplicht und den Seitenlichtern (Positionslichter) nach § 16 Abs. 1 
Ziffern (1) und (2) ist ein zweites weiBes starkes Licht, das denselben Bogen des 
Horizonts wie das Topplicht beleuchtet und mindestens 1 m oberhalb des Topp- 
liohts angebracht ist, zu setzen. 

§18 

Fahrtlichter einzeln fahrender Fahrzeuge ohne eigene Triebkraft 

1. Jedes einzeln fahrende (treibende) Fahrzeug ohne eigene Triebkraft muB 
Seiten- und Hecklicht entsprechend den Bestimmungen des § 16 Abs. 1 Ziffern (2) 
und (3) fiihren. 

2. Jedes iiber Steuer fahrende (sackendo) Fahrzeug ohne eigene Triebkraft muB 
bei Annaherung an andere Fahrzeuge das Hecklicht waagerecht hin- und her- 
schwenken. 

§19 

Fahrtlichter geschleppter Fahrzeuge 

1. Wahrend dor Nachtfahrt muB jedes Fahrzeug im Schleppzug ein mattes 
Topplicht fiihren, das nach don Bestimmungen des § 16 Abs. 1 Ziff. (1) und mog- 
lichst hoch anzubringen ist. 

2. AuBer diesem Topplicht muB dor letzte Anhang des Schleppzuges ein Heck- 
licht entsprechend den Bestimmungen des § 16 Abs. 1 Ziff. (3) setzen. 

3. Befinden sich am SchluB des Schleppzuges zwei nebeneinandergekuppelte 
Anhange, muB jeder von ihnen ein Hecklicht fiihren. 

4. Sind die iHihiinge mit dem Schlepper langsseits gekuppelt, muB sowohl der 
Schlepper als auch jeder Anhang ein Hecklicht fiihren. 

5. Verdeckt ein mit dem Schlepper langsseits gekuppelter Anhang das Seitenlicht 
des Schleppers, so muB der Anhang dieses moglichst in gleicher Hohe wie das nicht 
verdeckte Seitenlicht des Schleppers setzen. 
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ABSCHNITT VI 

Schiffsverkehr und FloBerei 

§20 

Fahrtregelung 

Wahrend der Fahrt miissen sich Fahrzeuge und FloBe an den Schiffahrtsweg 
halten. Dabei ist Grundsatz, rechts zu fahren. 

§21 

Abstand halten wahrend der Fahrt 

Der Abstand zwischen naeheinander fahrenden Fahrzeugen, die nicht die Absicht 
des tiberholens haben, muB bei der Fahrt zu Tal mindestens 250 m, bei der Fahrt 
zu Berg mindestens 100 m betragen. 

£22 

Mindestfahrgesohwindigkeit 

Die Fahrgeschwindigkeit von Fahrzeugen mit eigener Triebkraft und Solilepp- 
zfigen darf 3 km/st nicht unterschreiten, um die Sicherheit anderer Fahrzeuge, 
Einrichtungen und Wasserbauten sowie Ufer keinesfalls zu gefiihrden. 

§23 

Hochstfahrgeschwindigkeit 

1. Die Fahrgeschwindigkeit auf der Oder unterhalb km 542,4 darf bei einem 
Wasserstand am Pegel in Dyhernfurth von 3,30 m 15 km/st nicht iiberschreiten, 
bis der Wasserstand die Oberkante der Buhnenkopfe erreicht hat. 

2. Auf der Oder zwischen Piaski und Widuchowa darf die Fahrgeschwindigkeit 
12 km/st nicht iiberschreiten. 

§24 

Durchfahrt unter Briicken 

1. Bei der Durchfahrt unter Briicken muB die Fahrgeschwindigkeit vermindert 
werden. 

2. Das Begegnen und Oberholen in Briickenoffnungen ist verboten. 

3. In Briickendurchfahrten ist das Ankern verboten. 

4. Bei starken Wasserstrdmungen in engen Briickenoffnungen oder wenn sonst 
Gefahr besteht, gegen die Pfeiler zu stoBen, miissen die Fahrzeuge fiber Steuer 
durch die Brficke sacken. 

5. Fahrzeuge mit eigener Triebkraft miissen, wenn die Gefahr des AnstoBens 
an die Pfeiler besteht, fiber Steuer durch die Brficke sacken. 

6. Zur Brfickendurchfahrt darf ein Schlepper nur soviel Fahrzeuge anhangen, 
wie ohne Gefahr des AnstoBens an Brfickenpfeiler durchgefiihrt werden konnen, 
sofern nicht amthche Bekanntmachungen die Anzahl der Anhange regeln. 

7. Das Festmachen, AbstoBon oder Heranziehen von Fahrzeugen und FloBen 
an Brfickenbauten mittels eisenbeschlagenen Schiebestangen oder Haken u. dgl. 
ist verboten. Das Berfihren der Schiffswande mit dem BauwerkmuB durch Zwischen- 
halten von weichen Fendern gemildert werden. 
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8. Den Vorrang bei der Briickendurchfahrt haben zu Tal fabrende Fahrzeuge, 
ungeaehtet, ob sie einzeln oder im Sehleppzug fahren. 

9. Bei Annaherung an eine Briicke ist aus einer Entfernung von 200 m das 
Scliallsignal „Achtung“ zu geben. Bei Fahrt gegen Wind muB das Signal aus einer 
Entfernung von 100 m wiederholt werden. 

10. Bei Durclifalirt dureh Brueken dttrfen Dampffahrzeuge keine iibermaBige 
Rauchentwicklung verursachen. 

11. Der Sc hiffsfuhr er muB den Maschinisten von der Annaherung des Fahrzeuges 
an eine Brucke unterrichten. 

§25 

Durchfahrt unter den StraBenbriicken bei km 584 und km 584,4 

1. Die Durchfahrt durch die StraBenbriicke bei Ion 584 und die Behelfsbriicke 
bei km 584,4 darf nur durch die bezeichneten Briickenoffnungen stattfinden. Auf 
der Strecke von Ion 583,6 zum km 584,7 diirfen die Fahrzeuge nur einzeln fahren. 
Auf diesem Abschnitt ist das Bcgegnen und Uberholen verboten. Dieser Absehnitt 
ist als Fahrwasserenge mit dem Schifiahrtszeichen Nr. 13 bezeichnet. 

2. Zu Berg fahrende Schleppziige durfen mit Riicksicht auf die Behelfsbriicke 
die Strecke von Ism 585 bis lan 583 hochstens mit vier Anhangen in nur einer Breite 
befahren. Der iibrige Anhang ist bei dem in Hohe von km 585 aufgestellten Abhange- 
kreuz _ Schifiahrtszeichen Nr. 16 — loszuwerfen. Die Wiederzusammenstellung 
des Schleppzuges darf erst oberhalb des oberen Abhangekreuzes bei km o83 statt- 
finden. Talschleppziige miissen an dem oberhalb aufgestellten Abhangekreuz bei 
km 583 getrennt werden und durfen die Strecke von km 583 bis km 585 (unteres 
Abhangekreuz) nur mit drei Anhangen hintereinander in einer Breite befahren. 
Die Zusammenstellung des Schleppzuges darf erst unterhalb des Abhangekreuzes 
bei km 585 erfolgen. 

3. Wenn der Wasserstand am Pegel Frankfurt (Oder) mehr als 3,30 m betragt, 
miissen Talfahrzeuge ohne eigene Triebkraft mindestens 1000 m oberhalb der 
StraBenbriicke in Hohe der bei km 583 aufgestellten Tafeln mit der Aufschrift 
„Umgeben“ umgeben und an der Schleppkette die Strecke bis km 585 iiber Steuer 
durchsacken. Das erneute Umgeben darf erst bei der Tafel mit der Aufschrift 
„Umgeben“ erfolgen. Wenn der Wasserstand am Pegel Frankfurt (Oder) 3,30 m 
und weniger betragt und die bei km 583 aufgestellte (tafel mit der Aufschrift 
„Umgeben“ verdeckt ist, durfen Talfahrzeuge ohne eigene Triebkraft die Strecke 
stevenrecht durclifaliren. 

4. Das Anlegen von Fahrzeugen am Bollwerk (linkes Oderufer) zwisehen den 
beiden StraBenbriicken und bis 70 m unterhalb der Behelfsbriicke ist verboten. 

§26 

Fahrt iiber schwierige Stellen 

1. Nahern sich zwei Fahrzeuge einer schwierigen Stelle aus entgegengesetzten 
Richtungen, hat das zu Tal fahrende Fahrzeug Vorfahrt. 

2. Bei Aimahorung an eine schwierige Stelle ist das Signal „Achtung“ zu geben. 

3. Ist von einem zu Berg fahrenden Fahrzeug ersichtlich, dafl talwarts fahrenden 
Fahrzeugen oder FloBen an einer schwierigen Stelle begegnet werden kann, miissen 
sich die zu Berg fahrenden bei dem Schifiahrtszeichen Nr. 13 aufstellen und warten, 
bis die zu Tal kommenden vorbeigefahren sind. 
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4. Hat ein zu Berg fahrender Schleppzug oder Einzelfahrer bereits die sohwierige 
Stelle erreicht, miissen zu Tal fahrende Fahrzeuge oder FloBe yor Erreichen der 
schwierigen Stelle anhalten und abwarten, bis der zu Berg fahrende Schleppzug 
oder Einzelfahrer passiert hat. 

5. Hat ein einzeln zu Berg fahrendes Fahrzeug die sohwierige Stelle erreicht 
und nahert sich ein zu Tal fahrender Schleppzug, hat das einzelne Fahrzeug die 
Stelle unverziiglich zu raumen. 

6. Hat ein Fahrzeug mit eigener Triebkraft yor der schwierigen Stelle ein anderes 
langsamer fahrendes Fahrzeug oder einen Schleppzug eingeholt und durch Zeichen 
das Einverstiindnis zum tlberholen gefordert, muB das langsamer fahrende Fahr- 
zeug oder der Schleppzug die Einwilligung zum tlberholen geben, bevor es selbst 
in die sohwierige Stelle einfahrt. 

7. Das tlberholen in schwierigen Stellen ist verboten. 

§27 

Schleppziige 

1. Bei der Zusammenstellung des Schleppzuges muB der Fiihrer die Maschinen- 
kraft des Schleppers, die Zahl und das Gewicht der beladenen Anhange, die Ent- 
femung zwischen den Anhangen, sowie die Windstarke und den Wasserstand 
beriicksichtigen. 

2. Anhange, in deren Schiffahrtstiichtigkeit Zweifel gesetzt werden, diirfen aus 
Grfinden der Sicherheit und zum Schutze der Wasserbauten nicht z um Schleppen 
angenommen werden. 

3. Ohne Einwilligung des Schleppzugfiihrers ist es verboten, an die Anhange 
andere Objekte als Kleinfahrzeuge anzuhangen. 

4. Es ist verboten, Fahrzeuge mit entfalteten Segeln zu schleppen. 

6. Im Schleppzug fahrende Fahrzeuge mit eigener Triebkraft diirfen ihre An . 
triebsmaschinen nicht in Gang setzen. 

§28 

Zusammenstellung der Schleppziige 

1. Zu Tal fahrende Schleppziige konnon auBer dem Schlepper aus folgender 
Anzahl von Anhangen bestehen: 

(1) Von der Miindung der Lausitzer NeiBe bis Kostrzyn bei einem Wasserstand 
am Pegel in Brzeg-Dolny fiber 3,60 m aus nicht mehr als vier Fahrzeugen ; 
bei einem Wasserstand unter 3,50 m aus nicht mehr als ftinf Fahrzeugen. 
Talwarts von Kostrzyn kann noch ein Fahrzeug zugegeben werden. 

(2) Talwarts von Hohensaaton nicht mehr als sechs beladene oder elf leere 
Fahrzeuge oder auch sechs Fahrzeuge, teils beladen, teils leer. 

Die Anhange diirfen nicht mehr als in sechs ScliifFslangen hintereinander geschleppt 

werden. Die Breite dieser Anhange darf 16,50 m nicht fiberschreiten. 

2. Stromaufwarts fahrende Schleppziige konnen auBer dem Schlepper aus 
folgender Anzahl von Anhangen bestehen: 

Unterhalb Miindung Lausitzer NeiBe aus nicht mehr als acht Fahrzeugen, 
eines hinter dem anderen. Bei einem Wasserstand von 3,00 m und weniger 
am Pegel Brzeg-Dolny kann dem Schleppzug ein Leichter als neuntes Fahr- 
zeug zugefiigt werden. Die Lange des gesamten Schleppzuges darf 460 m 
nicht fiberschreiten (Summe der Schiffslangen ohne Steuer und Trossen). 
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3. Die Lange dor Sehlepptrosse zwischen dem Schlepper und dem ersten Anhang 
hangt von der Fahrtrichtung — talwarts oder bergwarts — , von den Navigations- 
und atmospharischen Verhaltnissen, von der Breite des Fahrwassers und von der 
Zusammenstellung des Schleppzuges (ob leere oder beladene Anhange), ab. Die 
Lange der Sehlepptrosse zwischen Schlepper und erstem Anhang soli betragen: 
mindestens 10 m, wenn sich nur leere Anhange, mindestens 50 m, wenn sich 
beladene Anhange im Schleppzug befinden. 

Die Abstiinde zwischen den einzelncn geschleppten Objelcten miissen mindestens 
5 m betragen. Talwarts von Ransern muB bei beladenen Schleppziigen ein Abstand 
von mindestens 50 m eingehalten werden. 

§29 

Anhalten der Sehleppziige 

1. Fordert der Fiihrer eines Anhangs das Anhalten seines Schleppzuges, muB 
dieses Yerlangen von Anhang zu Anhang bis zum Schlepper weitergegeben werden; 
das Verlangen kann mit Hilfe von drei kurzen Tonen, Schallsignal Nr. 6 (§ 15), 
durch Signalhorn, Trompete oder durch Sehwenken einer roten Flagge bei Tage, 
bei Nacht durch Sehwenken eines roten Lichtes gegeben werden. 

2. Die Anhange diirfen die Anker erst dann lichten oder werfen, wenn von dem 
Schlepper das Signal dazu gegeben wurde. 

§30 

Kuppelung 

1. Fur die Fahrt zu Borg diirfen Fahrzeuge nicht langsseits der Schlepper 
gekuppelt werden. Neboncinandergekuppelte Fahrzeuge diirfen nicht im Anhang 
zu Berg geschleppt werden, wenn die Sehleppziige beladene Fahrzeuge enthalten. 

2. Leere Fahrzeuge durfen nebeneinandergekuppelt im Anhang zu Berg ge- 
schleppt werden, wenn sie zusammen hochstens 16,50 m breit sind. 

3. Bei der Fahrt zu Tal diirfen auf der Strecke bis Fiirstenberg (Oder) Fahrzeuge 
nicht nebeneinandergekuppelt geschleppt werden. 

§31 

FloBe 

1. Die Bindung der Tafeln in Triften und der Triften in FloBe muB sorgfaltig 
bei Verwendung geeigneter Materialien so vorgenommen werden, daB im Bedarfs- 
falle das Losen und die Wiederverbindung der Tafeln und Triften keine Schwierig- 
keiten bereitet. 

2. Das zum FloBen bestimmte oder aus FloBen stammende Holz darf nur mit 
Genehmigung der WasserstraBenverwaltung und der Grenzschutzbehorden an 
von diesen Behorden zugewiosenen Stellen gelagert werden. An vom Hochwasser 
gefahrdeten Stellen ist das Lagern von Holzern verboten. 

3. In den Fallen, in denen die Bindung des Holzes auf dem Wasser erfolgt, 
darf nur die Menge ins Wasser gelassen werden, die an eineni Tage gebunden 
werden kann. Auf dem Wasser gebundene Stamme und Tafeln miissen auf einen 
vorgeschriebenen Platz gebracht und am Ufer so befestigt werden, daB sie durch 
Stromungen nicht abgetrieben werden konnen. 
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4. An den Stellen, an denen gebunden und festgemacht wird, diirfen Wasser 
und Ufer nicbt verunreinigt werden. 

5. Die Tauohtiefe der FloBe muB so sein, daB die FloBe bequem und siober alle 
flaeben Stellen durchschwimmen konnen. 

6. Die ganze FloBoberflache muB iiber dem Wasserspiegel siohtbar sein. 

7. FloBe diirfen auf der Oder unterhalb km 542,4 hochstens 120 m lang und 
oberhalb der Miindung der Warta hochstens 7 m, unterhalb dieser hochstens 9,10 m 
breit sein. 

8. Die WasserstraBenverwaltung kann auf der Oder oberhalb der Miindung der 
Warta die Lange der FloBe auf 40 m beschranken, sobald dies bei niedrigen Wasser- 
standen oder aus anderen Griinden notwendig wird. 

§32 

FloBverkehr 

1. Das FloBen bei Nacht ist verboten. 

2. Bei Nacht geschleppte FloBe miissen mit weiBem Licht, das in betrachtlicher 
Hohe fiber dem FloB anzubringen ist, gelcennzeichnet werden. 

3. Die FloBe sollen nacheinander in einer Entfernung von mindestens 300 m 
fahren. Wenn sich durch Anhalten eines FloBes diesem ein anderes auf weniger 
als 300 m nahert, muB das erste FloB so lange an Ort und Stelle stehenbleiben, 
bis das iiberholende FloB sich mindestens 300 m entfernt hat. 

4. Sind Briickendurchfahrten ausschlieBlich ffir FloBe gekennzeichnet, diirfen 
FloBe nur dort passieren. 

§33 

Begegnen 

1. Grundsatz ist, daB sich begegnende FloBe und Fahrzeuge nach rechts aus- 
weichen, jedoeh miissen zu Berg fahrende Fahrzeuge und Sohleppziige den zu 
Tal fahrenden die tiefe und bequeme Seite des Fahrwassers uberlassen. 

2. Beim Begegnen von Fahrzeugen und Schleppzfigen haben die zu Tal fahrenden 
Fahrzeuge und Sohleppziige das Vorrecht zur Bezeichnung der Seite, auf der aus- 
gewichen werden soil. Im Augenblick des Begegnens muB die Fahrgeschwindigkeit 
herabgesetzt worden. 

3. An den Stellen, wo ein Ausweichen nicht moglich ist, geben zu Tal fahrende 
Fahrzeuge und Sohleppziige das Schallsignal Nr. 10 (§ 15), zu Berg fahrende miissen 
warten, bis die Durchfahrt frei ist. 

4. Kann beim Begegnen ein Fahrzeug die Antriebsmaschinen nicht aufhalten 
oder nicht ankern, muB es dies dom entgegenkommenden Fahrzeug rechtzeitig 
durch das Schallsignal Nr. 11 (§ 15) bekanntgeben. Auf dieses Signal muB das 
entgegenkommende Fahrzeug halten. 

§34 

tlberholen 

1. Schneller fahrende Fahrzeuge konnen in gleicher Bichtung langsamer fahrende 
iiberholen, wenn vorher mittels Signal Ubereinstimmung erzielt wurde, auf welcher 
Seite iiberholt werden kann. 
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2 . Schleppziige und einzelne Fahrzeuge, die iiberholt werden, mussen wahrend 
des tlberholens die Geschwindigkeit herabsetzen. Die uberholenden Fahrzeuge 
miissen auf die Sicherheit der zu uberholenden Fahrzeuge und Schleppziige achten. 

3. Erweisfc sich das tJberholen im Augenblick als umnoglich, mussen die schneller 
fahrenden Fahrzeuge mit dem tJberholen warten und in einer Entfernung von 
50 bis 100 m hinter dem vorfahrenden Fahrzeug herfahren, bis sich eine geeignete 
Stelle zum tJberholen bietet. 

4. Es ist verboten zu iiberholen, wenn sich das vorfahrende Fahrzeug oder der 
Schleppzug in Fahrwasserengen, an schwierigen Ubergangen, soharfen FluB- 
kriimmungen und sonstigen schwierigen Stellen befindet, die mit entsprechenden 
Schiffahrtszeichon gekennzeichnet sind. Weiterhin ist es verboten, in einer Ent- 
fernung von weniger als 500 m vor Briicken, Anlegestellen, ttafenemfahrten, 
Winterhafen und in der Nahe von Regulierungs-, Ausbesserungs-, Baggerungs- 
und Messungsarbeiten zu tiberholen. 

§35 

Wenden 

Das Wenden auf dom Schiffahrtswege zur Kursanderung, zur Zusammensetzung 
des Schleppzuges und dem ahnliche Manover ist nur in einer solchen Entfernung 
von anderen schwimmenden Objekten erlaubt, die keine Gefahr entstehen laBt. 
Fahrzeuge, die wenden wollen, mussen diese Ahsicht durch das Schallsignal Nr. 8 
bzw. 9 (§ 15), boi Nacht durch kreisformiges Schwenken eines weiBen Lichts, 
mitteilen. 

§36 

Beschrankung dor Schiffahrt und FldBerei 
infolge niedriger und hoher Wasserstande 

1. Bei hohen Wasserstanden mussen sich die Fahrzeuge in der Mitte des Stromes 
halten und von Bauwerken soweit wie moglich entfernt bleiben. 

2. An Stellen, an denen das Schiffahrtszeichen Nr. 15a und b aufgestellt ist, 
muB die Fahrgeschwindigkeit so vermindert werden, daB kein starker Wellenschlag 
entsteht. 

3. Das Faliren uber Buhnen und das Entlangstreifen an hervortretenden Ufern 
ist zu vermeiden. 

4. Bei niedrigen Wasserstanden ist der bezeichnete Schjffahrtsweg streng ein- 
zuhalten. Besondere Anordnungen der WasserstraBenverwaltung sind zu befolgen. 

§37 

Beschrankung der Schiffahrt und FloBerei 
bei schlechten Wetterverhiiltnissen 

1. BeischlechterWetterlage,wieschlechter Sicht,Nebel, Gewitter, Schneegestober, 
Platzregen u. dgl. , muB die Fahrgeschwindigkeit vermindert werden. Einzelfahrer und 
Schleppziige miissen erforderlichenfalls die vorgeschriebenen Lichter setzen. 

2. Wenn auf weniger als 100 m keine Sicht ist, sind alle Fahrzeuge und Schlepp- 
ziige verpflichtet, ihre Fahrt einzustellen und an den vorgeschriebenen Haltestellen 
anzulegen; wenn letzteres unmoglich ist, muB am Fahrwasser gehalten werden. 

181 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 


I 


3. In den Fallen der Absatze 1 und 2 sind die Fiihrer aller Fahrzeuge und FloBe 
verpfliehtet, alle zwei Minuten das Schallsignal „Achtung“ (§ 15) zu geben. AuBer- 
dem sind Wahrschauer am Vorschiff des ersten und am Heck des letzten Anhangs 
auszustellen; auf FloBen am Anfang und am Ende. 

§38 

Sperrung der Schifiahrt 

1. Die Sperrung der WasseratraBe erfolgt duroh Aufstellen von Sohiftahrtazeichen 
Nr. 14 an gut sichtbaren Stellen des Ufers. Die Zeichen werden so weit von der 
Stelle des Hindemisses angebraclit, daB herankommende Fahrzeuge oder FloBe 
leicht vor dem Hindernis anhalten konnen. Alle nachfolgenden Fahrzeuge haben 
dort nacheinander in Abstanden von mindestens 50 m standig zu machen. 

2. Erfolgt die Sperrung eines WasserstraBenabschnittes wegen Niedrigwasser, 
konnen Fahrzeuge mit geringerer als der Transittauchtiefe des Abschnittes mit 
Genehmigung der WasserstraBenverwaltung ihre Fahrt fortsetzen. 

3. Die Sperrung der Schiffahrt wegen Eisgang oder Hoehwasser erfolgt so recht- 
zeitig, daB alle Fahrzeuge und FloBe den nachstgelegenen Winterhafen sicher er- 
reichen. 


ABSCHNITT VII 

Liegestellen der Fahrzeuge und FloBe 

§39 

Stilliegen 

1. Das Stilliegen von Fahrzeugon und FloBen auf dem Grenzabschnitt ist nur 
an den dazu bestimmten Stellen erlaubt. Das Stilliegen an anderen Stellen ist 
verboten, mit Ausnahme in durch Havarien verursachten Fallen. 

2. Die Fahrzeuge miissen wahrend der Liegezeit in unmittelbarer Nahe des 
Ufers festmachen, wobei der Bug gegen den Strom stehen muB. Wenn am Ufer 
keine Befestigungsmoglichkeiten vorhandon sind, muB geankert werden. 

3. Bei Ansammlung von mehreren Fahrzeugen an einer Liegestelle miissen diese 
hintereinander in einer Reihe stehen, und zwar so, daB Bug und Heck zweier Fahr- 
zeuge nicht nebeneinander liegen. AuBordem miissen sie so befestigt werden, daB 
Schwankungen der Wasserstande und Wellenschlag vorbeifahrender Fahrzeuge 
keine Schaden verursaohen. Die Steuer miissen so festgelegt werden, daB sie sich 
unter dem EinfluB von Wasserstromungen nicht bewegen konnen. 

4. Wahrend des Stilliegens miissen die Beiboote aller Fahrzeuge an deren Ufer- 
seite so befestigt werden, daB sie sich nicht selbst Ibsen konnen. Die Schliissel 
der befestigten Beiboote miissen sich beim SchiSsfiihrer befinden. Diese Regelung 
gilt auch fur die Beiboote der WasserstraBenverwaltung fur die Zeit, in der sie 
nicht zu dienstlichen Handlungen benotigt werden. 
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§40 

Ankern 

1. Das Auswerfen der Anker mufi so vor sich gehen, da £5 keine anderen Fahrzeuge 
beschadigt werden. Sie diirfen nicht auf Uferbosehungen, Buhnen und TVeidelstege 
geworfen werden. 

2. Es ist verboton, Fahrzeuge und FloOe an Brficken und anderen Wasserbauten 
zu befestigen. 

§41 

Regeln fiber das Liegen und den Verkehr der Fahrzeuge an der Mfindung des 

Oder-Spree-Kanals 

1. Urn den Fahrzeugen, die in Richtung Berlin fahren, die Mogliehkeit zu geben, 
zu manovriercn und sich ffir die Einfahrt in den Kanal aufzustellen, und um den 
aus dem Kanal kommenden und zu Tal fahrenden Fahrzeugen Bewegungsfreiheit 
zu gewahren, ist das Liegen anderer Fahrzeuge auf der Oderstrecke von km 552,4 
bis km 554,2 verboten. 

2. Vor der Einfahrt in den Kanal mfissen sich die Fahrzeuge ohne eigene Trieb- 
kraft in der Reihenfolge ihrer Ankunft hintereinander in Rang stellen. Fahrzeuge, 
die von Schleppern zu Tal befordert werden und in den Kanal einfahren wollen, 
mfissen in Hohe des Ranges loswerfen, um ebenfalls den Rang einzuhalten. 

3. Fahrzeuge mit eigener Triebkraft und Schlepper konnen aufier Rang bleiben. 

4. Fahrzeuge, die in Ffirstenberg Anweisung ffir die Weiterfahrt abwarten, 
mfissen sich oberhalb km 552,4 am linken Ufer anstellen, und zwar: 

(1) Bei Wasserstiinden von 2,75 m und weniger am Pegel Ffirstenberg in einer 
Reihe stromaufwiirts. 

(2) Bei hoheren Wasserstiinden an demselben Pegel in zwei Reihen nebeneinander. 

5. Die in Absatzen 1 und 2 genannten Fahrzeuge mfissen hintereinander einen 
Abstand von 100 m einhalton. 

6. Das Zusammenstellen der Schleppzfige darf nur unterhalb km 554,2 erfolgen. 

ABSCHNITT VIII 

Schiffahrtszeichen 

§42 

Bezeichnung des Schiffahrtsweges 

1. Zur Bezeichnung des Fahrweges und der Hindernisse ffir die Schiffahrt und 
FloBerei dienen die Schiffahrtszeichen, deren Muster als Anlage 2 zu diesen Vor- 
schriften beiliegen. 

2. Zum Aufstellen, Yerandern und Entfernen der Zeichen sind die Dienststellen 
del WaSSCrstraBenYerwaltung zustandig, wenn diese Yorschriften in besonderen 
Fallen nicht andere Personen dazu verpflichten. 
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§43 

Sicherung der Schiffahrtszeichen 

1. Es ist verboten, die Schiffahrtszeichen zu vernichten, zu beschadigen, zu ver- 
setzen oder zu entfernen. 

2. Stellt der Schiffs-, Schleppzug- oder FloBfiihrer die Beschadigung, Vernich- 
tung, Ausbesserungsnotwendigkeit eines Schiffahrtszeiehens, die Nichtbezeichnung 
eines Hindernisses, einer Sandbank u. dgl. fest, muB er mittels des Schallsignals 
Nr. 2 (§ 15) den Strommeister oder Streckenwarter seiner Seite auffordern, zur 
Entgegennahme der Moldung an das Ufer zu kommen. Gelingt es nicht, die Pflieht- 
meldung auf diese Art abzusetzen, miissen die Organe der WasserstraBenverwaltung 
auf der nachsten Anlegestelle unverziiglich in Kenntnis gesetzt werden. 

3. Die Schiffahrtszeichen am Ufer — Ankerverbot, Abhangekreuze usw. ~ 
miissen nachts mit hellem, woiliem Licht beleuchtet werden. 

4. Die Art der Beleuehtung (Elektrizitat, Azetylen, Petroleum) ist von den ort- 
lichen Verhaltnissen und der Moglichkeit ihrer Anwendung abhiingig. 

5. Zur Erhaltung einer guten Sichtbarkeit der Uferzeichen muB Strauchwerk 
durch die WasserstraBenverwaltung beseitigt werden. 

6. Die Lichter, die die Fahrrinne bezeichnen, miissen so angeziindet werden, 
daB die letzte Lampe im gegebenen Abschnitt des Strommeisters eine halbe Stunde 
vor Sonnenuntergang angebrannt wird. Die Lampen diirfen erst mit Sonnenaufgang 
ausgeloscht werden. 

ABSCHNITT IX 

Unfalle auf den WasserstraBen 
§44 

* 

Bestimmung der Unfalle auf den WasserstraBen 

Als Unfalle auf den WasserstraBen werden betrachtet : 

(1) ZusammenstoBe, durch die Schaden an Schiffen, FloBen oder Ladungsgutern 
entstanden sind. 

(2) Auflaufen von Fahrzeugen oder FloBen auf Sandbanken, Briicken, Steine ; j 
unter dem Wasser oder andere Hindernisse, wenn Fahrzeuge, FloBe, Bauobjekte 
oder Ladungsgut dabei beschadigt werden, oder wenn dadurch Betriebsausfall von 
Fahrzeugen fur den Zeitraum von mindestens sechs Stunden entsteht, oder dadurch 
eine Gefahr hervorgerufen wird, die nur durch Hilfe von auBen beseitigt werden 
kann. 

(3) Untergang eines Fahrzeuges, inner- oder auBerhalb des Schiffahrtsweges. 

(4) Versperren des Fahrwassers, wenn es die Stillegung des Verkehrs fiir die 
Dauer von fiber sechs Stunden zur Folge hat. 

(5) Beschadigungen an Schiffsrumpf, Antriebsmaschinen, Treibradern, Steuer 
oder anderen Teilen, wenn sie den Betriebsausfall des Fahrzeuges zur Folge haben. 

(6) Explosion des Dampfkessels oder Brand auf dem Fahrzeug. 

(7) Tod oder Verletzung, deren Ursache Fiille, wie die unter Ziffern (1), (2), (3), 

(5) und (6) genannten waren, oder die andere Griinde haben, die Unfallmerkmale 
tragen. 
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(8) Beschadigung der Schiffahrtszeichen, Wasserbauten, Pegel und der Draht- 
leitungen, die die WasserstraBe iiberqueren. 

(9) Elementarvorkommnisse, wio Hochwasser, Eisgang, Platzregen, Schnee- 
treiben, Nobel usw., worm sie groBore Schiiden oder die Unterbrechung des Verkehrs 
von iiber 24 Stunden hervorrufen. 

§45 

Verhalten bei Unfallen 

1. Verstellt ein Eahrzeug infolge Manovrierunfahigkeit die Pahrrinne, muB das 
den sich nahernden Fahrzeugen durch Schallsignal Nr. 11 (§ 15) und gleiehzeitiges 
Schwenken einer roten Flaggo bei Tage, und Schwenken eines roten Lichtes bei 
Naoht, bekanntgemacht werden. 

2. Versporrt ein gesunkenes oder selbst nicht freikommendes, festgefahrenes 
Fahrzeug die Fahrrinne, muB dor Schiffsfiihrer veranlassen, dafi 

(1) sich die Besatzung im Falle des Schiffsunterganges in der Nahe des Unfall- 
ortes, und im Falle des Auflaufens auf eine Sandbank auf dem Fahrzeug 
aufhalt; 

(2) Wahrschauer oberhalb und unterhalb des Unfallortes postiert werden bzw. 
das Sohiffalirtszeicben Nr. 14 aufgestellt wird, um ankommende Falirzeuge 
vor dem entstandenen Verkehrshindernis zu warnen; 

(3) das Schiffahrtszeichen Nr. 25 sofort aufgestellt wird, wenn die vorstehenden 
Ereignisse auBerhalb der Fahrrinne so stattfinden, daB es anderen Schiffen 
und FloBen moglich ist, neben dem gesunkenen oder festgefahrenen Fahrzeug 
zu passieren. 

§46 

Anzeigepflicht von Unfallen 

1. Die Schiffs- und FloBfiihrer sind verpfliehtet, der naehsten Dienststelle der 
WasserstraBenverwaltung den ZusammenstoB von Fahrzeugen oder FloBen, das Auf- 
laufen auf eine Sandbank oder den Untergang eines Fahrzeuges, den Ausbruch eines 
Brandes und alle sonstigen Ungliicksfalle auf demeigenenund den begegneten Fahr- 
zeugen, wie auch alle auf den Wasserstrafien angetroffenen Hindernisse, zu melden. 

2. Dariibor hinaus miissen die Schiffs-, Schleppzug- und FloBfiihrer bei schweren 
Havarien, die ein Verlassen des Fahrzeuges oder ein langeres Liegen auf dem Strom 
notwendig machen, den Fall unverziiglich dem naehsten Grenzschutzposten ihrer 
Seite melden, unabhiingig von den Rettungs- und SicherheitsmaBnahmen, die an 
anderer Stelle dieser Vorschrift gefordert werden. Den Anordnungen des Grenz- 
sohutzes ist Folge zu leisten. 

ABSCHNITT X 

Vorschriften iiber die Beforderung von gefahrlichen Giitern 
mit Binnenschiffen 
§47 

Allgemeines 

Als gefahrliche Giiter sind Stoffo und Gegenstande zu betrachten, die wahrend 
der Beforderung auf den BinnenwasserstraBen oder bei Umschlag und Lagerung in- 
folge unsachgemaBer Behandlung Brandherde, Yergiftungen, Verbrennungen und Er- 
krankungenwie auch Beschadigungenan Fahrzeugen und Giitern verursaclienkonnen. 
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§48 

Klasseneinteilung 

Die gefahrlichen Giiter werden in folgende Klassen eingeteilt: 

1. Sprengstoffe. 

2. Stoffe, die Bestandteil eines Sprengstoffes bilden. 

3. Yerdichtete, verfliissigte oder unter Druok geloste Gase. 

4. Selbstentziindliche Stoffe. 

5. Stoffe, die in Beriihrung mit Wasser entzundliche oder die Verbrennung 
unterstiitzende Gase bilden. 

6. Leicht entziindbare fliissige und feste Stoffe. 

7. Atzende Stoffe. 

8. Giftige Stoffe. 

9. Rohe tierische Produkte (Haute, Darme usw.) und sonstige iibelriechende oder 
ekelerregende Stoffe. 

§49 

Beforderungsbedingungen 

Die Beforderung von gefahrlichen Giitern, die in § 48 benannt wurden, kann auf 
Binnenfahrzeugen unter Anwendung von „Besonderen Vorschriften“ durchgefiihrt 
werden. Die „Besonderen Vorschriften" beziehen sich auf Be- und Entladung, 
Verpackung, Markierung, Kontrolle wahrend der Fabrt, Aufbewahrung in Lager- 
raumen sowie auf die Voraussetzungen, welche ein Fahrzeug aufweisen muB, um 
don Transport von gefahrlichen Giitern iibernehmen zu konnen. 

§50 

Zusammenstellung der Schleppziige 

1. Giiter aus Stoffen und Gegenstanden der Klasse 1 diirfen nur auf Schiffen mi t, 
Motorantrieb befordert werden. Das Anhangen sowie die Beforderung auf Fahr- 
zeugen mit Dampfantrieb ist verboten. 

2. Der Sehleppzug, der Stoffe und Gegenstande der Klassen 2, 3, 4, 5 und 6 
befordert, darf nur aus einem Schlepper und einem Deckkahn bestehen. Die Schlepp- 
trosse zwisehen Schlepper und Anhang muB mindestens 50 m lang sein. 

3. Fahrzeuge, die Stoffe und Gegenstande der Klassen 7, 8 und 9 befordern, 
konnen jedem Sehleppzug angehiingt werden; und zwar an dessen Ende in einem 
Abstand von mindestons 100 m. 

§51 

Beforderungsbeschriinkungen 

1. Stoffe und Gegenstande der Klassen 1 und 6 diirfen nicht gemeinsam, auch 
nicht mit den Stoffen und Gegenstanden der Klassen 2, 3, 4 und 5 befordert werden. 

2. Eine Beforderung von Stoffen und Gegenstanden der Klassen 1 bis 6 mit 
den Stoffen der Klassen 7 bis 9 und sonstigen Giitern darf nur dann durchgefiihrt 
werden, wenn diese Giiter in getrennton Riiumen eingeladen werden und dafiir 
gesorgt wird, daB nicht einer dieser Stoffe mit einem anderen in Beriihrung kommt, 
und damit jede Gefahr fur Schiff, Besatzung und Ladung ausgeschlossen bleibt. 

3. Stoffe und Gegenstande der Klassen 1, 2 und 5 diirfen nicht als Decksladung 
befiirdert werden. 
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4. Werden Stoffe und Gegenstande der Klassen 1, 2 und 5 in Ausnahmefallen 
auf Grund einer entsprechenden Genehmigung in offenen Fahrzeugen oder auf 
Deck des Fahrzeuges bofordert, so ist die Ladung liickenlos mit Planen abzudecken. 

5. Fahrzeuge, die gofahrliche Stoffe und Gegenstande der Klassen 1, 2 und 5 
befordern, miissen so beladen werden, daB die Entfernung zwisclien Fahrzeugboden 
und Sohle der WasserstraBe inindestens 30 cm betragt. 

§52 

Schutz der Ladung vor Funken 

1. Der Dampfschleppor einos mit Stoffen und Gegenstanden der Klassen 2, 3, 
4, 5 und 6 beladenen Schleppzuges muB zwei Funkenfanger besitzen, welehe einen 
Flug von Funken nach auBen verhindern. Diese Funkenfanger miissen am Auslauf 
und in Decksliohe dos Schornsteines angebracht sein. 

2. Die Feuerung der Sohlopper darf nur mit Steinkohle beschickt werden. 

3. Es ist verboten, auf mit Stoffen und Gegenstanden der Klassen 1 bis 6 beladene 
Fahrzeuge Schleppseilc zu werfen. Die Seile miissen aus dem Handkahn zugereicht 
werden. 

4. Stahltrossen und Ankorketten sind so zu lagern und zu bekandeln, daB im 
Umgang damit jede Funkenbildung ausgeschlossen ist. 

5. Auf mit Stoffen und Gegenstanden der Klassen 1 bis 6 beladenen Fahrzeugen 
ist die Benutzung von eisenbeschlagenem Schuhwerk verboten. 

§53 

Rauchverbot 

1. Auf Fahrzeugen, die Stoffe und Gegenstande der Klassen 1 bis 6 befordern, 
ist das Rauchen an Deck und in alien anderen Raumen verboten, mit Ausnahme 
von gesehlossenen Wohnraumon, die besonders dafiir eingerichtet sind. 

2. Das Rauchverbot muB an Dock auf einer Tafel an gut sichtbarer Stelle an- 
gebraoht werden. 

§54 

Verbot von Fouer und ungeschiitztem Licht 

1. Dor Gebrauch von Feuer und ungeschiitztem Lioht auf Fahrzeugen, die 
Stoffe und Gegenstande der Klassen 1 bis 6 befordern, ist auf Deck und in alien 
anderen Raumon verboten. Ausgenommen sind die Wohnraume, in denen die 
Benutzung dos Feuers und offonon Lichtes unter Wahrung der Feuerschutzbedin- 
gungen gestattot ist. 

2. Die Schornsteine samtlicher Feuorstatten miissen mit Deckeln und Netzen 
gegen Funkenflug vorsohen scin. Die Schornsteine miissen auf der Hohe des Decks 
ein zusatzliches Funkonnotz haben, welches boim Umlegen des Schornsteines in 
Briickendurchfahrtcn den Funkonflug verliindert. 

§55 

Feuerloscheinrichtungen 

1. Auf Fahrzeugen, die gofahrliche Giiter befordern, miissen sich folgende 
Feuerloscheinrichtungen befinden : 
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(1) Zweckentsprechende Feuerloscher in geniigender Anzahl, die an erforder- 
liehen Stollen angebraeht sind. 

(2) E im er, rot angestrichen, Fassungsvermogen vier bis seehs Liter, mit daran 
befestigtem Seil yon fiinf bis sechs Meter Lange. 

(3) Kisten mit Sand in der Nahe der Luken. 

2. Der Standort der Feuerloscheinrichtungen muB durch Hinweistafeln gekenn- 
zeiebnet sein. 

3. Jedes Mitglied der Besatzung muB die Handhabung und Anwendung der 
Feuerloscher sowie ihre Tatigkeitsweise kennen. 

4. Der Sehiffsfiihrer ist yerpflichtet, vor der Yerladung feuergefahrlicher Giiter 
die Feuerloscheinrichtungen auf ihre Verwendungsfahigkeit zu uberpriifen (Plomben 
und Kontrollvermerk). 

§56 

Begegnen 

Alle Fahrzeuge und FloBe haben beim Begegnen weitestgehende VorsichtsmaB- 
nahmen zu treflen, um joglicho Gefahren fur die mit gefahrlichen Giitern beladenen 
Fahrzeuge auszuschlieBen. Insbesondere miissen die Luftzufuhrungen zu den Feuer- 
stellen geschlossen, die Feuerbeschickung eingestellt und offene Feuerstellen ge- 
loscht werden. 

§57 

Uberholen 

1. Das Uberholen von einzelnen Fahrzeugen sowie Schleppzugen, welche ge- 
fahrliche Stoffe und Gegenstande der Klassen 1 bis 6 befordern, ist nicht gestattet. 

2. Das Uberholen von Fahrzeugen und Schleppzugen, die gefahrliche Stoffe und 
Gegenstande der Klassen 7 und 8 befordern, ist nur bei Wahrung grofiter Vorsicht 
an den zum Uberholen geeigneten Stellen mit Zustimmung des Schiffs- oder 
Schleppzugfiihrers der zu iiberholenden Fahrzeuge gestattet. 

3. Alle Schleppziige oder einzelnen Fahrzeuge miissen, wenn sie den Schleppzugen 
oder Fahrzeugen mit Stoffen der Klassen 1 bis 6 folgen, in einer Entfernung von 
mindestens 2 km verbleiben. 

§58 

Kennzeichen der Fahrzeuge 

1. Fahrzeuge, die mit gefahrlichen Stoflen und Gegenstanden der Klassen 1, 
2, 3, 5, 7 und 8 beladen sind, miissen wahrend der Fahrt und in Ruhe folgende 
Zeichen fiihren: 

(1) Bei Tage an Steven und Heck je eine rote viereckige Flagge, mit weiBem 
Buchstaben „E“. Weiterhin muB auf dem Deck des Fahrzeuges eine minde- 
stens 50 cm hohe und breite rote Tafel befestigt sein, auf der an beiden 
Seiten der weiBe Buchstabe „E“, der mindestens eine Hohe von 35 cm 
haben muB, angebraeht ist. Die Tafel muB so auf der Mitte des Fahrzeuges 
befestigt sein, daB sie von beiden Seiten deutlich sichtbar ist. 

(2) Bei Nacht oder bei schlechter Sicht zusatzlich zu den in den §§ 16 und 19 
genannten Lichtern ein helles violettes Licht, und zwar mindestens 3 m 
liber dem Deck, sichtbar nach alien Seiten aus einer Entfernung von minde- 
stens 800 m. 
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(3) Schlepper, die Fahrzeuge, beladen mit Stoffen und Gegenstanden der Klassen 
2, 3, 5, 7 und 8 im Anhang haben, am Tage eine rote Flagge mit weiBem 
Buchstaben „E“ am vorderen Mast; bei Nacht auBer den im § 17 genannten 
Lichtern ein helles yiolettes Lieht, in senkrechtem Abstand 1 m fiber den 
genannten Lichtern, sichtbar nach alien Seiten aus einer Entfernung von 
mindestens 800 m. 

2. Fahrzeuge, die mit gefahrlichen Stoffen und Gegenstanden der Klassen 4 
und 6 beladen sind, miissen wahrend der Fahrt und in Rube folgende Zeiehen 
ffihren : 

(1) Bei Tage an Steven und Heck je eine blaue viereckige Flagge mit weiBem 
Buchstaben ,,F“. Weiterhin muB auf dem Deck des Fahrzeuges eine minde- 
stens 50 cm hohe und breite blaue Tafel befestigt sein, auf der an beiden 
Seiten der weiBe Buchstabe „F“, der mindestens eine Hohe von 35 cm 
haben muB, angebracht ist. Die Tafel muB so auf der Mitte des Fahrzeuges 
befestigt sein, daB sie von beiden Seiten deutlich sichtbar ist. Tankschiffe, 
vorgesehen zum Transport flfissiger Materialien der Klasse 6, miissen auBer 
der Flagge und der Tafel rund um die Bordkante in Hohe des Decks einen 
hellblauen Streifen in einer Breite von 20 cm haben. 

(2) Bei Nacht oder bei schlechter Sicht zusatzlich zu den in §§ 16 und 19 ge- 
nannten Lichtern zwei helle violette Lichter, und zwar mindestens 3 m fiber 
deni Deck, sichtbar nach alien Seiten aus einer Entfernung von mindestens 
800 m. 

(3) Schlepper, die ein Fahrzeug, beladen mit Stoffen und Gegenstanden der 
Klassen 4 und 6, im Anhang haben, bei Tage eine blaue Flagge mit dem 
weiBen Buchstaben „F“ am vorderen Mast; bei Nacht auBer den in § 17 
genannten Lichtern zwei helle violette Lichter, eines fiber dem anderen , 
in einem Abstand von 1 m und 1 m fiber den anderen Lichtern sichtbar nach 
alien Seiten aus einer Entfernung von mindestens 800 m. 

§59 

Annaherung an Fahrzeuge 

Die Annaherung an Fahrzeuge, die mit gefahrlichen Gfitern beladen sind, ist 
nur im Falle einer Havarie gestattet. Es muB die Notwendigkeit bestehen, den mit 
gefahrlichen Gfitern boladenen Fahrzeugen Hilfe zu leisten. 

§60 

Besetzung der Fahrzeuge 

Auf Fahrzeugen, die gefahrliche Stoffe und Gegenstande der Klassen 1 bis 8 
befordern, miissen sich auBer der standigen Besetzung noch zwei zusatzliche 
Personen — zu stellen vom Befrachter - — • befinden, deren Aufgabe es ist, die Auf- 
sicht fiber die Ladung von Beginn der Beladung bis zur Beendigung der Entladung 
des Fahrzeuges zu tibernehmen. 

§61 

Tankschiffe 

Auf mit Erdolerzeugnissen beladenen Tankschiffen ohne eigene Triebkraft darf 
die Besatzung nicht wohnen. 
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§62 

Transporterlaubnis 

Fahrzeuge, die fiir den Transport von gefahrlichen Stoffen und Gegenstanden 
der Klassen 1 und 6 bestimmt sind, mussen die besonderen Genehmigungen der 
zustandigen Arbeitsschutz-, Sehiffsklassifikationsorgane usw. besitzen. 

§63 

Stilbegen 

1. Das Stilliegen sowie Be- und Entladen von Fahrzeugen, die gefiihrlicbe Stoffe 
und Gegenstande der Klassen 1 bis 8 befordem, darf nur an den Stellen erfolgen, 
die unter Anwendung entsprechender SicherheitsmaBnahmen jeweils fiir die ein- 
zelnen Transporte von der WasserstraBenverwaltung dafiir vorgesehen sind. 

2. Fabrzeuge, die Stoffe der Klasse 9 befordern, xniissen mindestens 100 m von 
anderen Fahrzeugen und von Ortschaften liegen. 

ABSCHNITT XI 

Schiffahrt auf dem Wasserwege Nowo Warpno— Alt warp 

§64 

Den Vorsohriften dieses Abschnittes unterliegen alle Fahrzeuge, die sioh auf 
der WasserstraBe Nowo Warpno — Altwarp, vom Hilfsgrenzzeiohen Nr. 1 (Boje) 
bis zum Hilfsgrenzzeiohen Nr. 26 (Dalben-Warnungslicht) befinden. 

§65 

Alle Fahrzeuge mussen auBer den in den §§ 13, 16, 17 und 19 genannten Zeichen 
und Liehtern zusiitzlich folgendo Zeichen und Lichter fiihren: 

(1) Hat der Schlepper mehr als einen Anhang und betragt die Lange des Sehlepp- 
zuges vom Heck des Schleppers bis zum Heck des letzten Anhangs mehr 
als 180 m, muB der Schlepper noch zusiitzlich ein drittes weiBes Licht — ober- 
halb oder aueh unterhalb der zwei ersten Lichter — setzen. 

(2) Jedes manovrierunfahigo Fahrzeug hat an Stelle des weiBen Lichtes nach 
§ 16 Abs. 1 Ziff. (1) zwei rote Lichter zu setzen, die, eines ilbor dem anderen, 
im Abstand von mindestens 2 m nach alien Seiten sichtbar angebracht sein 
mussen. Bei Tage hat ein solches Fahrzeug an gut sichtbarer Stelle zwei 
schwarze Ballo mit einem Durchmesser von mindestens 60 cm zu setzen. 
Die Balle mussen einer fiber dem anderen mit nicht weniger als 2 m Ab- 
stand angebracht sein. Die oben genannten Lichter und Zeichen sind Warn- 
zeichen fiir andere Fahrzeuge und besagen, daB das mit diesem Zeichen 
versehene Fahrzeug infolgo Manovrierunfahigkeit nicht ausweichen kann. 
Es sind auf keinen Fall Notzeichen, die andere Fahrzeuge zur Hilfeleistung 
verpflichten. 

§66 

Segelnde oder geschleppte Fahrzeuge fiihren nur Seiten- und Hecklichter. Die 
Fiihrung von Topplichtern ist verboten. 
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§67 

Die hier yerkehronden Falirzeuge benutzen die auf SeestraBen zugelassenen sit .* ** 

§68 

Wegerecht fiir Falirzeuge S? IBf 

1. Das Wegerecht haben: ill 1111 1,1 " ! , 

(1) Falirzeuge, die infolge einer erlittenen Beschadigung oder ihrer Bauart oder 'if SB 1 11 1 

der Zusammensctzung des Schleppzuges manovrierunfahig oder uioht j| 

manovrierfahig sind, und die demzufolge nic.ht die Moglichkeit zu freier ||fl| 

Bewegung auf dem Fahrwasser haben, sowie solclic, die wegen groBem Tief- 'll filif 

gang den tiefsten Toil des Wasserweges benutzen miissen. 'h WS 

(2) Falirzeuge, die dringliche oder notwendige Funktionen ausiiben, besonders. 
die, die zu Hilfs- oder Rottungsdiensten eingesetzt sind und mit groBter 

Geschwindigkeit auf kiirzcstem Weg fahren miissen. Dazu gehoren besonders ''..h.hi, *«•>,! I,*! Im'-iw ,'** 

Feuerloseli-, Grenzsehutz- und Zollfahrzeuge. Begegnen sich obengenannte jjp 

Falirzeuge, weiehen dio unter Ziff. (2) genannten den unter Ziff, (f ) genannten 

2. Falirzeuge, die das Wegerecht haben, fiihren folgende Zeichen : Bf «, ( tt , 

(1) Dio in Alls. 1 Ziff. (1) genannten Falirzeuge haben bei Tage zwei schwarze If f ft* t < >t , itt u» tm n t <i i 

Zylinder am Topp des vorderen Mastes, bei Nacht auBer den Seiten- und II 'J, 

Heeklichtern oin von alien Seiten gut sichtbares rotes Liclit zu fiihren. 

(2) Die in Abs. 1 Ziff. (2) genannten Falirzeuge haben bei Tage einen schwarzen Sf 

Zylinder am Topp des vorderen Mastes, bei Nacht auBer den Seiten- und 

Hocklichtern zwei von alien Seiten gut siehtbare weifie Lichter im Abstand llfPI 

von 185 cm, nines idler dem andoren, zu fiihren. tHTI 

Falirzeuge der Grciizschutzorgane sind von dieser Regelung ausgenommen. Zwei I]l4 

im Wegerecht gloichwortigo Falirzeuge weiclien sich nacli allgemeinen Grand- HQ 

rogoln 

§69 

Strafbestimmungon *" , ’ 11 ** ' ’ *’ 

Bei Zuwiderhand 1 ungen gegen diese Vorscbrifton word oil die Schuldigen auf g-lBr ' ' ' 

Grand bestelionder Gesetze und Verordnungen von den zustiindigen Behorden tjaBh , , 

ABSCHNITT XIII ||Jb 

§ 70 

Sclilufivorschriften 

Diese Vorschriften treten am 1. April 1954 in Kraft. El f ® 
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Anlage 2 

zu vorstehenden Vorschriffcea 

Schiffahrtszeichen f 

min = minimum (mindestens). , ' \ * »* ^ »,, ^ 

D = Lichter, die nur in einem bestimmten Bogen des Horizonts fr jjjjWSlBwfBW» 

O = Lichter, die von alien Seiten sichtbar sind. 

'Die Bildcr mit schwarzem Hintergrund zeigen die Lichter bei Nacht. 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 



Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 






I 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/01/15 : CIA-RDP80T00246A032700550001-8 


Darstellung der Zeichen und Liehter 



Beschreibung der Zeichen und Liehter 


§ 18/2 Fahrtlichter einzelu liber Steucr fall- 
render Fahrzeuge ohne eigene Trieb- 
kraft 

Seitenlichter: grimes helles Licht, 
rotes helles Licht, 

Hecklicht: weiBes gewohnliehes Licht 

waagerecht hin- und her- 
schwenken. 


§ 19/1 Fahrtlichter gcschleppter Fahrzeuge 

Topplicht: weiBes mattes Licht. 


HU 

• 

.A — 


§ 19/2 Fahrtlichter des letzten Anhanges 
Topplicht: weiBes mattes Licht, 

Hecklicht: weiBes gewohnliehes Licht. 
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t der Zeichen und Liohter I Darstellung der Zeiohen und Lichter 


Beschreibung der Zeichen und Liohter 

§19/4 Fahrtliclitcr langsseits des Schlcppers 
gckuppeltcr Anhange 

Topplicht: weiBes mattes Licht, 

Hecklieht: weiBes gewohnliches Licht. 

des Schlcppers 

Topplicht: weiBes starkes Licht, 

Seitenlichter : grimes helles Licht, 
rotes helles Licht, 

Hecklieht: weiBes gewohnliches Licht. 


§19/5 Yerdccktcs Seitcnlickt 

Verdeckt der langsseits des Schleppers 
gekuppelte Anhang ein Seitenlicht des 
Schleppers, mufl dieses auf dem An- 
hang gesetzt werden. 


£ 



§ 42 Fahrwasserbezcichnung 

linke Seite: Mit weiBen und roten schrag 
aufgetragenen Streifen ver- 
sehene Boje, die bei Nacht 
rotes Licht tragt, 

rechte Seite : WeiBe, mit schwarzem, waage- 
rechtem Streifen verseliene 
Boje, die bei Nacht griines 
Licht tragt. 


§ 42 oder 

linke Seite: Glatte Boberstange, 

rechte Seite : Boberstange mit Strohbiischel 
oder Weidenrute. 
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Beschreibung der Zeichen und Lichter 


Darstellung der Zeichen und Lichter 


§ 42 c) Hindernis, welches nach beiden 
Seiten umfahren werden kann: 
Rote Boje, Bober oder Bober- 
stange. Bei Nacht tragt die Boje 
ein weifies Licht. 



12 c 


§ 26 Bezeicliming cincs fiir die Scliiffahrt 
schwicrigcn Absclmittes des Schiff- 
fahrtsweges 

bei Tage: WeiBe und rote Tafeln, Flaggen 

oder Balle, auf dem rechten 
Ufer der Fahrtrichtung an- 
bracht. 

bei Nacht: WeiBes und rotes Licht auf dem 
rechten Ufer der Fahrtrichtung 
angebracht. 



IB 


§ 38 Sperrung der Scliiffahrt 

bei Tage: Zwei rote Tafeln, Flaggen oder 

Billie, oder auch eine rote Tafel 
mit waagerechtem weiflen Strei- 
fen in der Mitte, 

bei Nacht: Zwei rote Lichter. 



14 


§ 36 Anweisung zur langsamcii Falirt 

a) bei Tage: Rote und weifle Tafeln, Flaggen 
oder Balle, auf dem rechten Ufer 
der Fahrtrichtung angebracht, 

bei Nacht : Rotes und weifies Licht, auf dem 

rechten Ufer der Fahrtrichtung 
angebracht. 



15 a 
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Darstellung der Zeichen und Lichter 


15 b 



16 



17 


T 
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Beschreibung der Zeichen und Lichter 


b) Gefahrdete Objekte oder Flofie 
zeigen : 

bei Tage : Rot-weiBe Flagge oder Ball, 

bei Nacht: (stilliegendeObjekteoderFloBe) 

ein rotes und ein weiBes ge- 
wohnliches Licht. 


§ 25/2 Anweisung zur Teilung des Schlepp- 
zugeg 

bei Tage : Runde weiBe Tafeln mit schrag 
angebrachten rotem Kreuz, 

beiNaoht: Beleuchtung dieser Tafeln mit 
hellem weiftem Licht. 


§ 43/3 Verringerung der FloBbreite 

bei Tage : Rote, dreieckige Tafel, mit der 

Spitze nach unten, 

bei Nacht: Beleuchtung dieser Tafel mit 
hellem weifiem Licht. 


§ 43/3 Schutz von Kabeln, Rohrleitungen 
u. dgl. 

Auf beiden Ufern Tafeln, bei Nacht 
beleuchtet. 
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Beschreibung der Zeichen und Liehter 


Darstellung der Zeichen nnd Liehter 


43/3 Bezoiclinuug von Ubcrlcitungcn 

(Starkstromleitungen, Telefonleitun- 
gen u. a.) 

Auf heiden Ufern weiCe Tafeln mit 
senkrecht angebrachtem Blitzzeichen, 
unten in Zahlen Angaben iiber die 
Hohe der Oberleitung bei hoehstem 
schiffbarem Wasserstand, 

Tafein bei Nacht beleuchtet. 
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§ 24 Durchfahrt unter festcu Briickcn 

a) Durchfahrt frei 

bei Tage : Rot-weiBe Tafel auf der linken 

Uferseite und schwarz-weiBe 
Tafel auf der rechten Uferseite 
der Briickendurchfahrt, 
bei Nacht: Auf der linken Uferseite rotes 
und auf der rechten Uferseite 
der Briickendurchfahrt grunes 
Licht. 

b) Durchfahrt gesperrt 

Wie Bild Nr. 14. 



20 a 


20b 


§ 24 Durchfahrt durcli bewoglichc Briicken 

a) Durchfahrt frei 

bei Tage: Zwei grime Tafeln mit weiflem 

Rand, 

bei Nacht: Zwei griine Liehter, 

b) Durchfahrt gesperrt 

Wie Blid Nr. 14. 


a 
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§5/4 


Kcun- 


Ankcrn irn Falirwasser und 
zcichnuug der Anker 

bei Tage : t fber dem Anker eine rote Boje, 
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Beschreibung der Zeichen und Liehter 

§ 45/3 Bezeichnung <ler Fahrzeugc, die ge- 
sunken Oder lestgefahren sind, Oder 
die Regulierungs-, Baggerungs-, Ver- 
messungsarbeitcii usw. aiisffihrcn 


Darstellung der Zeichen und Liehter 


bei Tage : 


bei Nacht: 


Auf der freien Fahrwasserseite 
eine rot-weiBe Flagge, 
auf der gesperrten Seite eine 
rote Flagge, 

Auf der freien Fahrwasserseite 
ein rotes und ein weiBes Lioht, 
auf der gesperrten Seite ein 
rotes Licht. 



§ 58/1 Kennzeiclmung mit gefiilirlichen 
Stoflcn bcladcner Fahrzeugc 

a) Klassen 1, 2, 3, 5, 7 und 8: 

bei Tage : An Bug und Heck je eine rote 

Flagge mit weiflem Buchstaben 
„E“ und eine rote Tafel mit 
weifiem Buchstaben ,,E“ — 
mittschiffs — gut sichtbar von 
beiden Seiten, 

bei Nacht: Aufier den sonstigen Lichtern 
ein helles violettes Licht; 
Schlepper, die einen Anhang 
mit Giitern der Klassen 2, 3, 5, 7 
oder 8 hahen : 

bei Tage: Rote Flagge mit weiBem Buch- 

staben „E“, 

bei Nacht: AuBer den sonstigen Lichtern 
ein helles violettes Licht 

§ 58/2 b) Klassen 4 und G: 



bei Tage : 


bei Nacht: 


bei Tage: 


bei Nacht: 


An Bug und Heck je eine 
blaue Flagge mit weiBem Buch- 
staben „F“ und eine blaue Tafel 
mit weiBem Buchstaben „F“ — 
mittschiffs — gut sichtbar von 
beiden Seiten; Tankschiffe 
miissen auBerdem noch einen 
20 cm breiten hellblauen Bord- 
streifen fiihren 

AuBer den sonstigen Lichtern 
zwei violette Liehter; 

Schlepper: 

Eine blaue Flagge mit weiBem 
Buchstaben „F“, 

AuBer den sonstigen Lichtern 
zwei helle violette Liehter. 


I* — - O.SOm — 
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Besehreibutig der Zeichen und Lichter 

§ 65/2 Manovrieruiifiikigc Fahrzeugc 
beiTage: Zwei schwarze Balle, 

bei Nacht: AuBer den sonstigen Liehtern 
zwei rote Lichter an Stelle der 
weiBen. 


Darstellung der Zeichen und Lichter 


§ 66 Fahrllielitcr scgelndcr Oder geachlepp- 
tcr Fahrzeugc 

bei Nacht: Seiten- und Hecklichter ohne 
Topplichter. 


§ 68/2 Wcgcrccht 

beiTage: a) gemaB Ziff. (1): zwei schwarze 
Zylinder am Topp, 

b) gemafl Ziff. (2): ein schwarzer 
Zylinder am Topp. 



§ 68/2 

bei Nacht: Aufler den Seiten- und Heck- 
lichtern 

a) gemaB Ziff. (1): ein rotes Licht, 

|b) gemaB Ziff. (2): zwei weiGe 
Lichter. 
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BRANDSCHUTZ 
AUF SCHIFFEN 

Eine Zusammenstellung von Verordnungen, Richtlinien und inter- 
nationalen VorsAriften 

Bearbeilel von Allred Badtke 
DIN A 5 • 164 Seilen • Preis 8,40 DM 

Um den vorbeugenden BrandsAutz und die Brandbekampfung auf 
SAiffen wirksam und erfolgreiA ausiiben zu konnen, ist aufier der 
Kenntnis der einsAlagigen VorsAriften und aufier den standig in 
BereitsAaft zu haltenden BrandbekampfungseinriAtungen vor allem 
auA eine MannsAaft erforderliA, die diese Mittel riAtig an- 
wendet. Um die standige BereilsAaft zu erhohen und damit die 
SiAerheit von MannsAaft, SAiff und Ladung zu gewahrleisten, sind 
zu beaAten: 

1. Unterweisung der MannsAaft 
und Ubung im BrandsAutz 

2. Aushang und Kenntnis 

der ArbeitssAutzvorsAriften 

3. Aushang und Kenntnis 
der BrandsAutzvorsAriften 

4. Standige UberwaAung 

und fnstandhaltung des LadegesAirres 

5. Kenntnis der Sfauregeln 

6. Kenntnis der VerpaAungsvorsAriften 

Die jetzt ersAienene BrosAiire bringt alle diesbeziigliAen, zum Teil 
auA bisher noA niAt veroffentliAten internationalen VorsAriften 
erstraalig in zusammenhangender Form und hilft eine Likke in der 
Literatur fiber den BrandsAutz sAliefien. 

Zu erhallen beim orllichen Buchhandel 
oder beim Buchhaus Leipzig, Leipzig C 1, QuerstraBe 4-6 


VEB DEUTSCHER ZENTRALVERLAG -BERLIN 
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A 


DR. H. BABERGH. PROPP 


DAS 


SEERECHT 

IN DER DEUTSCHEN DEMOKRATISCHEN REPUBLIK 


Eine Sammlungvon Gesetzen, Verordnungen, deutschen 
und internationalen Bestimmungen fiir die Seeschiffahrt 

Formal DIN A 5 • 5 12 Seilen ■ Halbleinen 17,50 DM 


Das Werk enthalt eine Zusammenstellung aller see- 
reehtlichen Bestimmungen, V erordnungen, Anordnungen, 
die zum Teil aus der Zeit vor 1945 stammen und nodi 
heute Giiltigkeit besitzen. Vom Staatssekretariat fiir 
Schiffahrt wurden sie den veranderten politischen und 
gesellsdiaftliehen Bedingungen der Deutschen Demo- 
kratischen Republik angepaflt. 

„Das Seerecht in der Deutschen Demokratischen Repu- 
blik“, das von der Praxis schon langst erwartet und 
dringend benotigt wird, ist fiir alle auf diesem Gebiet 
Tatigen ein unentbehrlicher Heifer und Ratgeber. 

Zu erhallen beim orllichen Buchhandel 
ode r beim II mb bans Leipzig, Leipzig C 1, QuerstraBe 4-6 


VEB DEUTSCHER ZENTRALVERLAG-BERLIN 
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